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Ministerstvo financii

Slovenskej republiky

Sprostredkovatel’sky organ pod Riadiacim organom pre OPIS

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: Z2111022004101

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov : Urad vlady Slovenskej republiky

sidlo : Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava 1, Slovenska republika
ICO 100151513

DIC : 2020845057

konajuci : Ing. Igor Federi¢, veduci Uradu vlady Slovenskej republiky

ako Riadiaci orgdn pre OPIS

. /1
V zastupeni

nazov : Ministerstvo financii Slovenskej republiky

sidlo : Stefanoviova 5, 817 82 Bratislava 15, Slovenska republika
ICO 1 00151742

DIC : 2020798351

konajuci : Ing. Peter KaZimir, podpredseda vlady a minister financii

Slovenskej republiky
ako Sprostredkovatel'sky organ pre OPIS
na zéklade Zmluvy o delegovani pravomoci =z Riadiaceho organu na

Sprostredkovatel'sky organ pod Riadiacim organom pre Operacny program
Informatizacia spolo¢nosti zo dna 22.12.2009.

(d’alej len ,,Poskytovatel)

! Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pri riadiacom organe, ktory kona v mene riadiaceho organu



1.2.

1.3.

1.4.

Prijimatel’
nazov : Mesto KoSice
sidlo . Trieda SNP 48/A, 040 11 Kosice
Slovenska republika
konajuci : MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH, primator mesta KoSice
ICO : 00691135
DIC : 2021186904
banka : VSeobecna uverova banka, a.s.

¢islo uctu vo formate IBAN

predfinancovanie: a)

refundacia: b)

(d’alej len ,,Prijimatel™)

Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraji v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, vV zmysle § 15 ods. 1 zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolo¢enstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy
a 0zmene adoplneni niektorych zakonov Vv zneni neskor$ich predpisov medzi sebou
tito zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,,Zmluva“.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre tcely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany.“

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizdciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Elektronizécia sluzieb Mesta KoSice

Identifikator ziadosti o NFP 734141

Kod ITMS : 21110220041

Miesto realizécie projektu : podl'a Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
predmet podpory NFP

Cislo Vyzvy : OPIS-2013/1.2/05

(dalej aj ,,Projekte).

Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:



2.3.

2.4.

2.5.

Operacny program : Informatizacia spolo¢nosti

Spolufinancovany fondom : Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritné os : 1 Elektronizacia verejnej spravy a rozvoj
elektronickych sluzieb

Opatrenie : 1.2 Elektronizacia verejnej spravy a rozvoj
elektronickych sluzieb na miestnej a regionalnej
urovni

Poskytovatel’ sa zavézuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel’ovi, a to
v stulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a i¢innymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenske;j
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej tnie (dalej aj ,,pravne predpisy SR a EU%).

Prijimatel’ sa zavizuje prijat poskytnuty NFP a pouzit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat' riadne a véas, avSak
najneskor v termine ukoncéenia realizacie aktivit Projektu, tj. do 30.9.2015. Ak pred
terminom ukoncenia realizcie aktivit Projektu nastane/vykona sa nasledovny
ukon/skutocnost’: ,,ZavereCny preberaci protokol”, na zaklade dohody zmluvnych stran
sa tento tkon/skuto¢nost’ povazuje za ukoncenie realizacie aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU, statneho rozpoétu
SR a vlastnymi zdrojmi prijimatel’a v pomere: EU 85%, SR 10% a VZ 5%.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vyska celkovych investiénych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu

predstavuje ............ EUR (slovom ............... eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu

3675 000,00 EUR (slovom tri miliony Sest'stosedemdesiatpat'tisic eur a nula centov),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok do vysky

3491 250,00 EUR (slovom tri miliény Styristodevétdesiatjedentisic dvestopat'desiat
eur a nula centov), ¢o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy.

d) Prijimatel’ zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom pat

percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych
vbode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy azabezpedi dalSie vlastné zdroje
financovania Projektu na uhradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu, vratane
vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a §tatneho rozpodtu na
spolufinancovanie v dosledku vypoctu finanénej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢ni sumu nenévratného finanéného prispevku
vo vyske 95% zo schvalenych opravnenych vydavkov, avsak celkova vyska
nenavratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. ) tohto ¢lanku Zmluvy
moze byt prekroCend najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dovodov na strane Poskytovatela.



3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit nendvratny financny prispevok vylu¢ne na uthradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP a to od 01.01.2007 do 31.12.2015.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ini formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol S$tatneho rozpoctu SR,
$tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financ¢nej
discipliny sa vzt'ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zakon ¢&.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva
v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 440/2000 Z.z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon
¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite v zneni neskorSich predpisov).
Prijimatel’ sucasne berie na vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat
Systém finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a Systém riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanéni opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v platnom zneni aVvzmysle § 27 zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
Vv zneni neskorSich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost vyzaduje pisomni formu, Vradmci ktorej su Zmluvné strany
povinné uvadzat ITMS koéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizujl, ze budi pre vzajomna pisomni komunikaciu
pouzivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej zavdzuji pouzivat ako podporny spdsob Kk pisomnej
komunikacii suc¢asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurci pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel moze urcit, ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moéze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ urci elektronicktl formu komunikacie prostrednictvom emailu
alebo faxovl formu komunikacie, zmluvné strany sa zavdzuju vzijomne pisomne


http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
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oznamit svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavédzne pouzivat’.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2.
5.3.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouzije
z¢lanku 15 VZP vyluéne odsek 5 avzhladom na urfeny systém financovania:
kombinovany systém predfinancovania a refundécie sa z ¢lanku 16 VZP pouziji odseky
labs.

Prijimatel’ je povinny podavat’ Ziadosti 0 platbu minimalne raz za tri mesiace.

Na tato zmluvu sa nevztahuje ¢lanok 3, ods. 3.1, pism. a) tejto Zmluvy.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Zmluva nadobuda ucinnost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a i¢innost’ konc¢i schvalenim poslednej
Néslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
Vv stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 12 a ¢lanku 18 VZP,
ktorych platnost’ a G¢innost’ kon¢i 31.08.2020 a ¢l. 10 VZP, ktorého platnost” a uc¢innost’
konc¢i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vzt'ahov medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastani skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) .
1083/2006 v platnom zneni 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy st nasledujice prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Zmluva o partnerstve, 5. Dodatok ¢. 1 k Zmluve
0 partnerstve. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil
a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny orgéan a v pripade udelenia plne;j
moci aj zastupca) su uvedené v prilohe ¢. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych osob a dorucit’ Poskytovatelovi nové podpisové
vzory a Vv pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novl plni moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchédzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti 0 NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju
uéinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v doésledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.



6.8.

6.9.

6.10.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukoncenie s Zmluvné strany povinné prednostne rieSit najmd Vv zmysle zadkonov
uvedenych vbode 3.6, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim
zavazkov podl'a Zmluvy alebo v stvislosti s iou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, budu riesené na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky
podrla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujliice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dna:

PodpIS: ..vveoeeeecieceee e

Ing. Peter Kazimir, podpredseda vlady a minister financii Slovenskej republiky

Za Prijimatel’a v KoSiciach, dna:

PodpiS: e
MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH, primétor mesta KoSice

Prilohy:

%

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Podpisové vzory

Priloha ¢. 4 Zmluva o partnerstve

Priloha ¢. 5 Dodatok ¢. 1 k Zmluve o partnerstve



Priloha €. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vS§eobecné zmluvné podmienky d’alej
oznacuju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje
ako ,,zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva®.

VZP su neoddelitelnou sucastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich plathom zneni a prdvnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budu d’alej
spravovat’ prislusnou Priru¢kou pre ziadatel'a o NFP, prislusnou Priruckou pre Prijimatela,
prislusnou Vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP, , prislusnou schémou S$tatnej pomoci,
Systémom finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi PoskytovatePom a Prijimatel’om
tvoria najma:

Pravne predpisy

W

- zakon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho
spolo¢enstva v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o pomoci a podpore®);

- zadkon ¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnatornom audite a 0zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj
,zakon o finan¢nej kontrole a vntitornom audite®);

%

- zadkon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zakon
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy*);

- zakon ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a ozmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,ZVO®);

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny
fond, a ktorym sa zrusuje Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji v§eobecné
ustanovenia 0 Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde


http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf

a Kohéznom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 vV platnom zneni (d’alej aj ,,vSeobecné
nariadenie® alebo ,,Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006%);

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006
0 Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.
1783/1999 v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 1080/2006%);

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jala 2006
0 Eur6épskom socialnom fonde, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1784/1999
Vv platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 1081/2006%);

Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu Vv platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie
Komisie (ES) ¢. 1828/2006%).

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na tcely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najma:

Aktivita — suhrn cCinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vy€lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaju definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu
pre Prijimatel’a a/alebo cielovu skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend Casom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmych dni od vzniku skutocnosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré stvisia
vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v rdmci oprdvneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Zziadosti o NFP vo forme nédkladov a vydavkov
Prijimatel’a a st uréené v Rozhodnuti Poskytovatel’a o schvaleni ziadosti 0 NFP;

Certifikaény organ — organ, ktory vykonava certifikiciu vykazov vydavkov
a ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSli Eurdpskej komisii, zodpoveda za
vypracovanie ziadosti o platbu na Europsku komisiu, prijem platieb z Eurdpskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného organu plni
Ministerstvo financii SR.

Den — diiom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
ze ide 0 pracovny def;

Dokumentacia — akdkol'vek informécia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate tykajtice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej stt'aze resp. bez verejnej obchodnej sutaze, ak je
splnend podmienka uvedend v ¢lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluzieb;


http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf

Eurépsky fond regionilneho rozvoja (alebo aj ,ERDF*) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturdlnej aregionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat’
k rozvoju najmenej rozvinutych regiéonov Eurdpskej tnie a uzemnej spoluprace;

Europsky socialny fond (alebo aj ,,ESF“) - jeden z hlavnych néstrojov
strukturalnej a regionalnej politiky EU napomahajici dosiahnutiu cielov, najmai
v aktivnej politike zamestnanosti a k vol'nému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin l'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,,KF*) - finanény nastroj EU ureny pre ¢&lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merana paritou kupne;j sily a vypocitana
na zéklade dajov EU v priemere za posledné tri kalendarne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infrastruktiry a
zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,IJTMS“) — informacny systém, ktory
zabezpecuje evidenciu udajov o Narodnom strategickom referenénom ramci,
vSetkych operacnych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
za UcCelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktoru poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formate
uréenom Poskytovatel'om; monitorovacia spradva moze byt priebeznd, zavere¢na a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP«) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpoCtu SR uréené na financovanie operacnych programov Slovenskej
republiky a Europskej tUnie; nenavratny finanény prispevok je poskytovany
Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylucujice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole
zmluvne] strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Uginky
vyluc¢ujuce zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou
su tieto u€inky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktorad
nastala az v Case, ked” bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vylu¢ujicu zodpovednost’
sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutocnosti naymenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje
financovanie projektov;

Operacny program (alebo aj ,,OP*) - dokument predlozeny ¢lenskym Statom a
prijaty Eurdpskou komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
suboru prioritnych osi, ktord sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF,;

Organ auditu - organ funk¢ne nezavisly od Poskytovatel’a a Certifikacného orgéanu,
ureny Clenskym Statom pre kazdy operacny program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly SF a KF.



V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR.

Prechodné obdobie pre ITMS - je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatela v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého Prijimatel’ nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracivat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégic v operatnom programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzdjom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi
ciel'mi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zacina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe ¢. 2 k Zmluve az do ukoncenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskér Vtermine podla ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
aES asprislusnou Priruckou pre ziadatela 0 NFP, prislusnou Priruckou
pre Prijimatel’a, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou schémou §tatnej
pomoci, Systémom finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013,

Schvalena Ziadost’ 0 NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je ulozena u Poskytovatela,

Schvalené opravnené vydavky —, skutoéne vynalozené, oddvodnené a riadne
preukdzané vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom, ktoré stvisia vylucne
s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
V programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013,;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujici finan¢né riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujici riadenie Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Strukturilne fondy (alebo aj ,,SF*) - nastroje §trukturalnej politiky EU vyuzivané
na dosiahnutie ciel'ov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Europsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Subjekt v posobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;
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Ulastnici projektu — osoby priamo zudastiiujuce sa  aktivit projektu
spolufinancované¢ho z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici
socialnych programov), pricom plati, ze na kazdého ucastnika projektu sa viazu
vydavky projektu. Uastnikmi projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci
a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej
skupiny, ktoré vyuzivaji vysledky projektu, ale nezicCastiiuji sa priamo aktivit
projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto
publikécii)

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona &. 431/2002 Z.z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov;

Ukondenie realizacie projektu - v sulade s ¢l. 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia sa
projekt povazuje za ukonéeny, ak doslo k fyzickému ukonceniu projektu (skutoc¢ne
sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a finanénému ukonceniu projektu
(Prijimatel’ uhradil, vSetky vydavky a Prijimatel'ovi bol uhradeny zodpovedajici
NFP). Momentom ukoncenia realizacie projektu sa zacina obdobie udrzatelnosti
projektu;

Véas — konanie vsilade sc¢asom plnenia uréenom v Zmluve, V pravnych
predpisoch SR a EU a v Prirucke pre ziadatela o NFP, v Prirucke pre Prijimatel’a,
Vv prislusnej Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v prisluSnej schéme S$tatnej
pomoci, Systéme finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013,

Verejné obstaravanie — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
v zmysle zdkona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstardvani V zneni neskorSich
predpisov Vv stvislosti s vyberom Dodavatela Projektu;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval
a predlozil ziadost' 0 NFP Poskytovatel'ovi;

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujlice prijem rozumie zmena,
ktora nastava v pripade:

a) ak ur€ité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finanénej medzery pri
predlozeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zéklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

Ziadost o platbu — doklad, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktor¢ho st Prijimatelovi uhrddzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho rozpoctu v prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavédzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, v€as aV stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizécii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skuto¢ne realizuje.
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Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akakol'vek zmena
tykajica sa Prijimatel'a najmé splynutie, zlucenie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho casti, transformacia a iné formy pravneho néstupnictva, ako aj
akakol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel'a pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy
sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktord opraviiuje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstupit’.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu
nedojde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006. Ak Prijimatel’ porusi tento zavizok, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho cast’

Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuju poskytovat’ si vSetku potrebni sucinnost
na plnenie zaviazkov z tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v stvislosti s realizaciou predmetu
a ucelu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel
neurci inak.

Prijimatel’ je povinny pri realizovani projektu dodrziavat’ Standardy pre informacné
systémy V zmysle prisluSnych pravnych predpisov.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit’ od tretich osdb dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb
a uskutoc¢nenie stavebnych prac potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo uskutoCnenie stavebnych prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu
v stlade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,ZVO*), alebo Vv sulade
s ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov 0 obchodnej verejnej sutazi, ak Prijimatel’ nie je povinny pri vybere
Dodavatel'a Projektu postupovat’ podl'a ZVO. V pripade pouzitia obchodnej verejnej
sitaze je Prijimatel v podmienkach sutaZze povinny ur€it sposob vyberu
najvhodnejSieho navrhu a obsah podmienok sitaZze uverejnit’ na svojom webovom sidle
alebo v miestnej tlaci. Ak Prijimatel’ ma podl'a uvedeného vykonat' obchodnu verejnu
sutaz v sulade s ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov, a sucasne hodnota jednotlivych dodavok tovarov, stavebnych prac
a sluzieb nepresiahne 5 000 EUR, Prijimatel’ nie je povinny vykonat’ obchodnu verejnu

sut’az.

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentaciu z verejného
obstaravania/dokumentaciu z vykonanej obchodnej verejnej sut'aze v plnom rozsahu, ak
Poskytovatel neurci inak, a to v stadiu:

- ex-ante (teda eSte pred vyhlasenim verejného obstaravania/obchodnej verejnej sut'aze),

- pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadzacom,
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- po podpise zmluvy s tspeSnym uchadzacom,
- pred podpisom kazdého dodatku k zmluve s GispeSnym uchadzacom,
- po podpise kazdého dodatku k zmluve s aspesnym uchadza¢om.

V pripade zadavania zdkazky podla ZVO Prijimatel je povinny predlozit
Poskytovatel'ovi harmonogram verejného obstaravania pred vyhlasenim verejného
obstaravania. Ak sa harmonogram posunie o viac ako 5 dni, Prijimatel' je povinny
bezodkladne odoslat’ aktualizovany harmonogram verejného obstaravania.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit' v rdmci zdvézkového vzt'ahu s Dodavatel'om Projektu
povinnost’ Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, uskuto¢iiovanymi stavebnymi pracami a poskytovanymi sluzbami kedykol'vek
pocas platnosti a Gi¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12
tychto VZP a poskytnat’ im vSetku potrebnll suc¢innost. O tejto povinnosti informuje
Prijimatel’ zdujemcov v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania pripadne jeho
ekvivalente.

Prijimatel’ je povinny v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek predlozit
Poskytovatel'ovi v listinnej a elektronickej podobe dokumentaciu k verejnému
obstardvaniu najneskor 21 pracovnych dni pred planovanym zverejnenim oznamenia o
vyhlaseni verejného obstaravania, resp. jeho ekvivalentu na vykonanie ex-ante kontroly.
Na ex-ante kontrolu je potrebné predlozit’ dokumentaciu minimalne v rozsahu: vypocet
predpokladanej hodnoty zakazky, sutazné podklady, resp. sitazné podmienky v plnom
rozsahu, navrh oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, resp. jeho ekvivalent,
kopiu Zmluvy o poskytnuti NFP a ¢asovy harmonogram VO.

Dokumentaciu z verejného obstardvania v §tddiu pred podpisom zmluvy (dodatku)
s ispeSnym uchadzacom je Prijimatel’ povinny predloZit' Poskytovatel'ovi bezodkladne
po ukonceni vyhodnotenia pontik predlozenych uchadza¢mi a oboznameni uchadzacov
s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskor 30 dni pred planovanym datumom podpisu
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspesSnym uchadzaCom,
alebo dodatku k takejto zmluve.

V pripade pouzitia zrychleného postupu v uzsej sutazi alebo v rokovacom konani so
zverejnenim, ak sa zadava zdkazka na dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
uskutocnenie stavebnych prac z dovodu cCasovej tiesne preukazatelne nezavinenej
Prijimatel'om, je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatelovi dokumentaciu z procesu
verejného obstaravania v plnom rozsahu na administrativhu kontrolu verejného
obstaravania najneskor 15 dni pred podpisom zmluvy na dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo uskuto¢nenie stavebnych préac s ispeSnym uchéddzacom.

V pripade pouZitia postupu priameho rokovacieho konania/rokovacieho konania bez
zverejnenia do 1.7.2013 ( okrem pripadov zadavania zdkazky z dovodu mimoriadne;j
udalosti nesposobenej Prijimatelom, ktori nemohol predvidat) Prijimatel’ predklada
dokumentaciu Poskytovatel'ovi pred zaslanim ozndmenia o zdmere uzavriet' zmluvu
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10.

11.

12.

13.

14.

alebo oznamenia o zaGati rokovacicho konania bez zverejnenia Uradu pre verejné
obstaravanie, najneskor 30 dni pred podpisom zmluvy. Na administrativnu kontrolu je
potrebnd dokumenticia Prijimatela minimalne v rozsahu: vypocet predpokladanej
hodnoty zdkazky, ozndmenie o zdmere uzavriet zmluvu alebo ozndmenie o zacati
rokovacieno konania bez zverejnenia a, ak je uplatnitelné, aj povodne uzatvorena
zmluva.

V pripade zadavania zékazky, na ktord sa ZVO nevztahuje, je Prijimatel’ povinny
dorucit’ Poskytovatel'ovi podrobny opis predmetu zdkazky spolu s ndvrhom zmluvy
najmenej 30 dni pred podpisom zmluvy.

Poskytovatel’ ma pravo zacastnit’ sa na procese verejného obstardvania ako ¢len komisie
bez prava vyhodnocovat splnenie podmienok tucasti a vyhodnocovat' ponuky ako
nehlasujtci ¢len komisie na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti/pontk. Prijimatel’
je povinny oznamit® Poskytovatel'ovi termin a miesto konania vyhodnotenia splnenia
podmienok tcasti a vyhodnotenia ponuk /pontik najmenej 5 pracovnych dni vopred.

V pripade zadévania zakazky podla § 9 ods. 9 ZVO/ alebo zdkazky s nizkou hodnotou
do 1.7.2013, ak predpokladana hodnota zdkazky je vysSia ako 5 000 EUR, je Prijimatel’
povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi zdovodnenie vyberu Dodavatel'a Projektu na zaklade
preukazatelne zverejnenej vyzvy na predkladanie ponik na internetovej stranke
Prijimatela a zaslanej vyzvy na predloZenie ponik minimélne trom zaujemcom
a predlozenia doru¢enych ponuk na predmet zédkazky. Prijimatel’ moze zadat’ zakazku
na dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb a uskutoc¢nenie stavebnych prac priamym
zadanim, ak predpokladana hodnota zakazky sa rovna alebo je nizsia ako 5 000 EUR..
V oboch pripadoch Prijimatel’ pisomne odovodni vyber dodavatela a si€asne je povinny
uplatiovat princip rovnakého zaobchédzania, princip nediskriminécie uchadzacov alebo
zaujemcov, princip transparentnosti a princip hospodarnosti a efektivnosti. V oboch
pripadoch je Prijimatel’ povinny predloZit’ ako sucast’ dokumentécie aj interni smernicu
upravujucu proces verejného obstaravania a doklad 0 zverejneni zadania zakazky na
svojom webovom sidle/profile verejného obstaravatel’a.

V pripade, ak zmluva na dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo uskutoc¢nenie
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu bola podpisand pred
podpisanim zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi
kompletni dokumentaciu verejného obstaravania bezodkladne po podpisani zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ po podpisani zmluvy na dodanie tovarov, poskytnutie sluZieb alebo
uskutocnenie stavebnych prac s speSnym uchadzacom predkladd Poskytovatelovi
okrem samotnej zmluvy vratane priloh a dokladu o zverejneni zmluvy s GspeSnym
uchadzacom v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (ak relevantné) aj
ozndmenie o vysledku verejného obstardvania, ato najneskor do 5 dni po jeho
zverejneni. Ak v rdmci overovania stladu informdcii uvedenych v ozndmeni o vysledku
verejného obstardvania bol identifikovany nestlad zverejnenych informadcii
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

s realizovanym verejnym obstardvanim, Poskytovatel vyzve Prijimatela na néapravu
zistenych nedostatkov zrealizovanim redak¢nej opravy Vv urCenej lehote. Prijimatel’
nasledne predkladd Poskytovatelovi oznamenie o dodatoénych informéciach,
informaciach o neukonfenom konani alebo korigende, resp. oznamenie o zruSeni
postupu zadavania podlimitnej zdkazky a oprave, ato najneskér do 5 dni po jeho
zverejneni.

Prijimatel’ predlozi Poskytovatelovi po podpisani zmluvy na dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo uskuto¢nenie stavebnych prac s uspesnym uchadzacom aj
informaciu (vratane relevantnej dokumentacie) o splneni dalSich povinnosti
vyplyvajicich pre neho zo ZVO a0 ich splneni informuje Prijimatel’ Poskytovatela
najneskor do 5 dni po splneni kazdej z nich.

V pripade, ak Prijimatel’ mieni uzavriet’ dodatok k uzavretej zmluve na dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo uskutocnenie stavebnych prac, je povinny predlozit
Poskytovatel'ovi pisomné odévodnenie a navrh dodatku k zmluve najneskor 30 dni pred
jeho podpisom.

Poskytovatel' vykond administrativnu kontrolu verejného obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a stvisiacich postupov Vzmysle zakona o pomoci a podpore.
Poskytovatel oboznamuje Prijimatel’a so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predlozenia prislusnej dokumentacie z verejného obstaravania/z obchodnej verejnej
sutaze/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, pricom predlozenim dokumenticie sa
rozumie dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatelovi. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doziadania Prijimatelovi, alebo zaCatim inej
kontroly vzmysle ¢l. 12 tychto VZP. Po doruéeni odpovede Prijimatela na
vyzvu/doZiadanie, plynie nova 21 dilova lehota.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a aj int dokumentaciu z verejného
obstaravania v stlade c¢lankom 3 tychto VZP kedykol'vek pocas priebehu procesu
verejného obstaravania. Prijimatel’ je povinny stanovit' lehotu viazanosti pontk
s ohl'adom na uvedené.

Ak Poskytovatel v ramci vykonu administrativnej kontroly verejného obstardvania
identifikuje nedostatky/dokumentaciu  predloZzeni v neuplnom rozsahu, prerusi
administrativnu kontrolu a vyzve prijimatela na odstranenie nedostatkov/doplnenie
dokumentacie v lehote nie kratSej ako 7 dni odo dna dorucenia vyzvy. Lehota uvedena
v odseku 13 tohto ¢lanku prestdva plynat dilom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po
doruceni odpovede/dokumentacie Prijimatela na vyzvu Poskytovatela plynie
Poskytovatel'ovi nova 21 diova lehota.

Ak Poskytovatel’ postapi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstardvanie, a stcasne zaSle v lehote 21 dni Prijimatelovi ozndmenie, Ze postipil
kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstarivanie, lehota
(21 dni) prestane Poskytovatel'ovi plynut’. Prijimatel’ v tomto pripade nemdze vykonat
ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy/dodatku k zmluve na dodavku tovarov,
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21.

22.

23.

24,

25.

sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postipeni
kontroly procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel
uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
uskutocnenie stavebnych prac s uspesnym uchidzacom, povazuje sa takéto konanie
Prijimatel’a za podstatné porusenie tejto Zmluvy. Diiom dorugenia oznamenia Uradu pre
verejné obstaravanie o vysledku kontroly, alebo dorucenia stanoviska do dispozicie
Poskytovatela, plynie Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny
oboznamit’ Prijimatel'a so zavermi z administrativnej kontroly najneskor posledny den

lehoty.

AK v ramci ex-ante kontroly dokumentacie VO boli poskytovatel'om zistené nedostatky
a prijimatel’ prijal vyzvu na odstranenie nedostatkov v predloZenej dokumentacii je
prijimatel’ povinny:
a) v stanovenom termine odstranit’ zistené nedostatky, pricom po tomto kroku
mdze pristipit’ k vyhlaseniu VO alebo
b) v stanovenom termine odstranit’ zistené nedostatky a predlozit’ dokumentaciu na
opatovnu ex-ante kontrolu.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhldsenie nového verejného obstardvania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstardvania/prieskumu trhu/obchodnej sutaze -
pred podpisom zmluvy Prijimatela s Gspesnym uchadzatom identifikuje iné zavazné
porusenia ZVO, resp. porusenie postupov, pravidiel a principov verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sitaze definovanych pravnymi predpismi ES a SR pre
verejné obstaravanie.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhldsenie nového verejného obstaravania, ak pocas kontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu =zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§ 58 0ds. 1a§ 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel' neobozndmi Prijimatela (nezasle obozndmenie) vo vysSie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoSlo k preruseniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel’ je
opravneny pozastavit’ realizaciu projektu do ¢asu doru€enia obozndmenia so zavermi z
administrativnej kontroly, Prijimatel’ v§ak nie je opravneny uzatvorit zmluvu/dodatok k
zmluve s Gspesnym uchadzacom. Uzatvorenie zmluvy/dodatku k zmluve s Gispesnym
uchadzacom modze byt’ v takomto pripade chapané ako podstatné poruSenie Zmluvy.

Poskytovatel v odovodnenych pripadoch (napr. velké projekty, komplexné sluzby)
moze predizit lehoty uvedené v tejto kapitole; pricom takéto predizenie lehoty
oznamuje Prijimatel'ovi sposobom uvedenym v zmluve o poskytnuti NFP. Predizenie
lehot sa v pripade, ak je to potrebné premietne do pisomnych dodatkov k existujicim
zmluvam.
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26.

217.

28.

29.

30.

31.

Ak Poskytovatel' identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej sttazi, alebo porusenie legislativy EU a SR pred
podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s spesnym
uchadzacom, neschvali Prijimatel'ovi uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzacom,
resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/obchodnej
verejnej sutaze do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om
Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto
odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Ak Poskytovatel' identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej sut'aZi, alebo porusenie legislativy EU a SR po podpise
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspesnym uchadzaCom,
pred thradou opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu vztahujicich sa k nakladom
projektu, Poskytovatel’ navrhne Prijimatel'ovi ex-ante finanén opravu resp. nepripusti
vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej sutaze do
financovania. Konec¢né potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy bude vydané Prijimatelovi
len po splneni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto
verejného obstaravania budi moct byt pripustené k financovaniu za podmienky
zniZzenia opravnenych vydavkov vo vyske urcenej ex-ante financnej korekcie.

V pripade, ak Poskytovatel neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly
nedostatky, obozndmi Prijimatela s tym, Ze je opravneny vykonat ukon (napriklad
uzatvorit zmluvu/rdmcovii dohodu s uspeSnym uchadzacom, wuzatvorit dodatok
k zmluve, pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postupov do financovania).

Poskytovatel aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze aj na administrativnu kontrolu verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze wukoncenej pred uUCinnostou Zmluvy.
Ustanovenia tykajuce sa Poskytovatela ohladne moZnosti vyzvy na upravu sutaznej
dokumentécie, upravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruSenia sut’aze a d’alSich kontrolnych
postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s uspesSnym uchadzaCom sa nepouziju.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze nemodzu byt Poskytovatel'om vyplatené skor
ako budu skontrolované pravidld/postupy/principy verejného obstardvania/obchodne;j
verejnej sut'aze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy
SR a EU a pod.) resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finanéna oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urCend, resp. dojednand pre administrativhu
kontrolu Ziadosti o platbu (&l. 16 tychto VZP) nezaéne plynut’ skor ako bude Prijimatel
oboznameny o pozitivnom  vysledku  administrativnej  kontroly  verejného
obstaravania/resp. Po  potvrdeni  urCenia  ex-ante finan¢ne;j opravy.
Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
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32.

deklarované vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstaravania/obchodnej verejnej
sut'aze.

V pripade ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného
obstaravania, resp. poruSenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZ pocas
realizacie projektu, po thrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujiicou
sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie verejného obstaravania (napr. na
zaklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 tejto Zmluvy), Poskytovatel postupuje
v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore a ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to:

a) Priebezni monitorovaciu spravu pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavere¢nu monitorovaciu spravu po ukonéeni realizacie aktivit Projektu,

€) Naslednii monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie Projektu az do ukoncenia
platnosti a acinnosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdé 3 mesiace ato do 15. diha mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana. Ak Prijimatel’ porusi
tuto povinnost’ a ak to urc¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi Zavere¢ni monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukoncenia realizacie aktivit Projektu podla c¢lanku 2. bod 2.4. zmluvy
0 poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ porusi tato povinnost' a ak to urci Poskytovatel,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov od ukoncenia realizdcie projektu. Ak Prijimatel’ porusi tuto povinnost
a ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat’
Poskytovatel'ovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo dita ukoncenia realizacie Projektu,
do 15. diia mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je
predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola ukoncena
realizécia Projektu.

V pripade chyb v pisani, poc€itani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel povinny v lehote urcenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial’ je monitorovacia sprava neuplnd, je Prijimatel
povinny Vv lehote urcenej Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel' povinny v lehote urcenej Poskytovatelom tento rozpor
odovodnit’.
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10.

11.

12.

Prijimatel’ je povinny na ziadost Poskytovatela bezodkladne predlozit' informadcie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi s ucelom Projektu,
s vedenim uctovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
V tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny V Aplikacnhom systéme programového riadenia aktualizovat’
projektové udaje, vzdy v momente zistenia novych skutocnosti.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného, konkurzného alebo spravneho konania,
resp. reStrukturalizaéného konania voci Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie
ajej ukonceni, o vzniku a zéniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’, o vsetkych
zisteniach opravnenych osob podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo m6zu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a tcel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vSetkych
informécii poskytovanych Poskytovatelovi. V pripade nedodrzania povinnosti
predkladat monitorovacie spravy Projektu moéze Poskytovatel uplatnit’ sankciu
v podobe zmluvnej pokuty.

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v informécii
0 ucastnikoch Projektu je Prijimatel’ povinny v lehote urcenej Poskytovatel'om tieto
nedostatky odstranit’.

O zmene podmienok pre projekty generujlice prijem je Prijimatel’ povinny informovat’
Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu v stilade s 0ds. 1 tohto ¢lanku VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas
monitorovania ¢istych prijmov v stilade s ¢lankom 55 ods. 4 v§eobecného nariadenia:

a) aeste nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP,

zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1
zmluvy o poskytnuti NFP v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na
zéklade metddy financnej medzery pri Ziadostt o NFP aNFP vypocitanym
rekalkulaciou finan¢nej medzery; v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajiicej vety
vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel' povinny poskytnut’ Prijimatel'ovi, zmluvné
strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy
0 poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ v stlade s ¢lankom
10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany

Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho cast’ v sulade s
¢lankom 10 VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na
zdklade metody financnej medzery pri ziadosti o NFP aNFP vypocitanym
rekalkuldciou finan¢nej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy informovat’ verejnost’ o pomoci,

ktori na zdklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni
v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.
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Prijimatel’ je pri zabezpeCovani opatreni v oblasti informovania a publicity povinny
postupovat’ v zmysle Manualu pre informovanost’ a publicitu OPIS, ktory je zverejneny na
strankach www.opis.gov.sk a www.informatizacia.sk. Vsetky aktivity informovanosti
apublicity je Prijimatel’ povinny preukazat dokumentaciou, ¢i uz fotografickou,
audiovizualnou, elektronickou alebo papierovou.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na
verejnost’ budi obsahovat nasledujtice informécie:

a. odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurdpskej tnie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich
oznaceni ERDF — Eur6psky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurépsky socialny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Opera¢ného programu, v ramci ktorého
sa Projekt realizuje;

C. vyhlasenie ,,Tvorime vedomostnu spolo¢nost™, Vv ktorom je zddéraznend pridana
hodnota intervencie EU.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pocas realizdcie aktivit Projektu instalaciu reklamne;j
tabule o rozmere 250x150 cm na mieste realizacie Projektu, ktory spliia podmienku:

a)  celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnt tabul'u uvedent v odseku 4. tohto ¢lanku VZP
trvalo vysvetl'ujicou tabulou 0 rozmere 30x20 cm, resp. umiestnit’ v mieste realizacie
aktivit Projektu trvalo vysvetl'ujicu tabul’u, a to najneskdr do Sest’ mesiacov po ukonceni
realizacie aktivit Projektu. Pokial’ je trvalo vysvetl'ujica tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujucu tabulu pred ukoncenim realizécie
aktivit Projektu. Trvalo vysvetl'ujuca tabula musi byt viditeI'na a dostatocne vel’ka; a to
v pripade Projektu, ktory spiiia podmienku:

a) celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest’ na reklamnej tabuli a trvalo vysvetl'ujice;j tabuli informacie
uvedené v odseku 3. tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetl'ujucej tabule aj druh
anazov Projektu. Prijimatel je povinny zabezpelit, aby informécie uvedené
v predchadzajuce; vete zaberali najmene; 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetl'ujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespiiiaju podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto &lanku
VZP, je Prijimatel povinny zaistit' informovanie verejnosti otom, ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného operacného programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informacnej tabule (plagatu) o rozmere 30x20 cm Vv mieste realizacie aktivit
Projektu ato pocas realizacie aktivit Projektu. Informac¢na tabula (plagat) alebo iny
prostriedok na zaistenie informovania verejnosti o tom, ze Projekt je spolufinancovany
v ramci daného operaéného programu z prisluSného fondu musi obsahovat’ informacie
uvedené v odseku 3. tohto ¢lanku VZP vratane druhu a nazvu Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpedit, aby informacie uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej
25% informacnej tabule.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 3 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informéacie uvedené v odseku 3. tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej

20


http://www.opis.gov.sk/
http://www.informatizacia.sk/

10.

11.

12.

dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat informacie
uvedené v odseku 3 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory je
sucast'ou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatel’ sthlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatel'ov pre ucely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroven sthlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname Prijimatel'ov: nazov a sidlo Prijimatel’a; nazov, ciele a stru¢ny opis
Projektu; miesto realizécie aktivit Projektu; Cas realizacie Projektu; celkové naklady na
Projekt; vyska poskytnutého nenavratného financného prispevku; indikatory Projektu;
fotografie a video zabery z miesta realizacie Projektu; predpokladany koniec realizacie
aktivit Projektu. Prijimatel suhlasi so zverejnenim uvedenych udajov tiez inymi
spdsobmi, na zdklade rozhodnutia Poskytovatel’a.

Prijimatel’ zaroven sthlasi so zverejnenim mien fyzickych a pravnickych osob, ktoré boli
pravoplatne odsudené v suvislosti s prostriedkami poskytnutymi z fondov EU, spolu s
nazvom projektu a vysky prispevku.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy alebo pocas
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, podla toho, ktoré
obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1
zakona €. 50/1976 Zb. o uzemnom plénovani a stavebnom poriadku (stavebny
zékon) opraviiujlice realizaciu aktivit Projektu a garantujiice jeho udrzatel'nost’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casti
alebo

b)  bude mat’ majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
casti v dlhodobom néjme,

podla toho, ktoru formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho cCasti ur¢i Vyzva na predkladanie ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti moze byt pocas
platnosti a uc¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zat'azeny akymkol'vek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchddzajicim pisomnym suhlasom
Poskytovatel'a. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti
bude pocas platnosti a Ginnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny
akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vS§eobecne zavaznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prislusna sprava finan¢nej
kontroly alebo banka financujtica Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu
o spolupraci.

Prijimatel’ sa zavédzuje poskytnit Poskytovatelovi a prisluSnym orgdnom SR a EU
vSetku Dokumentdciu vytvorenu pri realizécii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit
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Projektu, a tymto zarovei udeluje Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR a EU
pravo na pouzitie udajov z tejto Dokumentacie na ucely stvisiace stouto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poziadavky Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny uzavriet’ s Poskytovatel'om
samostatnu zmluvu tykajuicu sa zabezpecenia zavdzkov voci Poskytovatelovi
stvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukazat
Poskytovatel'ovi existenciu zabezpeCenia zaviazkov voci Poskytovatelovi stvisiacich
srealizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny poistit’ majetok nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti. Poskytovatel' sucasne ur¢i podmienky
takéhoto poistenia. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy.

nok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
S predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10
VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutoCnosti, ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti
vzniku tejto skuto¢nosti alebo vzniku tejto skutoc¢nosti.

Postupenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody zmluvnych stran mozné. V pripade postipenia pohladdvky Prijimatela na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

nok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou a ukoncit’
realizaciu aktivit Projektu najneskor v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
Zaroven je Prijimatel’ povinny bezodkladne ozndmit® Poskytovatel'ovi zmenu terminu
ukoncenia realizécie aktivit uvedeného v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost' vylucujiica zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym prediZi o &as trvania okolnosti
vylucujucich zodpovednost’ pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) tychto
VZP. O vzniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku je Prijimatel
povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omeSkanu platbu Prijimatel'ovi, diiom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky predizi o ¢as omeskania Poskytovatel'a
s platbou NFP.
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Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaji U¢inky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podla odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatel'om, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a;

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, pokial’ Poskytovatel’ neodstipil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost, a to az do doby
zéaniku tejto okolnosti;

d) zacatia trestného stihania Prijimatel’a, alebo osob konajucich v mene Prijimatel’a
za trestny ¢in suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial buda
splnené podmienky podla ods. 5. tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim tohto oznamenia
Prijimatel’'ovi nastavaji ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené poruSenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy. Poskytovatel’ overi, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy av pripade, Ze nedostatky boli Prijimatel'om odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatelovi.

V pripade zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost’ v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel’ zavdzuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré¢ maju
vplyv alebo stvisia S plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto
Zmluvy tykaju alebo moézu tykat, ato aj v pripade, ak ma Prijimatel ¢o ilen
pochybnost’ o dodrziavani svojich zavidzkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukoncenim realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo mozno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu dojde. Dohodou mozno prediZit’ lehotu
na ukoncenie realizacie aktivit Projektu oproti povodnému dohodnutému terminu
ukoncenia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel omeska so zaCatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;
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C) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekro¢i 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvysenie vydavkov urc¢enych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnutd hodnota merate'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
viac ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe ¢. 2;

e) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastant okolnosti vylu¢ujice zodpovednost’.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a na zmenu Zmluvy podla
horeuvedeného vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych tdajoch uvedena
V pismenach a) az e) tohto ¢lanku VZP sa urcuje od tdajov platnych v Case podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a ocislovaného dodatku nie je potrebna ato
V pripade:

a) ak sa Prijimatel omeska so zaatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvySenie vydavkov urenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

c)  ak sa dosiahnuta hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
menej ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe ¢. 2;

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi, Ze nastala
niektora zo skutocnosti uvedenych v 0ds. 4 pism. a) az ) tohto ¢lanku VZP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedend v pismenach a) az c) tohto ¢lanku VZP sa
urcuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Priruc¢ky pre ziadatel'a 0 NFP a Prirucky
pre Prijimatela a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel’ uverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
stthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najmé konkludentny prejav vole
Prijimatel'a spocivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokracuje vzmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmd o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre ziadatela o NFP a Prirucky
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pre Prijimatela atouto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel oznami
Prijimatel'ovi nové znenie zmenenych c¢lankov Zmluvy. Za vyjadrenie suhlasu so
zmenou Zmluvy sa povazuje najma konkludentny prejav vole Prijimatel’a spocivajuci vo
vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s
Poskytovatel'om. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa
zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi
ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikacnych a kontaktnych
udajov Zmluvnych stran, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp.
Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych v prislusnej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; v takomto pripade postacuje bezodkladné
pisomné oznidmenie o zmene udajov dorucené druhej zmluvnej strane formou
doporuceného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna taktiez v pripade, ze dojde k zmene
Vv subjekte Poskytovatel'a na zaklade v§eobecne zavdzného pravneho predpisu.

nok 9 UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukoncéenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov
zmluvnych strdn a sucasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorena
podrla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu

2.1 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych strén alebo odstipenim od Zmluvy.

2.2 0Od Zmluvy moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného poruSenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu vedela v case
uzavretia Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na
ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, ze druhd zmluvni strana nebude mat’ zdujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

24 Na ulely Zmluvy sa za podstatné poruSeniec Zmluvy zo strany Prijimatela
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a sucasne nejde o okolnosti vyluéujuce
zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukdzané porusenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizacie aktivit
Projektu stvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel’a;

d) porusenie zaviazkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najmd nezabezpeCenie verejného obstaravania,
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2.5

2.6

2.7

respektive obchodnej verejnej sutaze alebo iné zdvazné porusenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dovodov uvedenych v ¢lanku 7.
tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného ¢inu
Vv stuvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotena st'aznost’ smerujica K ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviovanie alebo poruSovanie
skonStatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

g) Vpripade poruSenia finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy ;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajcich informacii, resp. neposkytovanie
informadcii v stulade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a;

i) ak Prijimatel svojim zavinenim nezaéne verejné obstaravanie/obchodnt
verejnu stt'az na vyber Dodéavatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a G¢innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla
podmienok poskytovania NFP uzatvara az po zacati, resp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sit'aze na vyber Dodavatel'ov Projektu;

J) porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel’ stanovi, ze
takato nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijimatel’a, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a
do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania vo¢i Prijimatelovi,

I) porusenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o0 poskytnuti NFP;

m) ak dojde ku skuto¢nosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porusenie ¢lanku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého tukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatel'a
Vv pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo
strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’al$ich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povazuju za podstatné porusenia,
st nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit’ okamZite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
porusenia Zmluvy je zmluvnd strana opravnena odstipit, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povazovat' za nepodstatné poruSenie
Zmluvy.
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2.8

2.9

Odstipenie od Zmluvy je ucinné dinom dorucenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost’,
je druhd zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspofi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstupit’ okamZite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava a povinnosti

Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy, a to
najmi pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na
nahradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku

porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijimatelom.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.  Prijimatel je povinny:

a)

b)

d)

vratit NFP alebo jeho cast’, ak ho nevycerpal v oprdvnenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z.
opomoci apodpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na ¢hrna sumu
celkového nevycCerpaného NFP alebo jeho cCasti z poskytnutych zalohovych platieb
alebo z poskytnutych predfinancovanti,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade
neuplatnuje,

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamena poruSenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;
suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ systémom
refundacie alebo na uhrnni sumu celkového NFP alebo jeho Cast’ nezuctovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov poruSenia finanénej
discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a) zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast' ak Prijimatel’ porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atoto poruSenie znamena
nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a nejde
0 porusSenie financnej discipliny podla odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku VZP alebo
0 zmluvnu pokutu podla odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhl'adom k skutocnosti, Ze
sposobenie nezrovnalosti z0 strany Prijimatela sa povazuje za také porusenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho cast' nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 aZ 11 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikovat' ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona C.
523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 EUR podla § 24
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ods. 1 zékona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
uplatni na thrnnt sumu nezrovnalosti,

e) vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania; suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’
na predmet zakazky,

f) wvratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spolocenstva Vv platnom zneni; suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1
zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

g) ak to urci Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho cast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy €. 2; suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

h) vratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje taito Zmluva; suma
40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

i) vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem
podl’a ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006; suma 40 EUR podla § 24 ods.
1 zakona &. 528/2008 Z. z. opomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
Vv tomto pripade neuplatnuje,

J) odviest vynos =z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy vzniknuty na zéklade
uroCenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania; suma 40 EUR
podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

Ak dojde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatel'ovi NFP
vyplateny do ¢asu odstupenia od Zmluvy; suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zadkona ¢.
528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast’.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku
VZP je Prijimatel’ povinny odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
Vv ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cist¢ho prijmu (za
uctovné obdobie) podla ods. 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit
Cisty prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost’ overenia uctovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zadkona o G¢tovnictve o overovani ti¢tovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola uctovna zavierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo ¢istého prijmu
dozvedel) oznamit'® Poskytovatelovi prislusni sumu apoziadat Poskytovatel'a
0 informéciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €.
uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tito informéciu Prijimatel'ovi bezodkladne
Vv pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ Cisty prijem nevrati, resp. vynos neodvedie
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10.

11.

riadne a vcas, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) az h) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti alebo Cistého prijmu (podla ods. 1 pism. a) az
i) tohto ¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podl'a ods. 1 pism. j) tohto
¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu podl'a poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP
jeho rozsah stanovi Poskytovatel’ v ,,Ziadosti 0 vratenie finanénych prostriedkov* (d’alej
len ,,ZOV“), ktoru zasle Prijimatelovi.

Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, dCistého prijmu alebo vynosu, ktort ma
Prijimatel’ vratit’, resp. odviest’ a zaroven urci ¢isla G¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie, resp. odvedenie vykonat’.

Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit’' NFP alebo jeho ¢ast” alebo Cisty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich dni) odo diia doru¢enia ZoV. V pripade, ak
Prijimatel’ tto povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ 0zndmi toto poruSenie prislusnej sprave
finanénej kontroly (ak ide o poruSenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verené
obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto¢nenia vratenia, NFP alebo
jeho casti alebo ¢istého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutocnilo formou platby
na ucet, resp. formou upravy rozpoctu prostrednictvom rozpoctového opatrenia
V Rozpoctovom informaénom systéme (d’alej aj ,,RIS®) oznamit’ Poskytovatel'ovi toto
vratenie, resp. odvedenie na tlacive ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vzt'ahov®.
Prilohou ,,Ozndmenia o vysporiadani finan¢nych vztahov* je vypis z bankového uctu,
resp. vytladeny evidenény list uprav rozpoétu (d’alej aj ,,ELUR®) potvrdzujuci tpravu
rozpoctu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ alebo Cisty prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznacenim identifikacie platieb v stlade s,,Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na ucéely jednozna¢ného urcenia typu finanéného vysporiadania
nenavratného finanéného prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
kone¢nych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatelov®.

Pohl'addvku Poskytovatel'a voc¢i Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho cCasti alebo
Cistého prijmu a pohladavku Prijimatel’a vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP
podla Zmluvy je moZné vzijomne zapocitat; to neplati, ak je Prijimatelom Statna
rozpoctova organizacia.

Zapocitanie podla ods. 9 tohto €lanku VZP mo6Ze vykonat Poskytovatel na ziklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapoclitanie zo strany
Prijimatel'a je predlozenie ZoP s prilozenym ,,Ozndmenim 0 vysporiadani finanénych
vztahov* Poskytovatelovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho casti alebo
Cistého prijmu podla ods. 6. Poskytovatel’ vykona zapoditanie z vlastného podnetu na
zéklade ZoP predlozenej Prijimatelom atito skutonost oznami bezodkladne
Prijimatel’ovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatel’a sposobom podla ods. 10) nesuhlasi, vzijomne zapocitanie nevykona
a oznami tito skutocnost’ bezodkladne Prijimatel'ovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ alebo &isty prijem uréeny v ZoV uZ dorudene;
Prijimatelovi podl'a ods. 4 az 6 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorucenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju primerane.
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12.

13.

14.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost’
bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi a zaroven mu predlozit’ prislusné dokumenty
tykajice sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost’ ma Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 0 cas trvania tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) O0znamovacej povinnosti;

b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

C) povinnosti poskytnit’ sti¢innost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voc¢i Prijimatel'ovi zmluvni pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy 0 poskytnuti NFP
za kazdy aj zaCaty den omeskania.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort je Prijimatel’ povinny uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov v €asti pokuty a pendle.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je uc¢tovnou jednotkou podl'a zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve

2.

v zneni neskorSich predpisov sa zavdzuje Uctovat’ o skutoCnostiach tykajucich sa
projektu:

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov, alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme? v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych U¢tov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov, ak uctuje v
sustave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ciselnym oznacenim projektu v
uctovnych zéapisoch, ak tctuje v ststave jednoduchého tctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je Gi¢tovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve
v plathom zneni vedie evidenciu majetku, zavédzkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. 0 Gltovnictve v zneni neskorSich
predpisov) tykajtcich sa projektu v uctovnych knihédch podla § 15 ods. 1 zakona ¢.
431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o0 uétovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ciselnym oznacenim
projektu pri zapisoch v nich, priom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a sposob ocenovania majetku a zavidzkov sa primerane pouzijii ustanovenia zékona ¢.
431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov o uctovnych zapisoch,

uctovnej dokumentacii a sposobe ocefiovania.

Zaznamy v UcCtovnictve musia zabezpeCit udaje na ufely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit' zdklad pre narokovanie platieb
a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje a¢tovnu dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a inti dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom ¢. 431/2002 Z.z.
o Uctovnictve V zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 18 VZP.

2 Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona & 431/2002 Z. z o uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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5. Na ucely certifika¢ného overovania je Prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit

Certifikatnému organu nim urcené uctovné zdznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie Gétovné zaznamy alebo
evidenciu podl'a odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢.
431/2002 Z. z. o0 uctovnictve V zneni neskorsich predpisov. Tuto povinnost’ ma Prijimatel
dobu, po ktoru je povinny viest’ a uchovavat’ a¢tovnu dokumentaciu, evidenciu alebo ina
dokumentéciu podl'a odseku 4.

.V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢l. 58 nariadenia Rady (ES)

¢.1083/2006, Poskytovate dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania cistych
prijmov z projektu podla ¢l. 55 nariadenia Rady (ES) ¢.1083/2006 a vedenie zaznamov u
Prijimatel’a, a to na ucely zdokladovania a preukézania skuto¢nosti tykajucich sa ¢istého
prijmu z projektu uvedenych v naslednych monitorovacich spravach.

Clanok 12 KONTROLA, AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny Grad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly, Certifika¢ny organ
a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi zakona
0 pomoci a podpore a zakona o finanénej kontrole a vnatornom audite a tejto zmluvy.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zaCatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mozu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedend doba sa predizi
v pripade ak nastani skutoCnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoCnosti. Zacatic kontroly opravnenou osobou
sposobi prerusenie plynutia lehdt urCenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly maji zmluvné strany na
mysli, moment dorucenia ozndmenia o zaCati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajucej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial’ tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:
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a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu
ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat' od Prijimatel'a, aby predlozil rovnopisy dokladov, zaznamy dat na
pamédtovych médidch prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informécii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alSie doklady suvisiace s Projektom v
zmysle poziadaviek opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,

C) odoberat aj mimo priestorov Prijimatela rovnopisy dokladov, zdznamy dat na
pamitovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavdznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zabezpecCenie dokazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych na d’alSie ukony stvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat’ od Prijimatel'a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba
odovodnene predpokladd vzhladom na zavaznost nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Zze tieto opatrenia budu neucinné, a predlozenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,

f) vyhotovovat kopie udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel” je zaroven povinny zaslat’ osobdm opravnenym
na vykon kontroly/auditu pisomnua spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pricin ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavédznost vyzaduje pisomni formu. Zmluvné strany sa dalej dohodli
pouzivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii su¢asne aj ITMS. Podmienky a
sposob komunikéacie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel
Poskytovatel' je opravneny uréit prechodné obdobie pocas ktorého komunikacia
prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnad forma komunikacie sa bude uskutocnovat
prostrednictvom doporucenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvnd strana neprevezme
zasielku, zasielanu doporucenou poStou a uloZeni na poSte, piaty deil od uloZenia
na poste sa bude povazovat za den dorucenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorucit’ adresatovi a zésielka
nebola ulozend na poste, zéasielka sa povazuje za doruCeni momentom jej vratenia
odosielatelovi.

Zmluvné strany si zdrovenl dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych
zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylucne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.
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10.

Cla
1.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznalenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Poskytovatel moze urcit, ze vzajomnad komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou mdéze
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel' ur¢i elektronicku formu komunikécie prostrednictvom emailu alebo
faxovli formu komunikécie, zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne pisomne oznamit
svoje emailové adresy, resp. faxové cisla, ktoré¢ budu v ramci tejto formy komunikacie
zéavizne pouzivat.

Zmluvné strany sa zavédzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehot plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava deni, ked’ doslo
k skuto¢nosti urcujucej zaciatok lehoty.

Lehoty ur¢ené podla tyzdinov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho dna,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s dilom, ked’ doslo k skuto€nosti urcujticej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dniom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym dilom lehoty najblizSi nasledujici
pracovny den.

Lehota je zachovana, ak sa posledny deii lehoty podanie odovzda orgénu, ktory ma
povinnost’ ho dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

nok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami si vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré splnaju
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie Projektu v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpoctu Projektu;

¢) spihaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
urcuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené uctovnymi dokladmi v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z.
o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli riadne zauctované. Za uctovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory sluZzi na interné preuctovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatel'ovi v svislosti
s realizdciou aktivit Projektu. Tymto nie je dotknuté preukazovanie vydavkov
zjednoduSenym vykazovanim vydavkov podla ¢l. 11 ods. 3 pism. b) Nariadenia EP
a Rady (ES) 1081/2006 a ¢l. 7 ods. 4 Nariadenia EP a Rady (ES) 1080/2006;

f) navzijom sa cCasovo avecne neprekryvaji aneprekryvaji sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi podl'a ¢lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o0 poskytnuti NFP;

h) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a EU;
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1) Vvpripade vydavkov na dodato¢né stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zéklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a GspeSnym uchadzacom za
predpokladu ze uzatvorenie dodatku nie je v rozpore s prislusnymi ustanoveniami
zékona o verejnom obstaravani tykajucimi sa obmedzeni pri uzatvarani dodatkov;

j) boli vynalozené v stilade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU;
K) boli vynalozené hospodarne, efektivne Gi¢inne a ucelne.

2. Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti 0 platbu sii zaokrihlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto &lanku VZP a tieto
vydavky vycisli osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢l. 12 VZP ako
neopravnené, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Gast”.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATEL’A
1. Utty $tatnej rozpoitovej organizicie

1.1 Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP (dalej aj ,platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpoétového opatrenia v sulade so zakonom ¢. 523/2004 Z.
z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy.

1.2 'V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy tdet Prijimatel’a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,ucet
Prijimatel’a®), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatel’a sluzi na poskytnutie NFP
formou rozpo&tového opatrenia. Cislo Gétu Prijimatel’a je uvedené v ¢lanku 1. bod
1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

1.4 'V pripade vyuZitia systému refundécie je Prijimatel’ povinny otvorit' si ako ucet
Prijimatela samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, pricom tento ucet
moze sluzit' aj na prijem platieb v ramci systému zalohovych platieb. Cislo tohto
uctu je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5 Vpripade vyuZitia systému refundidcie modze Prijimatel’ realizovat Uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela ur€eného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne po realizacii vydavkov ztychto uctov pisomne ozndmit
Poskytovatelovi identifikéaciu takychto uctov.

1.6 V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4
tohto c¢lanku VZP vyuZivany aj na Uhradu vydavkov spojenych s realizdciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt Specifické vydavky realizované
aj z iného vydavkového uctu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z Gi¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej

%V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatela sa bude na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.
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1.7

platby prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym
Z nasledovnych sposobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje
Z tohto uctu platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi
vypis z tohto G¢tu potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu a vypis
Z samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskdér do 30.12. daného
rozpoctového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne v danom kalenddrnom mesiaci
realizuje hrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
in¢ho vydavkového uctu otvorené¢ho Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
Vv Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

V pripade, ak je Prijimatel'om $tatna rozpoctova organizacia a realizatorom projektu
je organizdcia v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a, uhrada opravnenych
vydavkov méze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky
existencie UCtu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zirovenl subjekt
v zriad’'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit
riadiacemu organu a sprostredkovatel'skému organu pod riadiacim organom
identifikaciu Uc¢tov, z ktorych realizuje thradu opravnenych vydavkov za podmienky
dodrzania pravidiel vztahujtcich sa na Specifické vydavky a troky.

2. Utty $tatnej prispevkovej organizacie

2.1

2.2

2.3

2.4

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,i¢et Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo iétu Prijimatela je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu
vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

V pripade vyuZitia systému refundidcie moze Prijimatel’ realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie uctu Prijimatela ureného na prijem NFP a realizicie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundéacie st vynosy na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

V pripade, ak je NFP poskytnuty syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel'a osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
Z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit® vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z iného Gc¢tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného uctu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohove;j
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu S$pecifickych vydavkov jednym
Z nasledovnych sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a néasledne realizuje platbu Doddvatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iné¢ho Gctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodévatel'ovi Projektu
avypis z osobitného uUétu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného U¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do
siedmych dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iné¢ho uctu otvorené¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prislusnej Casti NFP z U¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajicom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je Statna prispevkova organizacia a realizatorom
projektu je organizicia v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela, uhrada
opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie Uctu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP. Zarovenl subjekt
v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoc¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit
riadiacemu organu a sprostredkovatel'skému organu pod riadiacim organom
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identifikaciu Gctov, z ktorych realizuje thradu opravnenych vydavkov za podmienky
dodrzania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky a troky.

3. Uéty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VQC, obci a rozpoctovych alebo
prispevkovych organizacii v zriad’ovacej pésobnosti VUC a obce

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet, (dalej len ,ucet Prijimatela”), a ktory je vedeny v EUR. Cislo uc¢tu
Prijimatel’a je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné Uty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundidcie moéze Prijimatel’ realizovat uwhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie uctu Prijimatela ureného na prijem NFP a realizécie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéciu tychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundédcie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st tirocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
Z tohto G¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového Uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o Uthrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitného Uctu zriadené¢ho na realizéciu inych programov zahranicnej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Europskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohove;j
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sposobov:
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3.9

3.10

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodévatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho uctu
otvorené¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby;

- miniméalne raz mesac¢ne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéaciu
in¢ho Uc¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je subjekt verejnej spravy a realizatorom projektu je
organizacia v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela, thrada opravnenych
vydavkov mdze byt realizovana aj z u¢tov tohto subjektu pri dodrzani podmienky
existencie uUctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad’'ovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit
riadiacemu organu a sprostredkovatel'skému organu pod riadiacim organom
identifikaciu Gctov, z ktorych realizuje tthradu opravnenych vydavkov za podmienky
dodrZzania pravidiel vztahujtcich sa na Specifické vydavky a troky.

4. Uéty vUC

4.1

4.2

4.3

4.4

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet vedeny v Statnej pokladnici (d’alej len ,jucet Prijimatela®), ktory je
vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Uty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu
vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela
je moznd az po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie uctu Prijimatela ureného na prijem NFP a realizacie aktivit
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4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej
pOsobnosti  Prijimatela, uhrada opravnenych vydavkov Projektu moze byt
realizovand aj zucétov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu
Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi
identifikaciu uétu subjektu podla predchadzajiicej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spdsobom podrla tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazuje
za rovonocennu, ako keby ju realizoval sdm Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundéacie si vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel'a osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
Z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpocétovy ucet a bezodkladne predlozit” Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového Uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypiS z iného uctu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt’
hradené z osobitného uc¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zélohove;j
platby prevaddza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iné¢ho uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, =z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uctu otvorené¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
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Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

4.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uc¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

4.11 V pripade, ak Prijimatelom je VUC a realizatorom projektu je rozpoétova alebo
prispevkova organizacia v zriad'ovatel'skej pdsobnosti prijimatela, uhrada
opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie Uctu Prijimatel'a ur¢eného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad’'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’
riadiacemu organu a sprostredkovatel'skému organu pod riadiacim organom
identifikaciu uctov, z ktorych realizuje uhradu opravnenych vydavkov za podmienky
dodrzania pravidiel vztahujtcich sa na Specifické vydavky a troky.

5. Uéty obce

5.1 Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje thradu
opravnenych vydavkov zuétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo Gétu Prijimatel’a je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti
NFP.

5.2 Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit az do
prijatia zédverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia uctu
pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpovedd za uhradu
vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

5.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela
je moznd az po pisomnom suhlase banky, ktora tiver poskytla. Pisomny sthlas banky
podl'a predchéadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

5.4V pripade vyuzitia systétmu refundacie moze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie uctu Prijimatel’a ur€ené¢ho na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi finan¢nu identifik4ciu takychto Gctov.

5.5V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej
posobnosti Prijimatel’a, thrada opravnenych vydavkov Projektu mdze byt realizovana
aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie G¢tu Prijimatel’a ur¢eného
na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu uctu subjektu
podla predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podla tohto
odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennu, ako keby ju
realizoval sdm Prijimatel’.

5.6 V pripade vyuzitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.
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5.7 V pripade, ak je NFP poskytnuty syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto Uctu
vysporiadat’ podla clanku 10 tychto VZP.

5.8 V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpocCtovy ucet a bezodkladne predlozit Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoctového Uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzajii cez osobitny rozpoctovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’® Poskytovatel'ovi
vypis z iného Uctu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov PrijimateTl’a.

5.9 V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z iného uc¢tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného Uctu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iné¢ho uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- miniméalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktor¢ho priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
in¢ho Uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z Uc¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchddzajicom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

5.11 V pripade, ak Prijimatelom je obec a realizatorom projektu je rozpoctova alebo
prispevkova organizacia v zriadovatel'skej poOsobnosti Prijimatela, thrada
opravnenych vydavkov moze byt realizovana aj z Gctov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie uc¢tu Prijimatel'a urCeného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’
riadiacemu organu a sprostredkovatel'skému orgdnu pod riadiacim organom
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identifikaciu Gctov, z ktorych realizuje thradu opravnenych vydavkov za podmienky
dodrzania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky a aroky.

6. Uéty rozpottovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urceny mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy ucet®), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do
rozpoCtu svojho zriad'ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoctovy ucet. Zriad'ovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom urceny tucet (d’alej len ,ucet Prijimatela®), z ktorého Prijimatel
realizuje thradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo mimorozpoétového uétu je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
0 poskytnuti NFP. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak zriad’'ovatel’ neprevedie NFP na rozpo¢tovy
vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie urc¢enych ucelov
su zabezpecCené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel dd pokyn Prijimatelovi na
preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych vydavkov z inych
uctov otvorenych Prijimatelom) vrdmci svojho vykaznictva na vydavky na
realizaciu prostriedkov NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahraniéi, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vSetkych ndkladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela uréen¢ho na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatelovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuZitia systému refundéacie st vynosy vzniknuté na Ucte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st iro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a predlozit Poskytovatelovi vypis
Z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
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ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného
uctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

6.8 V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z iného uctu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt’
hradené z osobitného uc¢tu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturadlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu S$pecifickych vydavkov jednym
Z nasledovnych sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodévatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje tUhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiiceho kalenddrneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného Uc¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

6.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajicom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

7. Uty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1 a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepoZaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatela:

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (dalej len ,,uCet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu opravnenych vydavkov z a¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urceny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoctu svojho
zriad'ovatel’a, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom ureny ucet, z ktorého
Prijimatel’ realizuje Ghradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatel’a je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto clanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu
vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena Gc¢tu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora tiver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ doruéit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundicie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela uréen¢ho na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuzitia systému refunddcie st vynosy vzniknuté na Ucte Prijimatel’a
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uétu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a
na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny ucet
a predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného uétu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez
osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis
Z iného Uctu otvoreného Prijimatel'om o Gthrade vlastnych zdrojov Prijimater’a.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z iného Gc¢tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného Uc¢tu zriadeného na realizdciu inych programov zahranicnej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym
Z nasledovnych sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodévatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZzit’ Poskytovatel'ovi vypis z iné¢ho uctu
otvorené¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby;

- miniméalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
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7.9

pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
in¢ho uctu otvorené¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel’a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uc¢tu Prijimatela na iny uCet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uc¢ty subjektov zo siikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny Ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela™) vedeny v EUR. Cislo
uctu je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vSetkych ndkladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refunddcie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela uréen¢ho na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuZitia systému refunddcie st vynosy vzniknuté na Ucte Prijimatel’a
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st iro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gc¢tu podl'a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit vlastné zdroje Prijimatela na osobitny ucet
a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného u¢tu ako potvrdenie
0 prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju
cez osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’
vypis z iného Uctu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného Uctu zriadené¢ho na realizéciu inych programov zahrani¢nej
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8.9

pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Europskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturadlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym
Z nasledovnych sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitic prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, =z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
in¢ho Uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prisluSnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Clanok 16 PLATBY

1. Predfinancovanie - okrem $tatnych rozpocétovvceh organizacii

1.1.

1.2.

1.3.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast’ (dalej aj ,,platba®) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu,
predloZzenej Prijimatefom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost o platbu musi byt’ v sulade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priCom jeden rovnopis zostava u Prijimatel'a
adruhy rovnopis Prijimatel predkladda Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci
formulara Ziadosti o platbu uvedie narokovanii sumu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené u¢tovné doklady
Dodavatel'ov Projektu. Uétovné doklady Dodavatel'ov Projektu predklada Prijimatel
Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zdviazku voc¢i Dodavatel'ovi Projektu minimalne
v jednom rovnopise, avSak Poskytovatel’ si moze vyziadat’ vyssi pocet rovnopisov.
Jeden rovnopis uctovnych dokladov od Dodavatela Projektu si ponechava
Prijimatel’. V pripade, ak stcastou vydavkov Prijimatela su aj hotovostné thrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu apredloZi rovnopisy, alebo képie
prislusnych uctovnych dokladov oznacené peciatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostnli tthradu (napr. pokladni¢ny blok).
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14.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodéavatelom Projektu uctovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do Styroch dni od pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na
financovanie nad rdmec finan¢nej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatelom Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cela
jej vySku zacétovat’, a to do desiatich dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatel’a. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit’ Poskytovatelovi Ziadost' o
platbu (zactovanie predfinancovania) spolu s vypisom z Gétu (rovnopis alebo kopiu
oznacenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujucom
prijem NFP ako aj vypis zuctu (rovnopis alebo kopiu oznaéenu peciatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skuto¢né uhradenie
uctovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu: vypis z uctu nie je potrebné predkladat’
pri vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,
jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (z(&tovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné
tthrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pri¢om nie je povinny opitovne
predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie prislusnych uctovnych
dokladov potvrdzujuce hotovostni thradu. K jednej ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) moéze Prijimatel’ predlozit Poskytovatelovi len jednu ziadost’
0 platbu (zucétovanie predfinancovania). Neztétovany rozdiel predfinancovania je
Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatel'ovi a predlozit mu formuldr Oznédmenie
0 vysporiadani finan¢nych vztahov.

Za den zuctovania podla predchadzajiceho odseku sa povazuje den odoslania
Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejny portal
ITMS azirover odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) Poskytovatelovi alebo jej osobné dorucenie Poskytovatelovi
najneskor do 5 dni odo dia odoslania Ziadosti o platbu (zdtovanie
predfinancovania) cez verejny portal ITMS. V pripade neodoslania pisomnej verzie
podla predchéadzajucej vety (alebo nedorucenia osobne) do 5 dni odo diia odoslania
Ziadosti o platbu (zdétovanie predfinancovania) cez verejny portdl ITMS, je
Poskytovatel’ opravneny predmetni Ziadost' o platbu (zaétovanie predfinancovania)
v portali ITMS zamietnut'.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na ahrnnt sumu celkového neziétovaného
NFP alebo jeho casti z poskytnutého predfinancovania, pricom poskytovatel’ moze
tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekro¢eni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne
alebo az pri poslednom zuctovani predfinancovania.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpec¢i poskytnutie zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundécie na zdklade zaverecne;j
Ziadosti o platbu a predlozeni uétovnych dokladov, preukazujucich Prijimatelom
skuto¢ne vynalozené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR
urcenych na spolufinancovanie. Az po preukazani tejto uhrady a ukonceni realizacie
aktivit Projektu je Prijimatel’ opravneny poziadat’ Poskytovatel'a o zaverec¢nu platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi zavere¢nu Ziadost' o platbu
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1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

spolu s G¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uctu (rovnopis alebo kopiu
oznacenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela). Ak Prijimatel’ pri
realizacii Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov, Projekt
mobze byt ukonceny aj Ziadostou o platbu (zuctovanie predfinancovania). O tejto
skuto€nosti je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
GipInt a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatela. Pri zavere¢nej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade podania tplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvalenia stthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok Prijimatel'a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel’
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost’, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zdkona €.
528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahina administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

V rdmci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost’,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZzstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej faktare alebo inom relevantnom G¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi
(do Casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prisluSni sumu.
Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplateniec NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel'a v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
doru¢end Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi resp. odo diia , kedy
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1.14.

1.15.

1.16.

boli Poskytovatelovi dorudené doplitujiace podklady do Ziadosti o platbu podla
ods. 1.11 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR
na ich thradu je mozné pouzit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’
zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v
EUR na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Europskej centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z
uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ulet Dodavatela Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z Gctu zriadené¢ho
Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom G¢tovny rozdiel v
uctovnictve Prijimatela medzi sumou v denl zauctovania zavizku voci Dodavatel'ovi
Projektu a sumou v den uhrady zaviazku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za
opravneny vydavok.

Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. Zmluvy tymto nie je dotknuté.

2. Predfinancovanie — §tatne rozpoétové organizacie

2.1

2.2

2.3

2.4

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatel'om predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodéavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu,
predlozenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost’ o platbu musi byt’ v stlade s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u Prijimatela
a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti
0 platbu uvedie narokovanu sumu podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 2
tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklad4 Prijimatel’ aj neuhradené Gidtovné doklady
Dodévatel'ov Projektu. Uétovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel
Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zavazku voci Dodévatelovi Projektu minimélne
V jednom origindli, avSak Poskytovatel si mdze vyziadat' vys§i pocet rovnopisov
origindlov. Jeden original uctovnych dokladov od Dodavatel’a Projektu si ponechava
Prijimatel’. V pripade, ak sticastou vydavkov Prijimatela sii aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predlozi rovnopisy originalov, alebo
kopie prislusnych uctovnych dokladov oznacené peciatkou a podpisom Statutarneho
orgdnu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostnti thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom Projektu uctovné doklady stvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do Styroch dni od aktivacie rozpoctového opatrenia.
V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
radmec financnej medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatel'om
Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku
3 zmluvy o poskytnuti NFP.
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu
jej vySku zactovat’, a to do desiatich dni aktivacie rozpo¢tového opatrenia. Prijimatel’
je nasledne povinny predlozit Poskytovatelovi Ziadost o platbu (zG&tovanie
predfinancovania) spolu s vypisom z uctu (original alebo képiu oznacenu peciatkou a
podpisom Statutarneho orgdnu Prijimatel’a) potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis
Z uctu (original alebo kopiu oznaceni peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel'a) potvrdzujuci skutocné uhradenie uctovnych dokladov Dodavatelovi
Projektu; vypis z uctu nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (z(iétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
0 platbu, pri¢om nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté originaly rovnopisov,
resp. overené kopie prislusnych ucétovnych dokladov potvrdzujuce hotovostni
uhradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’
predlozit’ Poskytovatelovi len jednu Ziadost’ o platbu (zuctovanie predfinancovania).
Nezuctovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatel'ovi
a predlozit mu formular Oznamenie o vysporiadani finan¢nych vzt'ahov

Za den zlUctovania podla predchadzajiceho odseku sa povazuje dent odoslania
Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejny portal
ITMS aziroveii odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (z(&tovanie
predfinancovania) Poskytovatel'ovi alebo jej osobné dorucenie Poskytovatelovi
najneskdr do 5 dni odo dha odoslania Ziadosti o platbu (z(&tovanie
predfinancovania) cez verejny portal ITMS. V pripade neodoslania pisomnej verzie
podl'a predchadzajicej vety (alebo nedorucenia osobne) do 5 dni odo diia odoslania
Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS, je
Poskytovatel’ opravneny predmetnii Ziadost' o platbu (zaétovanie predfinancovania)
v portali ITMS zamietnut’

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrnnt sumu celkového neztétovaného NEP
alebo jeho Casti z poskytnutého predfinancovania, priCom poskytovatel mdze tieto
Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo
az pri poslednom zt¢tovani predfinancovania.

Systém predfinancovania sa tymto sposobom realizuje az do dosiahnutia 100 %
aktualnej vysky opravnenych vydavkov projekt. Po poskytnuti posledného
predfinancovania na Projekt je Prijimatel’ povinny zactovat’ cely zostatok NFP, a to
najneskor do 3 mesiacov od ukonéenia realizacie projektu. Posledna Ziadost' o platbu
(zG&tovanie predfinancovania) plni funkciu zavereénej Ziadosti o platbu.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platby iba v pripade, ak poda
iplnt a spravnu Ziadost’ o platbu, a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatel'a. Narok Prijimatel’a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu,
v akom Poskytovatel’ schvali opravnené vydavky Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoved4d za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej

discipliny v zmysle § 31 zékona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy.
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2.12

2.13

2.14

2.15

2.16

Poskytovatel' je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfna administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. \V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat reédlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, ¢i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd tdajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpovedd rozpoc€tu Projektu. Pri kontrole matematickej sprdvnosti sa overuje
spravnost’ dajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZziek uvedenych na
predlozenej faktre alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali, neschvéli, pozastavi
(do Casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prisluSnd sumu.
Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorugena Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatel'ovi doru¢ené doplitujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
2.11 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajliceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpo¢tu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Den aktivacie eviden¢ného listu uprav rozpoctu potvrdzujuci Upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho cCasti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, na thradu uctovnych dokladov vystavenych Dodavatelom Projektu v cudzej
mene je mozné pouZit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodévatel'a Projektu zriaden¢ho v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej] mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ufet Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z U¢tu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, priCom Uctovny rozdiel v Gctovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v denl zauctovania zaviazku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu a
sumou v dent thrady zavizku Dodavatel'ovi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.
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2.17 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie
je dotknutg.

3. Zalohové platby - okrem $tatnych rozpoétovych organizacii

3.1 Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (z(tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpoétom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u Prijimatel’a
a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

3.2 Prijimatel’ po zacati realizacie Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov
z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu (resp. relevantnej Casti rozpoctu Projektu)
z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovana dizka realizicie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov
z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zac¢ina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpocétu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vySka zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujticeho

vzorca:
prvy roény rozpocet pocet mesiacov nasledujuci ro¢ny
maximalna = 0,4 X projektu z + 12 - realizacie X  rozpocet projektu
vyska prostriedkov projektu v prvom z prostriedkov
poskytnutej zodpovedajucich kalendarnom zodpovedajicich
zalohovej podielu EU a SR na roku podielu EU a SR
platby spolufinancovanie na

pocet mesiacov realizacie

- spolufinancovanie
projektu v nasledovnhom roku

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vePmi nizky
Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:

- vpripade, ak planovana dizka realizacie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vySka zéalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov
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3.3

3.4

3.5

3.6

Projektu zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu
na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje podiel celkovej sumy NFP a poctu mesiacov
realizacie Projektu pripadajuci na pocet mesiacov realizacie Projektu v prvom
roku jeho realizécie (tzn. prvych 12 mesiacov realizacie Projektu) nasledovne:

. . celkova suma NFP
maximalna vyska _ 04 X X 12

poskytnutej zdlohovej platby celkovy pocet mesiacov realizacie

Prijimatel’ je povinny kazda poskytnuta zalohova platbu priebezne zactovavat' na
formulari Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’,
pri¢om najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov danej zalohovej platby
na ucet Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zuctovat’ minimalne 50 % z poskytnutej
zalohovej platby (tzv. kumulativ) azaroven do 12 mesiacov od pripisania
prostriedkov danej zalohovej platby na ucet Prijimatela je Prijimatel povinny
zuctovat’ 100 % poskytnutej zalohovej platby (sumy kaZdej poskytnutej tranZe
zalohovej platby). V pripade nezic¢tovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel
povinny najneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov, resp. 12
mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa
0 tGto sumu (tzn. o sumu neztétovaného rozdielu) zaroven znizuje vyska NFP, ktory
ma Poskytovatel' poskytnit” Prijimatelovi Vv sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovu platbu priebezne zuctovavat, priCom:

- povinnost pre zuctovanie vysky 50 % z poskytnutej zalohovej platby do 6
mesiacov odo dna pripisania finanénych prostriedkov na ucte Prijimatela sa
vztahuje na sumu poslednej poskytnutej zalohovej platby, ku ktorej je pripisany
nezuctovany zostatok predchadzajucej (predchadzajucich) zalohovej platby (tzv.
kumulativ);

- povinnost pre zuctovanie vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby (t. j. sumy
kazdej poskytnutej tranze zalohovej platby) do 12 mesiacov odo dia pripisania
finanénych prostriedkov na ucte Prijimatela sa vztahuje osobitne na kazdu
poskytnuta tranzu zalohovej platby.

Prijimatel’ je povinny v ramci z(¢tovania zalohovej platby podl'a odseku 3.3 tohto
¢lanku VZP uviest’ deklarovani sumu opravnenych vydavkov poskytnutého NFP, a
to podl'a skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zuctovat’ 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12
mesiacov poskytnutej zalohovej platby podl'a odseku 3.3 tohto ¢lanku VZP sa
povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez
verejny portal ITMS Poskytovatelovi najneskor v posledny deni prislusného
obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a su¢asne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby) Poskytovatel'ovi alebo osobné dorucenie
pisomne;j Ziadosti o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) Poskytovatel'ovi, a to
najneskor do 5 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej
platby) cez verejny portal ITMS. V pripade neodoslania, resp. osobného
nedorudenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby) zo
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3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

3.12

3.13

strany Prijimatel'a najneskor do5dni odo diha odoslania Ziadosti o platbu
(zGctovanie zalohovej platby) cez verejny portal ITMS, je Poskytovatel
opravneny predmetna Ziadost' o platbu (zétovanie zalohovej platby) v portali
ITMS zamietnut’.

- vratenie Poskytovatel'ovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezuctovaného rozdielu do vysky 50 % / 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj Gctovné doklady — minimélne jeden rovnopis alebo kopiu faktury,
pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis G¢tovného dokladu
si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia kopie uctovného dokladu
Prijimatelom, tato je oznaCend peCiatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (rovnopis alebo
kopiu oznacenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis z tc¢tu potvrdzujici skuto¢né uhradenie uctovnych
dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi nespravne zictovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit poskytnutd zalohovu platbu alebo
jej cast vo vyske urcenej Poskytovatelom na tucet podla ¢lanku 1.2 Zmluvy
najneskor do 14 dni odo dna dorucenia tohto ozndmenia Prijimatelovi. O tejto
skutocnosti  Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, ze
Prijimatel’ zalohovu platbu alebo jej ¢ast’ na zdklade tohto ozndmenia Poskytovatel'a
riadne avcas nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej v sulade s ¢lankom 10 VZP. Tento odsek sa
nepouzije, ak ide zaroven o porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a)
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o dalSiu zalohovu platbu najskor stcasne
s podanim Ziadosti o platbu (z(iétovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpe&i
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ moZe poziadat' o d’alSiu zalohovu platbu vo vySke suctu
Certifikanym orgédnom schvélenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajticej poskytnutej zdlohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alSia zdlohova platba, Prijimatel je
povinny nezuc¢tovany rozdiel zdlohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vzt'ahov®, ktory
Prijimatel’'ovi dod4 na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

Na kazdu dalsiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.11 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na ahrnna sumu celkového nevy&erpaného
alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych
platieb, pricom poskytovatel moZe tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni
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3.14

3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zctovani zalohovej
platby.

Zalohové platby sa sposobom podla odsekov 3.1 az 3.12 tohto ¢lanku VZP
poskytuji az do momentu dosiahnutia maximalne 95 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov
Projektu znizena zo strany Poskytovatel’a.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt syst¢tmom zéalohovej platby poskytne Prijimatel'ovi zostavajicich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundacie na zaklade
zavereénej Ziadosti o platbu apredlozeni Gétovnych dokladov, preukazujucich
Prijimatelom skuto¢ne vynalozené opradvnené vydavky. Prijimatel’ je povinny
zostavajicich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpodtu SR uréenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskér z vlastnych zdrojov. Az po preukazani tejto uhrady a ukonceni
Projektu je Prijimatel opradvneny poziadat’ o zdvereéni platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi zavere¢na Ziadost' o platbu
spolu s t¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uctu (rovnopis alebo kopiu
oznacenl peciatkou a podpisom S$tatutarneho organu Prijimatela). Ak Prijimatel’ pri
realizacii Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov, Projekt
moze byt ukonleny aj ziadostou o platbu (zictovanie zalohovej platby). O tejto
skuto¢nosti je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt méze byt ukondeny aj Ziadostou o platbu
(zuctovanie zalohovej platby). O tejto skutoCnosti je Prijimatel povinny
bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

Prijimatel’'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda uplna aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutic zalohovej platby
aj ziétovanie zalohovej platby), a to az v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri zavere¢nej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi narok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia tplnej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré¢ zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pojde o porusenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativou kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia forméalnych nedostatkov vyzve
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Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

3.20 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost’,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tdto suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom u¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

3.21 Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost’ o platbu schvali, neschvali, pozastavi
(do casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizZi o prisluSna sumu.
Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci
poskytnutie NFP, resp. jeho cCasti na Gcet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa pocita dni odo dna, kedy bola
Poskytovatelovi doru¢ena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi.
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorugené dopliujuce podklady do Ziadosti
0 platbu podl'a ods. 3.18 tohto ¢lanku.

3.22 Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

3.23 V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, na thradu G¢tovnych dokladov vystavenych Dodavatel'om Projektu v cudzej
mene je mozné pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
peniaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralne] banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodéavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v deii odpisania prostriedkov z Gctu zriaden¢ho Prijimatel’'om.
Pripadné kurzové rozdiely znédsa Prijimatel’, pricom Uc¢tovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatel’a medzi sumou v denl zauctovania zavizku vo¢i Dodéavatel'ovi Projektu a
sumou v den uhrady zavdzku Dodéavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

3.24 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. Zmluvy tymto nie je dotknuté.

4. Zalohové platby — Statne rozpocétové organizacie

4.1 Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zaétovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu predklada
Prijimatel’ v EUR na formulari, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. Ziadost’
0 platbu musi byt’ v stilade s rozpoctom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch
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vyhotoveniach, pricom jedno vyhotovenie zostdva u Prijimatela a druhé Prijimatel’
predklada Poskytovatel'ovi.

4.2 Prijimatel’ po zagati realizacie Projektu predklada Poskytovatel'ovi Ziadost’ o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov
zprvych 12 mesiacov realizdcie Projektu (resp. relevantnej casti projektu)
z prostriedkov zodpovedajtcich podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

A) Pri vyuziti systému zalohovych platieb alebo kombinacie zalohovych platieb
a refundacie

A.1) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy:

- vpripade, ak planovana dizka realizicie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vyska zéalohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych vydavkov
z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zac¢ina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpocétu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
janudr, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujuceho

vzorca.:
prvy ro¢ny rozpocet pocet mesiacov nasledujuci ro¢ny
maximalna = 0,4 X projektu z + 12 - realizacie projektu X  rozpocet projektu
vyska prostriedkov vV prvom z prostriedkov
poskytnute zodpovedajucich kalendarnom roku zodpovedajucich
j zalohovej podielu EU a SR na . . s podielu EU a SR
platby spolufinancovanie pocet mesiacov realizécie na

projektu v nasledovnom roku spolufinancovani

e

A.2) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel'mi nizky

- vpripade, ak planovana diZka realizécie projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vyska zadlohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych vydavkov
projektu zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie projektu presahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje podiel celkovej sumy nenavratného finanéného
prispevku a pocCtu mesiacov realizdcie projektu pripadajuci na pocet mesiacov
realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie (t. j. prvych 12 mesiacov
realizacie projektu) nasledovne:

maximalna vyska = 0,4 X celkova suma NFP X 12
poskytnutej zalohovej platby

celkovy pocet mesiacov realizacie
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B) Pri vyuziti kombinacie systému zalohovych platieb, systému refundacie a systému
predfinancovania

V pripade kombinacie systému zalohovych platieb, systému refundacie a systému
predfinancovania (alebo len systému predfinacnovania a zalohovej platby) sa vyska
maximalnej zalohovej platby vypocita nasledovne:

4.3

4.4

-z celkovej sumy (suc¢tu sim) identifikovanych typov opravnenych vydavkov
(rozpoctovych poloziek projektu jednozna¢ne urcenych na financovania vyluéne
systétmom zalohovej platby) v relevantnom roku realizacie projektu do vysky
maximalne 40 % z relevantnej casti rozpoctu projektu (v danom pripade sa pri
vypocte zalohovej platby za relevantnu Cast’ rozpoctu projektu povazuje suma
identifikovanych opravnenych vydavkov jednozna¢ne uréenych na financovanie
vyluéne systémom zalohovej platby, zohl'adiiujic aktualny stav uz vycerpanych
finan¢nych prostriedkov na predmetnych polozkach projektu) vo vyske
prostriedkov zodpovedajtcich podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoctu
na spolufinancovanie.

celkova suma identifikovanych typov
opravnenych vydavkov
(rozpoctovych poloziek projektu,
ktoré su jednoznacne uréené na
financovanie vyluc¢ne systémom
zalohovej platby, zohl'adiujuc
aktualny stav uz vycerpanych

maximélna vySka _ 04 X finanénych prostriedkov na
poskytnutej zalohovej platby ' predmetnych polozkach projektu)
Vv relevantnom roku realizacie
projektu

(vo vyske prostriedkov
zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a §tatneho rozpo&tu
na spolufinancovanie)

Prijimatel’ je povinny kazda poskytnutd zalohovu platbu priebezne zuctovavat’ na

formulari Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel’,

pricom najneskor do 6 mesiacov odo dia aktivacie rozpoctového opatrenia je

Prijimatel’ povinny zt¢tovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby (tzv.

kumulativ) a zaroveit do 12 mesiacov odo diia aktivacie rozpoctového opatrenia je

Prijimatel’ povinny zac¢tovat 100 % poskytnutej zalohovej platby (sumy kazdej

poskytnutej tranZe zalohovej platby). V pripade nezuctovania tejto sumy alebo jej

Casti, je Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6

mesiacov, resp. 12 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezuctovaného rozdielu.

V takom pripade sa otuto sumu (tzn. o0 sumu nezuctovaného rozdielu) zaroven

znizuje celkova vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytntt’ Prijimatelovi v sulade

s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovu platbu priebezne zuctovavat v sulade

s predchadzajiicim odsekom, pricom:

- povinnost’ pre zacétovanie vysky 50 % z poskytnutej zalohovej platby do 6
mesiacov odo dna aktivacie rozpoctového opatrenia sa vzt'ahuje na sumu
poslednej poskytnutej zalohovej platby, ku ktorej je pripisany nezictovany
zostatok predchadzajucej (predchadzajucich) zalohovej platby (tzv. kumulativ);
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4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

- povinnost’ pre zuctovanie vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby (t. j. sumy
kazdej poskytnutej tranze zalohovej platby) do 12 mesiacov odo dna aktivacie
rozpoCtového opatrenia sa vztahuje osobitne na kazdu poskytnuta tranzu
zalohovej platby.

Prijimatel’ je povinny v ramci zu¢tovania zalohovej platby podla odseku 4.3 tohto
¢lanku VZP uviest’ narokovant sumu podl'a rozpoc¢tovej klasifikacie.

Za splnenie povinnosti Prijimatel’a zaétovat’ 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12
mesiacov poskytnutej zalohovej platby podl'a odseku 4.3 tohto ¢lanku VZP sa
povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez
verejny portal ITMS Poskytovatel'ovi najneskér v posledny den prislusného
obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a su¢asne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby) Poskytovatel'ovi alebo osobné dorucenie
pisomnej Ziadosti 0 platbu (zuétovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to
najneskor do 5 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej
platby) cez verejny portdl ITMS. V pripade neodoslania, resp. osobného
nedorudenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) zo
strany Prijimatel'a najneskor do5dni odo diha odoslania Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) cez verejny portdl ITMS, je Poskytovatel
opravneny predmetnu Ziadost’ o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) v portali
ITMS zamietnut’.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
neztcétovaného rozdielu do vysky 50 % / 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj U¢tovné doklady — minimdlne jeden rovnopis alebo kopiu faktiry,
pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis tétovného dokladu
si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia kopie uctovného dokladu
Prijimatel'om, tito je OznaCena pecCiatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uétu (rovnopis alebo
kopiu znacent peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici
skuto¢né uhradenie ¢tovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatelovi nesprdvne zuctovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuta zalohovu platbu alebo
jej Cast vo vySke uréenej Poskytovatelom na ucet podla ¢lanku 1.2 Zmluvy
najneskor do 14 dni odo dha dorucenia tohto oznamenia Prijimatelovi. O tejto
skutocnosti  Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, ZzZe
Prijimatel’ zalohovu platbu alebo jej ¢ast’ na zaklade tohto ozndmenia Poskytovatela
riadne avcas nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako Vv pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je oprdvneny poziadat o d’alSiu zalohovi platbu najskor sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpe&i
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predloZzenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) certifikaénym
organom.

4.10V pripade, ak predchadzajuca zéalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej

moznej vyske, Prijimatel mozZe poziadat’ o d’alSiu zalohovl platbu vo vySke suctu
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
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maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

4.11 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d’alSia zadlohova platba, Prijimatel’ je

412

4.13

4.14

4.15

4.16

4.17

4.18

povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

Na kazdu d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 4.3 — 4.11 tohto clanku VZP pouziju
primerane.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na (thrnnd sumu celkového nevyéerpaného
alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych
platieb, pricom poskytovatel’ moze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni
sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zacétovani zéalohovej

platby.

Zalohové platby sa tymto spésobom poskytujii az do dosiahnutia 100 % aktualne;j
vysky opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je
Prijimatel’ povinny zuctovat’ cely zostatok NFP. Nezuctovany rozdiel zédlohovej
platby je Prijimatel’ povinny bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda uplni a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zatovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne 0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost tudajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formdlnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia forméalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' realnost’,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, ¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
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4.19

4.20

4.21

4.22

4.23

zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tdto suma zdaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom u¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi
(do Casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prisluSni sumu.
V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola
Poskytovatelovi dorutena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi.
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorugené dopliujice podklady do Ziadosti
0 platbu podl'a ods. 4.16 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom uUpravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Den aktivacie evidencného listu Uprav rozpoctu potvrdzujici Upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, na thradu uctovnych dokladov vystavenych Dodavatelom Projektu v cudzej
mene je mozné pouzit’ prostriedky poskytnuté zdlohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
peniaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadené¢ho Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodéavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v def zatG¢tovania zaviazku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu a
sumou v den thrady zavazku Dodéavatelovi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. Zmluvy tymto nie je dotknuté.

5. Refundacia pre vSetkych Prijimatelov zo v§etkvch fondov

5.1

5.2

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba*)
systémom refundécie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodéavatelom
Projektu z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri jednotlivych platbach refundované
vV pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vylucne na
zéklade Ziadosti 0 platbu predlozenej Prijimatefom v EUR na formulari, ktory
Poskytovatel poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v stilade
s rozpoctom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom
jeden rovnopis zostava u Prijimatel’a a druhy predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’
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5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

vramci formuldra Ziadosti o platbu uvedie Gerpanie rozpodtu projektu podla
skupiny vydavkov uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit' aj minimélne jeden
rovnopis alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty
a vypis z bankového uctu (rovnopis alebo koépiu oznacenu peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platou. Jeden rovnopis faktary, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kopie uctovnych
dokladov, musi byt kopia oznafend peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finan¢nej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatel'om
Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu podla pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
GipInt a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZ v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o
platbu Certifikacnym organom. Néarok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby
vznika len vrozsahu v akom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoved4 za pravost, spravnost’ a kompletnost’” udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie

finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nésl. zakona €.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativhu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel'a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade
zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovatel' rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu
na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost’,
opravnenost, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, ¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a ¢i tito suma zéaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ tdajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj stilad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
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5.9

5.10

5.11

5.12

rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost’ o platbu schvali, neschvéli, pozastavi
(do casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prislusni sumu.
Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho cCasti na ucet Prijimatela v lehote urCenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF aKF, ktora sa po¢ita odo dia, kedy bola
Poskytovatelovi doruéena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo dna, kedy boli Poskytovatelovi doruc¢ené dopliujuce podklady do
Ziadosti o platbu podl'a ods. 7.7 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

V pripade, ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné tctovné doklady vystavené Dodédvatel'om Projektu v cudzej mene
su Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatel'om v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Europskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uctu
zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na Ucet Dodévatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uctu zriadeného
Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom uc¢tovny rozdiel
v uctovnictve Prijimatela medzi sumou v den zaultovania zavizku voci
Dodévatel'ovi Projektu a sumou v den thrady zdviazku Dodévatel'ovi Projektu je
povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu
z technickych dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v
ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢ldnku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade $tatnych rozpodétovych organizacii odsek 5.10 znie:

5.13

Deit aktivacie evidencného listu Uprav rozpoctu potvrdzujici Gpravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade §tatnych rozpo¢tovych organizacii sa doplni odsek 5.13:

5.14

Presun prostriedkov v zmysle odseku 5.10 tohto ¢lanku VZP realizuje Poskytovatel’
zabezpeCenim Upravy limitov vydavkov rozpoc¢tu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1.

Ak Prijimatel’ neméa vytvorenu peciatku, ktorou by mohol oznacovat’ Gctovné doklady

preukazujiice hotovostnu platbu, postacuje na jej oznacCenie len podpis Statutarneho

organu Prijimatel’a.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, certifikacnym orgdnom, organom auditu resp.
inym subjektom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu $trukturalnych
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fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutarneho organu potrebné podl'a ¢lanku 16 VZP
mozu byt nahradené podpismi urceného zamestnanca tohto subjektu.

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v rdmci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombinécia je zmluvnymi stranami dohodnuty v ¢l. 5
zmluvy o poskytnuti NFP. Kombinovat vsetky tri systémy financovania
(predfinancovanie, zalohova platba a refundacia) v ramci jedného projektu je mozné len
ak je Prijimatel'om $tatna rozpoctova organizacia.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na urCenie prav a povinnosti zmluvnych stran sti¢asne pouziji ustanovenia ¢l.
16 VZP pre dan¢ systémy financovania a dané¢ho Prijimatel’a vo vzajomnej kombindcii.

Ak dojde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmei jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemoéze Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom
refundacie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predkladd samostatne
Ziadost o platbu (zdétovanie zilohovej platby) asamostatne Ziadost o platbu
(refundaciu). Rovnaky princip plati na akikol'vek kombinaciu typov financovania., tzn.
ze vydavok, ktory bol deklarovany v ramci predfinancovania nebude mozné deklarovat v
ramci zuctovania zalohovej platby / refundacie a naopak. Pri vyuziti troch systémov
financovania v ramci jedného projektu zmluvné strany za tymto uc¢elom Vv ramci Prilohy
¢. 2 tejto Zmluvy identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloziek
Projektu) tak, Ze je jednoznaéne uréené, ktoré konkrétne vydavky buda deklarované
ktorym systémom financovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) st uréené
Systémom finanéného riadenia SF a KF, ktory je pre zmluvné strany zavizny. Tento
dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy, resp. prav
a povinnosti zmluvnych stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za thradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi moéze povazovat
aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postapil
pohl'adavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zékona ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj
,Obciansky zakonnik*),

b) twhrada zaloznému veritel'ovi na zéklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku
Dodavatela voc¢i Prijimatelovi vstlade s § 15la - 15Ime Obcianskeho
zakonnika,

C) thrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatel'ovi
v zmysle v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapocitanie danového nedoplatku Dodavatel’a s pohl'adavkou voci Prijimatel'ovi
(Statnej rozpoctovej organizacii) v sulade s § 87 zakona ¢. 563/2009 Z. z.
o sprave dani (danovy poriadok) a 0zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,dafiovy poriadok®),

e) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 - 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,Obchodny zdkonnik*).
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10.

11.

12.

13.

V pripade, Ze Dodavatel’ postupil pohl'addvku voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s §
524 - 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie ziadosti o platbu
predlozi doklady preukazujuce postupenie pohl'adavky Dodévatela na postupnika a vypis
zuctu (origindl alebo kopiu oznacenu peCiatkou a podpisom Statutarneho organu
prijimatel’a) potvrdzujtci skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov postupnikovi.

V pripade thrady zavédzku Prijimatel’a zdloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku Dodévatel'a voci Prijimatelovi v stilade s § 151a — 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel’ v ramci dokumenticie ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujuce vznik zadlozného prava a vypis zuctu (origindl alebo kopiu
overenu peciatkou, ak fou disponuje a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatel’a)
potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov zéloznému veritel'ovi.

V pripade thrady zavézku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voc¢i Dodavatelovi v zmysle vSeobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky Prijimatel’ vramci dokumentacie ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatelné rozhodnutie) a
vypis z uctu (origindl alebo kdépiu oznacenu peciatkou a podpisom Statutarneho orgénu
Prijimatel'a) potvrdzujici skutocné uhradenie uctovnych dokladov opravnenej osobe
z vykonu rozhodnutia,

V pripade zapocitania daniového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voci
Prijimatel’ovi (Statnej rozpoctovej organizacii) podla § 87 datiového poriadku, Prijimatel
vramci dokumentacie ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapocitanie
datiového nedoplatku (najma potvrdenie Finan¢ného riaditel’stva SR o zapocitani).

V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 - 581
Obcianskeho zékonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel’ v rdmeci
dokumentécie ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapocitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto c¢lanku sa nevztahujuo na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikacii
niektorého z vyssie uvedenych postupov dostali do rozporu so vSeobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zdkonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov
a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevzt'ahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 6
ods. 3 VZP.

Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1.

Prijimatel” je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’” vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastanti skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia
Rady (ES) €. 1083/2006 o cas trvania tychto skutocnosti.

Clanok 19 LEGISLATIVNE PODMIENKY

1.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ prijatie pravnych predpisov, ktoré zaistia plnti funkénost’
a dostupnost’ elektronickych sluzieb realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu
Vv stlade so stanovenymi cielmi Projektu a v sulade s platnymi metodickymi pokynmi
Poskytovatela a inymi dokumentmi Poskytovatel'a vztahujucimi sa k danej téme.
Prijimatel’ sa zavdzuje splnit’ tuto povinnost' najneskor v termine ukoncenia realizacie
aktivit Projektu uvedenom v bode 2.4. Zmluvy.
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Prijimatel’ sa zavdzuje na ucely splnenia povinnosti podl'a bodu 1 tohto ¢lanku v ramci
pravidelného predkladania monitorovacich sprav podla ¢lanku 3 tychto VZP predkladat
informaciu o stave plnenia povinnosti uvedenej v bode 1 tohto ¢lanku.

Porusenie povinnosti uvedenych v bode 1 a 2 tohto ¢lanku tychto VZP sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatela.

V pripade, ze Poskytovatel' poCas kontroly zisti, Ze Prijimatel’ je v omeSkani s plnenim
povinnosti podl'a bodu 1 a 2 tohto ¢lanku tychto VZP, Poskytovatel' je opravneny
pozastavit’ poskytovanie NFP.

Informéaciu o splneni povinnosti uvedenej v bode 1 tohto ¢lanku tychto VZP je povinny
Prijimatel’ predlozit’ v Zavere¢nej monitorovacej sprave podla clanku 3 tychto VZP.
V pripade, Ze Prijimatel’ nesplni povinnost’ stanovent1 v bode 1 tohto ¢lanku tychto VZP je
Poskytovatel' opravneny pozadovat od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti podla
¢lanku 10 tychto VZP.

66



Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu

Elektronizacia sluzieb Mesta KoSice

Kod ITMS 21110220041

Operacny program Informatizacia spoloénosti

Spolufinancovany z ERDF

Prioritna os 1 Elektronizacia verejnej spravy a rozvoj elektronickych sluzieb

Opatrenie 1.2 Elektronizécia verejnej spravy a rozvoj elektronickych sluzieb na miestnej a regionainej

Urovni

Prioritna téma

Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov

Projektu (%) Forma financovania

Sluzby a aplikacie pre obcana (elektronické
zdravotnictvo, elektronicka Statna sprava,
elektronické ucenie, elektronické
za€lenenie atd’)

100 Nenavratna dotacia

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej Cinnosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) YT ah

Verejna sprava

100

Mestské

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il

\lychodné Slovensko

NUTS llI Kosicky kraj
Okres KoSice I
Obec KoSice-Zapad
Ulica Trieda SNP
Cislo 48/A

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Spristupnenie elektronickych sluzieb mesta KoSice a zabezpecenie ich vSeobecnej
pouzitelnosti.

Specificky ciel projektu 1

Efektivna integracia elektronickych sluzieb mesta KoSice do celkovej architektdry
eGovernmentu.

Specificky ciel projektu 2

Rozvoj Specializovanych sluzieb eGovernmentu na regionalnej a miestnej trovni.

Specificky ciel projektu 3

Spristupnenie elektronickych sluzieb mesta KoSice verejnosti a zabezpecenie ich
pouzitelnosti.

4. Meratel'né ukazovatele Projektu

R Merna Viychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Pocet novych alebo inovovanych sluzieb verejnej
= spravy poskytovanych ob&anom a podnikatelom Pocet 0 2013 80 2015
3 (G2C a G2B)
[ v B s wr
= Pocet za’vedenych elektronickych sluZieb Podet 0 2013 299 2015
dostupnych online
Pocet zavedenych transakénych sluzieb PocCet 0 2013 43 2015
§ chet obci s_03|dlen|m MRK, ktoré vyuZivaju Pocet 1 2015 1 2020
a8 vysledky projektu




Meratelné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam

Typ Nézov indikétora je'\("jﬁglﬁa Vishodiskova | gox | PlEnovana 1o
Horizontalna priorita informaéné spoloénost
é goéet zavedenych elektronickjch sluzieb Podet 0 2013 299 2015
£ ostupnych online
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
é Pocet za’vedeny"/ch elektronickych sluzieb Pocet 0 2013 229 2015
= dostupnych online
Horizontalna priorita marginalizované rémske komunity
B Ppéet obci s‘osidlem’m MRK, ktoré vyuzivaju Pocet 1 2015 1 2020
S vysledky projektu
Horizontalna priorita rovnost prileZitosti
§ Pocet zayedeny?ch elektronickych sluZieb Pocet 0 2013 229 2015
= | dostupnych online
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu
Nazov aktivity Vézba na meratelny ukazovatel vysledku (nazov Merna Pocet
meratelného ukazovatela vysledku) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
Pocet novych alebo inovovanych_ sluzieb verejnej spravy podet 80
1 Analjza a dizajn IIS poskytovanych ob&anom a podnikatelom (G2C a G2B)
PoCet zavedenych elektronickych sluzieb dostupnych online pocet 229
PoCet zavedenych transakénych sluzieb pocet 43
Pocet novych alebo inovovanych_ sluzieb verejnej spravy podet 80
9 Implementacia IIS poskytovanych ob&anom a podnikatelom (G2C a G2B)
Pocet zavedenych elektronickych sluZieb dostupnych online pocet 229
Pocet zavedenych transakEnych sluzieb pocet 43
Pocet novych alebo inovovanych sluZieb verejnej spravy podet 80
3 Nasadenie IS poskytovanych obéanom a podnikatelom (G2C a G2B)
Polet zavedenych elektronickych sluZieb dostupnych online pocet 229
PoCet zavedenych transakénych sluzieb pocet 43
Pocet novych alebo inovovanych sluZieb verejnej spravy podet 80
4 Obstaranie a nasadenie HW | poskytovanych ob&anom a podnikatelom (G2C a G2B)
a SW licencii Pocet zavedenych elektronickych sluzieb dostupnych online pocet 229
PoCet zavedenych transakénych sluzieb pocet 43
Pocet novych alebo inovovanych sluZieb verejnej spravy podet 80
5 Testovanie IS poskytovanych obéanom a podnikatelom (G2C a G2B)
Polet zavedenych elektronickych sluZieb dostupnych online pocet 229
Pocet zavedenych transakénych sluzieb pocet 43




6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Nazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity (MM/RRRR) | Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu)
Analyza a dizajn IIS 01/2014 08/2014
Implementéacia I1S 04/2014 03/2015
Nasadenie IS 07/2015 09/2015
Obstaranie a nasadenie HW a SW 04/2014 09/2015
licencii
Testovanie IIS 01/2015 09/2015
Podporné aktivity
Riadenie projektu 01/2014 09/2015
Publicita a informovanost 01/2014 09/2015
7. Rozpocet projektu
. Ly Neopravnené Ly
Skupina vydavkov Oprav(r:leE(La”\:/{);davky (zyéia\%y g;ljke(:(\{ﬁ 2/31 %TJIQ)I Nazov aktivity
610620 4195,20 0,00 4195,20 | Riadenie projektu
637003 38 956,80 0,00 38 956,80 | Publicita a informovanost
637004 1.008,00 0,00 1008,00 | Publicita a informovanost
637005 157 080,00 0,00 157 080,00 | Riadenie projektu
711003 352 440,00 0,00 352440,00 | Analyza a dizajn IIS
1918 320,00 0,00 1918 320,00 | Implementacia IIS
187 200,00 0,00 187 200,00 | Nasadenie IS
195 480,00 0,00 195 480,00 | Obstaranie a nasadenie HW a SW
licencii
119 160,00 0,00 119160,00 | Testovanie IIS
711004 301 680,00 0.0 301 680,00 | Oostaranie a nasadenie Hia SW
713002 342 240,00 0,00 342 240,00 ﬁ’cisntz‘iria”'e anasadenie HW a SW
713003 57 240,00 0,00 57 240,00 ﬁ:lzsntgirianle a nasadenie HW a SW
CELKOVO 3675 000,00 0,00 3675 000,00
8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Opravnené vydavky Ne\?),;l)gz\\;rllsne V/ydavky celkovo
Hlavné aktivity (€islo / nézov)
1 Analyza a dizajn IIS 352 440,00 0,00 352 440,00
2 Implementécia IS 1918 320,00 0,00 1918 320,00
3 Nasadenie IS 187 200,00 0,00 187 200,00
4 Obstaranie a nasadenie HW a SW 0,00
licencii 896 640,00 896 640,00
5 Testovanie IS 119 160,00 0,00 119 160,00
Podporné aktivity
Riadenie projektu 161 275,20 0,00 161 275,20
Publicita a informovanost’ 39 964,80 0,00 39 964,80
CELKOVO 3675 000,00 0,00 3675 000,00




Projekt: Elektronizacia sluzieb mesta Kosice
9. Podrobny rozpocet projektu

Skupina Jednotkova NEEmER= Intenzita
P.c. Sku'?",‘a Nazov aktivity vydavkov Nazov vydavku MJ cenabezDPH (v | . Poce't SpcliisDR 5 I n eny pomoci (v GECIERIAZ Komentar
aktivit X jednotiek (v EUR) vydavok (v EUR) | vydavok o (v EUR)
podpolozka EUR) %)
(v EUR)
Hlavna Analyza lokalnej a centralnej legislativy a navrh
1 Ktivit Analyza a dizajn IIS 711003 Legislativna analyza a navrh zmien projekt 66 800,00 1 80 160,00 80 160,00 0,00 95% 76 152,00 [potrebnych opatreni pre umoznenie
axtivita poskytovania elektronickych sluZzieb.
Navrh integrovaného informa¢ného systému,
$pecifikacia poziadaviek na informacny systém,
Hlavna Analyza sicasneho stavu a navrh komplexného navrh architektury rieSenia, navrh kapacitnych
2 aktivita Analyza a dizajn IIS 711003 rieSenia IIS (funkéna a technicka Specifikacia, projekt 226 900,00 1 272 280,00 272 280,00 0,00 95% 258 666,00 |potrieb z pohfadu hardvérovej infrastruktiry. Z
navrh architektury rieSenia) analyzy vyplyna dal$ie poziadavky na
vybudovanie IIS z pohladu vyvoja a prevadzky
I1S.
Hlavna Integracia na Mestské cCasti mesta KosSic Vytvorenie a implementécia aplikacného a
3 Ktivit Implementécia IS 711003 Ivytvorenie aplikéného a integraéného rozhranie projekt 190 900,00 1 229 080,00 229 080,00 0,00 95% 217 626,00 |integratného rozhrania pre komununikaciu s
axtivita rozhrania/ jednotlivymi mestkymi ¢astami Kosic.
Fyzicky vyvoj jednotlivych modulov
Hlavna - Portal, Mobilna aplikacia, Content Management . zabezpecuijlcich prezentaciu dat na webovom
4 akivita Implementacia IIS 711003 Systém (CMS), Info modul projekt 163 300,00 1 195 960,00 195 960,00 0,00 95% 186 162,00 | 11 Slebo prostrednictvom mobilne] aplikacie
pre verejnost.
Integrécia na UPVS (vyuzZivanie spoloénych
Hlavna modulov UPVS) - Identity and Access Vyvojové prace suvisiace s integraciou
5 aktivita Implementécia IS 711003 Management (IAM), Notifikaény modul, Platobny projekt 130 600,00 1 156 720,00 156 720,00 0,00 95% 148 884,00 |budovaného informaéného systému na spoloéné
modul, El. doruCovanie, eDesk, El. podatelfia, moduly UPVS
Elektornické formulare (eForms)
Vyvojové prace suvisiace s vybudovanim
6 | Havnd | ementacia lis 711003 |-okélny Identity and Access Management (IAM), | o 65 300,00 1 78 360,00 78 360,00 000| 95% 74 442,00 |[Okéineho modulu Identity and Access
aktivita Lokalne elektronické formulare (eForms) Managementu a elektronickych formularov
samospravy
Hlavna Vyvojové prace sulvisiace sointegraciou na
7 Ktivit Implementacia IIS 711003 Integracia GIS (Front-end) a GIS (Back-office) projekt 69 100,00 1 82 920,00 82 920,00 0,00 95% 78 774,00 |sucasny Geograficky informacny systém na
axtivita trovni Front-End a Back-Office.
Integracny a procesny modul ¢ast | (Business Implementacia procesnej integracie
Hlavna - Process Management systém (BPM), Business . . zabezpedujlcej orchestraciu informa&nych
8 aktivita Implementacia IS 711003 Rules Engine systém (BRE) a Integracny projekt 163 300,00 1 195 960,00 195 960,00 0,00 95% 186 162,00 systémov pri poskytovani elektronickych sluzieb
informaény systém - Integra¢na platforma (ESB) a zbernice ESB.
Integracny a procesny modul ¢ast Il (Workflow Implementacia systému pre manazment toku
Hlavna - Management Systém (WFM), Definicné udaje . . prace s podporou ukladania vzniknutych
9 aktivita Implementacia IS 711003 podani, Udaje o vykonani podani) a Document projekt 261 100,00 1 313 320,00 313 320,00 0,00 95% 297 654,00 |4 i ntov v systéme pre spravu dokumentov
Management Systém (DMS) (DMS).
Hlavna Lokalne registre (Register obyvatelov, Register Implementacia lokalnych registrov (RO, RAN,
10 akivita Implementéacia IS 711003 adries a nehnutelnosti, Register pravnickych oséb projekt 98 000,00 1 117 600,00 117 600,00 0,00 95% 111 720,00 |RPO, ...) nevyhnutych pre poskytovanie
a iné vyplyvajuce zo $pecifickych potrieb) elektronickych sluzieb.
Rozvoj informaénych systémov Useku spravy
(Ugtovnictvo, Mzdovy systém, Rozpodtovy
o L. i . systém, Sprava majetku, Registratira, Interny
Hlavna Dobudovanie informaénych systémov uUsekov reporting, Systém pre zastupitelstvo obce a
11 Ktivit Implementacia IS 711003 spravy a ich prispdsobenie na servisne projekt 195 900,00 1 235 080,00 235 080,00 0,00 95% 223 326,00 |mesta, Dane a poplatky) a jeho prispdsobenie
axiviia orientovanu architekturu (SOA) na servisne orientovanu architekturu (SOA),
tvorba konektorov pre zapojenie jendotlivych
modulov do procesu poskytovania eGovernment
sluzieb.
eGov komponenty s datovymi uloZiskami . L
Hiavné (Registrovanie, eDemokracia, Dotécie a prispevky, IT;;Iteme_n’t(afcl: "I"Uf_’“LUV _pr‘e po'drr:oru realizacie
12 | i |implementacia i 711003 |Licencie a povolovania, Informovanie a projekt 179 500,00 1 215 400,00 215 400,00 0,00| 95% 204 630,00 ::m;:;'rgvyyc tvz:'bzekoi;’;g’;\yfk sp;f:f::’a”nym
g?r{abdl)enstvo, Ohlasovanie, staznosti a notifikacie, datovym zdr’ojom.
atoy,




Neoprav-

. Skupina Jednotkova - A 5 5 Intenzita
P.c Sku'?",‘a Nazov aktivity vydavkov Nazov vydavku MJ cenabezDPH (v | . Poce't SpcliisDR 5 I n eny pomoci (v GECIERIAZ Komentar
aktivit X jednotiek (v EUR) vydavok (v EUR) | vydavok o (v EUR)
podpolozka EUR) %)
(v EUR)
Integraéné prace spojené s vybudovnaim
Hlavna - Integracia na externé systémy a zakladné registre . . prepojenia na relevantné externé informagné
13 aktivita Implementacia IIS 711003 (napr. RFO, RPO, RA, RPI, ZBGIS, ESKN) projekt 81 600,00 1 97:920,00 97,920,00 0,00 95% 93 024,00 systému verejnej spravy a zakladné registre,
synchronizécia dat.
aktivity spojené s vytvorenim testovacich
14 | HaE o ovanie IIs 711003 |l estovanie modulov IIS - akceptacné aintegradné | - o\ 99 300,00 1 119 160,00 119 160,00 0,00| 95% 113 202,00 [Scenérov. vykonanim akceptacnjch a
aktivita testy zatazovych testov, zapracovanie
identifikovanych chyb.
Premigrovanie lokalnych Gdajov do Struktar
15 Hlaypa Nasadenie IIS 711003 Mlgracwf\ eX|§tu1u0|§h udajov a nasadenie rieSenia projekt 56 700,00 1 68 040,00 68 040,00 0,00 95% 64 638,00 ngvobgdova(\eho 1S, nasadenie riesenia do
aktivita 1IS do pilotnej prevadzky pilotnej prevadzky pre potreby testovania IIS v
ramci prechodového obdobia.
. I I . Zabezpecenie organizacnych podmienok pre
16 Hﬁ?".‘f Nasadenie IIS 711003 S‘ag"'ﬁ.‘c'a ) ”es?g'i a nasadenie IS do projekt 99 300,00 1 119 160,00 119 160,00 0,00| 95% 113 202,00 |uvedenie IS do stabilnej prevadzky, nasadenie
axtivita produktivnej prevadzky 1IS do produkénej prevadzky.
V ramci tejto polozky je mozné realizovat nakup
predovSetkym serverovych stanic, klientskych
stanic, notebookov, vstupnych a vystupnnych
periférnych zariadeni (napr. klavesnice, skenery,
Havna |[Obserane  a Zanadena a aradenta ns préncs iforméci,
17 . nasadenie HW a 713002 Nakup vypoctovej techniky (HW) projekt 285 200,00 1 342 240,00 342 240,00 0,00 95% 325128,00 [, .- . P rorma ).
aktivita . - klimatiza¢né jednotky, skrine pre ulozenie
SW licencii serverov, zalohovacie jednotky. Na zéklade
analyzy bude vypracovany detailny zoznam
hardvérovych komponentov, ktory bude
potrebné zakupit pre vybudovanie IIS a jeho
prevadzku.
V ramci tejto polozky je mozné realizovat nakup
Obstaranie a aktivnych (routre, switche, sietové karty, bridge,
18 | Hlavné | cadenie HW a | 713003  |Nékup telekomunikagnej techniky (COM) projekt 47 700,00 1 57 240,00 57 240,00 000| 95% 54 378,00 |u: firewall, ..) a pasivnych sietovych prvkov
aktivita N " (kéble, konektory, ...). Presny zoznam zariadeni
SW licencii bude $pecifikovany na zaklade analyzy z
uvodnej etapy projektu.
Hiavna Obstaranie a
19 aktivita nasadenie HW a 711004 Nakup licencii (IAM) projekt 14 200,00 1 17 040,00 17 040,00 0,00 95% 16 188,00 [Nakup licencii (IAM).
SW licencii
Hiavna Obstaranie a
20 aktivita nasadenie HW a 711004 Nakup licencii (eForms) projekt 14 200,00 1 17 040,00 17 040,00 0,00 95% 16 188,00 [Nakup licencii (eForms).
SW licencii
Hiavng |Obstaranie a Nakup licencif (Portél, Mobilna aplikacia,CMS, Info Nakup licencii (Portal, Mobilné aplikacia,CMS
21 . nasadenie HW a 711004 P ’ P ’ ’ projekt 56 700,00 1 68 040,00 68 040,00 0,00 95% 64 638,00 P ’ P : ’
aktivita ) ” Modul) Info Modul).
SW licencii
Hiavna Obstaranie a
22 aktivita nasadenie HW a 711004 Nakup licencii (GIS Front-end, GIS Back-office) projekt 42 500,00 1 51 000,00 51 000,00 0,00 95% 48 450,00 |Nakup licencii (GIS Front-end, GIS Back-office).
SW licencii
Hiavna Obstaranie a
23 akivita nasadenie HW a 711004 Nakup licencii (BPM, BRE, ESB) projekt 28 400,00 1 34 080,00 34 080,00 0,00 95% 32 376,00 |Nakup licencii (BPM, BRE, ESB).
SW licencii
Hiavna Obstaranie a
24 aktivita nasadenie HW a 711004 Nakup licencii (Workflow, DMS) projekt 95 400,00 1 114 480,00 114 480,00 0,00 95% 108 756,00 |Nakup licencii (Workflow, DMS).
SW licencii
V ramci tejto polozky sa predpoklada nakup
takych aplikacii/systémov, ktorych pritomnost je
nevyhnuté pre implementacia a prevadzku
Hiavna Obstaranie a Nakup licencii (Operacné systémy, Spolo¢na navrhovaného IIS. Ide predovetkym o licencie
25 Ktivit nasadenie HW a 711003 aplikacna a Databazova vrstva, podporné projekt 134 500,00 1 161 400,00 161 400,00 0,00 95% 153 330,00 |na opecané systémy, databazové systémy,
axtviia 1w licencii aplikécie) zélohovacie aplikacie, virtualizatné prostredie

alebo inych nevyhnutych aplikécii pre
zabezpecenie vyvoja, testovania a produkénej
prevadzky IIS.




Skupina
aktivit

Nazov aktivity

Skupina
vydavkov
podpolozka

Nazov vydavku

MJ

Jednotkova
cena bez DPH (v
EUR)

Pocet
jednotiek

Spolu s DPH
(v EUR)

Opravneny
vydavok (v EUR)

Neoprav-
neny
vydavok
(v EUR)

Intenzita
pomoci (v
%)

Hodnota NFP
(v EUR)

Komentar

26

Hlavna
aktivita

Obstaranie a
nasadenie HW a
SW licencii

711003

Sluzby instalacie a konfiguracie HW a COM
infrastruktary

projekt

28 400,00

34 080,00

34 080,00

0,00

95%

32 376,00

inStalacia dodanych hardvérovych a
komunikaénych komponentov (serverov,
aktivnych a pasivnych prvkov, atd.)

27

Podporna
aktivita

Riadenie projektu

637005

Riadenie projektu

Glovekoden

500,00

222

133 200,00

133 200,00

0,00

95%

126 540,00

Zabezpecenie administrativneho riadenia
projektu (koordinacia projektového timu,
komunikacia so SORO/RO, priprava zmenovych
konani a pod.).

28

Podporna
aktivita

Riadenie projektu

610620

Finanéné riadenie projektu

hodina

9,60

307

2947,20

2 947,20

0,00

95%

2799,84

Zabezpecenie finan¢ného riadenia projektu
(priprava priebeznych Ziadosti o platbu a
zaverecnej Ziadosti o platbu a pod.) - interny
zamestnanec na pracovnu zmluvu pocas celej
dizky trvania projektu 307 h/projekt, 8 €/1 h -
CCP.

29

Podporna
aktivita

Riadenie projektu

610620

Monitoring projektu a priprava monitorovacich
sprav

hodina

15,60

80

1248,00

1248,00

0,00

95%

1185,60

Priprava priebeznych monitorovacich sprav v
sulade s Programovymi dokumentmi. Monitoring
naplfiania meratefnych ukazovatelov projektu ) -
interny zamestnanec na pracovnu zmluvu pocas
celej dizky trvania projektu 80 h/projekt, 13 €/1 h
- CCP

30

Podporna
aktivita

Riadenie projektu

637005

Verejné obstaravanie

projekt

19 900,00

23 880,00

23 880,00

0,00

95%

22 686,00

Zabezpecenie verejného obstaravania a
zakazky s nizkou hodnotou v sulade s internou
smernicou Ziadatela na dodavku vsetkych
dodavanych tovarov a sluZzieb, ktoré budu
zabezpecované dodavatelsky v stlade so
zakonom €. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani - dodavatelsky.

32

Podporna
aktivita

Publicita a
informovanost’

637004

Vyroba informacnej a trvalovysvetlujicej tabule

ks

420,00

1008,00

1008,00

0,00

95%

957,60

Publicita - Zabezpecenie publicity a
informovanosti pocas celej doby realizacie
projektu a v ramci vSetkych aktivit v stlade s
Manualom pre informovanost a publicitu -
dodavatelsky.

31

Podporna
aktivita

Publicita a
informovanost’

637003

Publicita a informovanost projektu

projekt

32 464,00

38 956,80

38 956,80

0,00

95%

37 008,96

Publicita - Zabezpecenie publicitya
informovanosti pocas celej doby realizacie
projektu a v ramci v8etkych aktivit v sulade s
Manualom pre informovanost a publicitu -
dodavatelsky.

Aktivity suvisiace so zabezep&enim publicity a
informovanosti budu pozostavat z vypracovanie
planu medialnej komunikacie, realizacia aktivit
publicity a informovanosti, vytlacenia
plnofarbnych letakov format A4, informacénych
plagatov forméat A4, inzercie v tlaci, dodania
reklamnych predmetov (pier, USB kIG¢ min. 4
GB, informa&ny material - projektova brozura,
atd.).

CENA

spolu

2948 109,20

3675 000,00

3675 000,00

0,00

3491 250,00




Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Primator mesta KosSice

&

MESTO KOSICE

PODPISOVY VZOR

Prijimatel’

nazov : Mesto Kosice

sidlo : Trieda SNP 48/A, 040 11 KoSice

zapisany v

konajuci : MUDr. Richard RASL PhD., MPH, primator mesta Kosice
1CO : 00691135

Kod projektu /ITMS/: 21110220041

Podpisové vzory osob, ktoré st opravnené konat’ v mene Prijimatel’a

Statutarny organ Splnomocneny zastupca
Priezvisko: Rasi Priezvisko: Tache

Meno: Richard Meno: Juraj

Titul: MUDr., PhD., MPH Titul: Ing.

Funkcia: primator mesta Kosice Funkcia: splnomocneny zastupca
Déatum narodenia: Déatum narodenia:

Trvale bytom: Trvale bytom:

Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:

telefén: 055/6419 112, fax: 055/6419 104
040 11 KoSice, Trieda SNP 48/A www.kosice.sk, sekretariatprimatora@kosice.sk


http://www.kosice.sk/

Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

- ; Primator mesta KosSice

&

MESTO KOSICE

PLNOMOCENSTVO

Mesto Kosice, zastipené primatorom MUDr. Richard RASIL PhD., MPH, so sidlom
Trieda SNP 48/A, 040 11 Kosice, ICO: 00691135 (d’alej len ,,splnomocnitel*) tymto

splnomocnuje

Ing. Juraja Tacheho, nar. ............... , vedticeho oddelenia podpornych ¢innosti (d’alej
len ,,splnomocnenec®), na zastupovanie vo veci podpisovania dokumentacie suvisiacej
s projektom ,,Elektronizacia sluzieb mesta Kosice®, kod projektu ITMS: 21110220041, a to
po celt dobu trvania projektu.

Splnomocnenec nie je opravneny udelit’ plnomocenstvo tretej osobe.

V KoSiciach ...oooovvveeveeeeeeeini

MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH
splnomocnitel

telefén: 055/6419 112, fax: 055/6419 104
040 11 KoSice, Trieda SNP 48/A www.kosice.sk, sekretariatprimatora@kosice.sk


http://www.kosice.sk/
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EUROPSKA UNIA

ZMLUVA O PARTNERSTVE MEDZI MESTOM KOSICE
A MESTSKYMI CASTAMI MESTA KOSICE PRI REALIZACII PROJEKTU
ELEKTRONIZACIA SLUZIEB MESTA KOSICE

uzavretd medzi zmluvnymi stranami:

1. Nazov spolocnosti/organizacie: Mesto KoSice

Adresa/Sidlo: Trieda SNP 48/A, 040 11 KoSice

ICO: 00691135 DIC: 2021186904
Telefon/fax: 055 6419 231 E-mail: kontakt@Kkosice.sk

http://www.kosice.sk

Statutarny organ: MUDr. Richard RASI, PhD., MPH - primator
(dalej len ,,hlavny partner®)

http://www.kosice-city.sk/

http://www.barca.sk/

a

2. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Staré Mesto
Adresa/Sidlo: Hviezdoslavova 7, 040 01 KoSice
1CO: 00690937 DIC:
Telefon: +421 55 6222026 E-mail: starosta@kosice-city.sk
Statutarny organ: Mgr. Cubomir Grega, starosta
(dalej len ,,partner 1")

a
3. Nazov: Mestska cast’ KoSice — Barca
Adresa/Sidlo: Abovska 24, 040 17 Kosice
ICO: 00691003 DIC:
Telefon: +421 55 7262411 E-mail: mubarca@stonline.sk
Statutarny organ: Frantisek Kristof, starosta
(dalej len ,,partner 2")

a

4. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Dargovskych hrdinov
Adresa/Sidlo: Dvorkinova 7, 040 22 KoSice

1CO: 00690988 DIC:

Telefon: +421 55 6717833 E-mail: m-urad@kosice-dh.sk

http://www.kosice-dh.sk/

Statutarny organ: Mgr. Jozef Andrejéak, starosta
(dalej len ,,partner 3")

5. Nazov: Mestska cast’ KoSice — DZungla

Adresa/Sidlo: Clnkové 27, 040 01 Kogice

1CO: 00691097 DIC:

Telefon: +421 55 6322475 E-mail: mu.dzungla@post.sk
Statutarny organ: Adriana Balogova, starostka

(dalej len ,,partner 4")

6. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Juh

Adresa/Sidlo: Smetanova 4, 040 01 KoSice

ICO: 00691046 DIC:

Telefén: +421 55 7208000 E-mail: urad@kosicejuh.sk

http://www.kosicejuh.sk/

Statutarny organ: JUDr. Jaroslav Hlinka, starosta
(d’alej len ,,partner 5")


mailto:kontakt@kosice.sk
http://www.kosice.sk/
mailto:starosta@kosice-city.sk
http://www.kosice-city.sk/
mailto:mubarca@stonline.sk
http://www.barca.sk/
mailto:m-urad@kosice-dh.sk
http://www.kosice-dh.sk/
mailto:mu.dzungla@post.sk
mailto:urad@kosicejuh.sk
http://www.kosicejuh.sk/

7. Nazov: Mestska cast’ KoSice — Kavecany

Adresa/Sidlo: Siroka 17/A, 040 01 Kogice

1CO: 00690902 DIC:

Telefon: +421 55 6334100 E-mail: starosta.kavecany@kosice.sk
Statutarny organ: Ing. Jan Kupec, starosta

(d’alej len ,,partner 6")

a

8. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — KoSicka Nova Ves
Adresa/Sidlo: Mlie¢na 1, 040 14 KoSice

ICO: 00690996 DIC:

Telefon/fax: +421 55 6713974 E-mail: mcknv@netkosice.sk
Statutarny organ: Ing. Dusan Petrenka, starosta

(d’alej len ,,partner 7")

http://www.kosicekavecany.sk/

http://www.kosickanovaves.sk/

http://www.kosicekrasna.sk/

a
9. Nazov: Mestska cast’ KoSice — Krasna
Adresa/Sidlo: Opatska 18, 040 18 Kosice
ICO: 00691020 DIC:
Telefon: +421 55 6852128 E-mail: kosicekrasna@kosicekrasna.sk
Statutarny organ: Ing. Vladimir Saxa, starosta
(dalej len ,,partner 8")
a
10. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Sidlisko KVP
Adresa/Sidlo: Trieda KVP 1, 040 23 Kosice
ICO: 00691089 DIC:
Telefon: +421 55 7890610 E-mail: sekret@mckvp.sk
Statutarny organ: Ing. Be. Iveta Kijevsk4, starostka
(dalej len ,,partner 9")
a

11. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Lorindik

Adresa/Sidlo: Lorinc¢ik 15, 040 11 KoSice

ICO: 00690945 DIC:

Telefon/fax: +421 55 7898990 E-mail: urad@mclorincik.sk
Statutarny organ: Jozef Hovanec, starosta

(dalej len ,,partner 10™)

a
12. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Lunik IX
Adresa/Sidlo: Kréméryho 2, 040 11 KoSice
1CO: 00691119 DIC:
Telefon: +421 55 6435252 E-mail: lunik9@centrum.sk
Statutarny organ: Dionyz Slep¢ik, starosta
(d’alej len ,,partner 11")
a
13. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Myslava
Adresa/Sidlo: Pod horou 22, 040 16 KoSice
ICO: 00690961 DIC:
Telefon: +421 55 7897971 E-mail: myslava@internetkosice.sk
Statutarny organ: JUDr. Jan Gabstir, starosta
(d’alej len ,,partner 12")
a
14. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Nad Jazerom
Adresa/Sidlo: Poludnikova 7, 040 12 KoSice
ICO: 00691038 DIC:
Teleféon:+421 55 3027711 E-mail: sekretariat.jazero@netkosice.sk

http://www.mckvp.sk/

http://www.mclorincik.sk/

http://www.myslava.eu/

http://www.jazerokosice.sk/



mailto:starosta.kavecany@kosice.sk
http://www.kosicekavecany.sk/
mailto:mcknv@netkosice.sk
http://www.kosickanovaves.sk/
mailto:kosicekrasna@kosicekrasna.sk
http://www.kosicekrasna.sk/
mailto:sekret@mckvp.sk
http://www.mckvp.sk/
mailto:urad@mclorincik.sk
http://www.mclorincik.sk/
mailto:lunik9@centrum.sk
mailto:myslava@internetkosice.sk
http://www.myslava.eu/
mailto:sekretariat.jazero@netkosice.sk
http://www.jazerokosice.sk/

Statutarny organ: MVDr. Anna Jen&ova, starostka
(d’alej len ,,partner 13")

15. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Peres

Adresa/Sidlo: Krompasska 54, 040 11 KoSice

ICO: 00690953 DIC:

Telefon: +421 55 6229664 E-mail: info@mcperes.sk http://www.mcperes.sk/
Statutarny organ: Ing. Jozef Karabin, starosta

(d’alej len ,,partner 14")

16. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — PoPov

Adresa/Sidlo: Ulica Dolina 2, 040 15 Kosice

ICO: 00691062 DIC:

Telefon/fax: +421 55 6845106 E-mail: mcpolov@netkosice.sk http://www.polov.sk/
Statutarny organ: Mgr. Maria Biro$ova, starostka

(d’alej len ,,partner 15")

17. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Sever

Adresa/Sidlo: Festivalové namestie 2, 040 01 KoSice

ICO: 00690929 DIC:

Telefon: +421 55 6324767 E-mail: kancelariastarostu@kosicesever.sk http://www.kosicesever.sk/
Statutarny organ: Marian Gaj, starosta

(dalej len ,,partner 16™)

a

18. Nazov: Mestska &ast’ KoSice — Sidlisko Tahanovce

Adresa/Sidlo: Americka trieda 15, 040 13 KoSice

ICO: 00691071 DIC:

Telefon: + 421 55 6362582 E-mail: mutah@tahanovce.sk http://www.tahanovce.sk/mutah
Statutarny organ: RNDr. Ing. Emil Petrvalsky, CSc., starosta

(dalej len ,,partner 17")

a
19. Nazov: Mestska ¢ast’ Kosice — Saca
Adresa/Sidlo: Zeleziarenska 9, 040 15 Kogice
ICO: 00691054 DIC:
Telefon: +421 55 7260811 E-mail: saca@saca.sk http://www.saca.sk/
Statutarny organ: Rudolf Restei, starosta
(dalej len ,,partner 18")
a
20. Nazov: Mestska ast’ KoSice — Sebastovce
Adresa/Sidlo: Podbel'ova 1, 040 17 KoSice
1CO: 00691011 DIC:
Telefon/fax: +421 55 6768007 E-mail: mcsebastovce@netkosice.sk http://www.sebastovce.sk/
Statutarny organ: Monika Puzderova, starostka
(dalej len ,,partner 19")
a
21. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Tahanovce
Adresa/Sidlo: Tahanovska 28, 040 13 Kosice
1CO: 00690911 DIC:
Telefon/fax: +421 55 6369428 E-mail: tahanovce@centrum.sk http://www.tahanovce.eu/
Statutarny organ: Ing. Jan Nigut, starosta
(dalej len ,,partner 20")
a


mailto:info@mcperes.sk
http://www.mcperes.sk/
mailto:mcpolov@netkosice.sk
http://www.polov.sk/
mailto:kancelariastarostu@kosicesever.sk
http://www.kosicesever.sk/
mailto:mutah@tahanovce.sk
http://www.tahanovce.sk/mutah
mailto:saca@saca.sk
http://www.saca.sk/
mailto:mcsebastovce@netkosice.sk
http://www.sebastovce.sk/
mailto:tahanovce@centrum.sk
http://www.tahanovce.eu/

22. Nazov: Mestska cast’ KoSice — Vysné Opatske

Adresa/Sidlo: Nizna uvrat’ 25, 040 01 Kosice

ICO: 00691101 DIC:

Telefon/fax: +421 55 6763136 E-mail: starosta.opatske@kosice.sk http://www.vysneopatske.sk/
Statutarny organ: Ing. Peter Breza, organ starostu

(d’alej len ,,partner 21")

a
23. Nazov: Mestska cast’ KoSice — Zapad
Adresa/Sidlo: Trieda SNP 39, 040 11 Kosice
ICO: 00690970 DIC:
Telefon: +421 55 7883200 E-mail: miestnyurad @kosicezapad.sk http://www.kosicezapad.sk/

Statutarny organ: RNDr. Rudolf Bauer, starosta
(d’alej len ,,partner 22")

(d’alej partner 1 az partner 22 v texte spolu len ,,partner)

podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika (dalej len ,,Zmluva o partnerstve )
za ucelom realizacie projektu Elektronizacia sluzieb mesta Kosice
(dalej len ,,Projekt™)

PREAMBULA

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v stvislosti so zdmerom realizacie Projektu a uzatvorenim zmluvy
0 poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku na tucely spolufinancovania schvaleného Projektu

s cielom zabezpecit realizaciu Projektu uzatvaraju tuto Zmluvu o partnerstve.

2. Zmluva o partnerstve, vSetky prava, povinnosti a ndroky vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti so
Zmluvou o partnerstve sa riadia platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi
predpismi Europskej unie. V pripade rozporov medzi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
apravnymi predpismi Eurdpskej tnie, maji prednost’ pravne predpisy Eurdpskej unie. Prava a
povinnosti hlavného partnera vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa riadia VSeobecnymi
zmluvnymi podmienkami k Zmluve o poskytnuti nendvratného financného prispevku (d’alej len
»VZP*), ktoré tvoria Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a su jej

neoddelite'nou sucast’ou.

3. 'V pripade, ze pocas platnosti Zmluvy o partnerstve dojde k zmene pravnych predpisov resp. iného pre
ucely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prisluSnymi organmi Slovenskej
republiky alebo Eurdpskej unie, zmluvné strany sa zavdzuji odo dia nadobudnutia ich platnosti
a ucinnosti postupovat’ podla platného pravneho predpisu resp. iného rozhodného dokumentu pokial’ to
nebude odporovat’ platnym pravnym predpisom. V pripade, ze pri zmene pravnych predpisov, resp.
Prirucky pre Ziadatela, Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, bude ktorakol'vek zo zmluvnych stran povazovat’ za Gc¢elné upravit’
Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavdzuji sa zmluvné strany uzatvorit’ dodatok k Zmluve o partnerstve

v rozsahu zosuladenia s platnymi pravnymi predpismi, resp. inym rozhodnym dokumentom.


mailto:starosta.opatske@kosice.sk
http://www.vysneopatske.sk/
mailto:miestnyurad@kosicezapad.sk
http://www.kosicezapad.sk/

Clanok I
Definicie pojmov

Pre G¢ely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

10.

11.

Aktivita — stihrn ¢innosti realizovanych v ramei Projektu na to vy¢lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridana
hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity
sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Vysledkom vykonanych aktivit je informacny systém
verejnej spravy podl'a zékona €. 275/2006 Z. z. o informacnych systémoch verejnej spravy a 0 zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Bezodkladne — najneskor do 5 pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre pocitanie lehoty;
Clenovia partnerstva — hlavny partner a partneri;

Dei — za den sa povazuje pracovny deil, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. Do plynutia lehoty sa
nezapocitava den, ked” doslo k skuto¢nosti urcujticej zaciatok lehoty;

Hlavny partner — prijimatel’ nenavratného finanéného prispevku na zéklade zmluvy o NFP. Hlavny
partner je spravca vybudovaného informa¢ného systému verejnej spravy podla zakona ¢. 275/2006 o
informaénych systémoch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (d’alej aj ,,ERDF*“) — finan¢ny nastroj Strukturalnej
a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci na posilnenie ekonomickej a socialnej
sudrznosti odstraflovanim regionalnych rozdielov cestou podpory rozvoja a Strukturdlneho
prisposobenia sa regionalnych ekonomik vratane adaptacie upadajiicich priemyselnych regionov a
zaostavajucich regiéonov a podporu cezhrani¢nej, nadndrodnej a medziregionalnej spoluprace (¢l. 2
Nariadenia ES 1080/2006);

Nenavratny finanény prispevok (d’alej aj ,,NFP“) — suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi (hlavnému partnerovi) na zaklade schvaleného projektu podl'a podmienok zmluvy o NFP
z verejnych prostriedkov v sulade so zakonom 523/2004 Z. z. 0 rozpoéte verejnej spravy a O Zzmene
a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorsich predpisov;

Neopravnené vydavky — su vydavky, ktoré¢ vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nendvratnej pomoci alebo spadaju do uétovnej kategorie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Gspe$na
realizaciu projektu alebo st v rozpore so zmluvou o NFP;

Okolnosti vylucujuce zodpovednost’ — prekazka, ktord nastala nezavisle od vole zmluvnej strany a
brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Zze by zmluvna strana tato
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v Case vzniku zavizku tito
prekazku predvidala. Uginky vyluGujice zodpovednost si obmedzené iba na dobu dokial trva
prekazka, s ktorou st tieto G¢inky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora
nastala aZ v Case, ked’ bola zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
pomerov;

Opera¢ny program (d’alej aj ,,OP*) — dokument predlozeny ¢lenskym Statom a prijaty Komisiou,
ktory urCuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit, na ktorych dosiahnutie sa bude
ziadat’ pomoc z niektorého fondu alebo v pripade vybranych oblasti ciela Konvergencia z Kohézneho
fondu a ERDF (¢1.2 Nariadenia Rady ES 1083/2006);

Opravnené vydavky — vydavky, ktoré boli skutocne vynaloZzené pocas obdobia realizacie aktivit
projektu vo forme ndkladov alebo vydavkov ¢lena partnerstva, a ktoré boli vynaloZené na projekty
vybrané na podporu Vramci opera¢nych programov v sulade s kritériami vyberu a obmedzeniami
stanovenymi nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006, nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
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1080/2006, nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1081/2006 a nariadenim Rady (ES) ¢.
1084/2006. Opravnené vydavky pre projekty generujuce prijem upravuje ¢l. 55 nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006. Za opravnené¢ vydavky modze Poskytovatel uznat len vydavky, ktoré st vsulade a
zodpovedajt prislusnej programovej a riadiacej dokumentacii Poskytovatela;

Partner — osoba, ktora sa spolupodiel'a na priprave projektu so ziadatel'om a ktora sa spolupodiel’a na
realizcii projektu s prijimatel'om podl'a zmluvy o partnerstve;

Partnerstvo — neformalne spojenie hlavného partnera a partnerov vytvorené za ucelom spoluprace pri
realizacii Projektu. Partnerstvo nema pravnu subjektivitu a nie je zdruzenim podla § 829 zakona ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorSich predpisov, ani zdruzenie obci, podl'a zdkona ¢.
369/1990 Zb. 0 obecnom zriadeni v zneni neskorSich predpisov. Partnerstvo je tvorené hlavnym
partnerom a partnermi;

Poskytovatel’ — organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nendvratného finanéného prispevku
schvalenému a vybranému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
V ramci Operaéného programu Informatizacia spoloénosti je PoskytovatePom Urad vlady Slovenskej
republiky, zastipeny Ministerstvom financii Slovenskej republiky ako Sprostredkovatel’skym organom
pod riadiacim organom,;

Statna pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rozpo&tu alebo akoukol'vek
formou z verejnych zdrojov ¢lenovi partnerstva, ktora narsa sut’az alebo hrozi narusenim sutaze tym,
ze zvyhodnuje uréité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit
obchod medzi ¢lenskymi $tatmi Europskej unie;

Strukturilne fondy — nastroje Strukturalnej politiky ES vyuzivané na dosiahnutie jej cielov.
K $trukturdlnym fondom patria Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Eurdpsky socidlny fond;

Verejné obstaravanie — postupy definované v zakone ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a
0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni pre zadavanie zakaziek na dodanie tovaru, na
uskutoCnenie stavebnych prac a na poskytnutie sluzieb;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP — vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatel'a, na zaklade ktorého Ziadatel' o NFP vypracovava a predklada Ziadosti o NFP;

Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej aj ,,Zmluva o NFP*) — pravny akt
stanovujuici prava a povinnosti zmluvnych stran ako aj podmienky platné pre podporu projektu
prostriedkami verejnych rozpoctov najmi v sulade so zakonom ¢&. 523/2004 Z. z. 0 rozpocte verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zverejnenie — spristupnenie dokumentu alebo informacie vo verejne pristupnych priestoroch
Poskytovatel’a a/alebo na internetovej stranke Poskytovatel'a www.opis.gov.sk a www.informatizacia.sk
alebo inou, podla Gvahy Poskytovatel'a vhodnou formou, ¢im dokument alebo informacia nadobuda
ucinky, ak nie je v prisluSnom dokumente ur¢ené inak. Oznamenia pouZzivané vo verejnom obstaravani
budu zverejiiované sposobom definovanym v platnom zakone o verejnom obstaravani;

Ziadost' o platbu — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zéklade
ktorého st hlavnému partnerovi uhradzané prostriedky Strukturalnych fondov/Kohézneho fondu a
spolufinancovania zo §tatneho rozpocétu v prislushom pomere a je v stlade so Syst¢émom finanéného
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom
riadenia strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maju slova a pojmy pouzité v Zmluve o partnerstve a
slova a pojmy, ktoré nie st definované v tomto ¢lanku vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

Clanok IT
Predmet a ucel Zmluvy

1.

Predmetom Zmluvy o partnerstve je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran
pri realizécii Projektu:



Nazov projektu : Elektronizacia sluZieb mesta Kosice
Kéd ITMS Projektu L ———————————

Miesto realizacie projektu : mesto KoSice

Cislo Vyzvy : OPIS-2013/1.2/05

s aktivitami Specifikovanymi v Prilohe ¢. 1b Zmluvy o partnerstve.

Utelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit’ podmienky pre tspe$ni realizaciu Projektu, a to vyuzitim
NFP z prostriedkov:

Operacny program: Operacny program Informatizacia spolo¢nosti (dalej len ,,OPIS®)
Spolufinancovany fondom: ERDF

Prioritna os: 1 Elektronizacia verejnej spravy a rozvoj elektronickych sluzieb

Opatrenie: 1.2 Elektronizacia verejnej spravy arozvoj elektronickych sluzieb na
miestnej a regionalnej Grovni

Poskytovatel’ pomoci: Ministerstvo financii SR

Zmluvné strany sa zavéizne dohodli na pravidlach tykajtcich sa postavenia a vzajomnych zmluvnych
vztahov medzi ¢lenmi partnerstva a k Poskytovatelovi tak, aby bola zabezpedena realizacia
planovanych aktivit a dosiahnutie cielov stanovenych v schvalenom projekte. Uzatvorenim Zmluvy o
partnerstve nie su dotknuté prava a povinnosti hlavného partnera ako Prijimatela voc¢i Poskytovatel'ovi
v zmysle Zmluvy o NFP, ato najmi nie je dotknuta celkova zodpovednost’ hlavného partnera ako
prijimatel’a NFP za implementaciu a realizaciu Projektu.

Partnerstvo je neformalnym spojenim ¢lenov partnerstva vytvorené za Gcelom zefektivnenia spoluprace
zmluvnych stran za ucelom lepSicho a efektivnejSieho naplnenia $pecifickych cielov Operaéného
programu Informatizécia spolo¢nosti. Prehl'ad aktivit a ukazovatel'ov Projektu (zahriiujuci identifikaciu
aktivit a asovy ramec realizacie Projektu) je Prilohou ¢. 1b Zmluvy o partnerstve.

Zmluvné strany sa zavdzuji spoloCne implementovat’ a nasledne zdielane vyuzivat' uskutocnené
vystupy projektu v ¢o najsirSej miere, najmenej vSak v rozsahu ur¢enom v projekte. Hlavny partner
na jednej strane a partneri na strane druhej st si povinné poskytovat’ pri aplikacii elektronickych sluzieb
a sluzieb informa¢ného systému navzajom nevyhnutnu sucinnost’ tak, aby sa dosiahol zamys§lany zamer
— znizovat administrativau narocnost vybavovania podani prostrednictvom modernizacie
a elektronizacie procesov aich poskytovania, v prospech predovsetkym obcanov a podnikatelov
vyuzivajucich dané sluzby zmluvnych stran, ktoré su organmi verejnej spravy.

Clanok IIT
Vyhlasenia

1.

Poskytovatel’ podl'a Zmluvy o NFP reprezentuje a zastupuje finanéné zaujmy Eurdpskej Gnie (dalej len
,EU“) aSlovenskej republiky. Zmluvné strany berii na vedomie, e Poskytovatel nie je &lenom
partnerstva a nezodpoveda za konanie partnerstva, ¢i ktoréhokol'vek ¢lena partnerstva a ani za ziadne
dojednania medzi ¢lenmi partnerstva.

Clenovia partnerstva prehlasuju, Ze sa pri plneni svojich povinnosti a realizacii prav podla Zmluvy
0 partnerstve budd riadit’ platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a EU a metodickymi
usmerneniami Poskytovatela. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zziadost o metodické usmernenie
Poskytovatel'a bude podavat’ vyluéne hlavny partner; ak v§ak Poskytovatel’ zasle metodické usmernenie
priamo partnerovi, partner sa zavdzuje bezodkladne informovat’ hlavného partnera o obsahu
metodického usmernenia. Hlavny partner zabezpe€i, aby vSetci partneri mali riadne a v¢as informacie
0 metodickych usmerneniach, ktoré sa ich tykaju.

Hlavny partner ma postavenie koordinatora Projektu, ktory v stlade so schvalenym Projektom riadi
a organizuje pomoc z ERDF v stlade ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami Zmluvy
0 NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel'a. Partneri mu zverujii opravnenia, ktorych vykon je
potrebny pre zabezpecenie uspesnej realizacie Projektu. Partneri prehlasuju, ze akceptujii hlavného
partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravneni podla Zmluvy o partnerstve a zavizuju sa
akceptovat’ a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vztahu k realizacii aktivit a finanéného riadenia
Projektu. Partneri zaroven prehlasuju, ze akceptuju hlavného partnera ako spravcu informacného



systému verejnej spravy podla zakona €. 275/2006 Z. z. o informacnych systémoch verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve preberajii na seba v celom rozsahu zodpovednost’
za riadne plnenie povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost’ hlavného partnera
alalebo partnerov za porusenie akychkol'vek ustanoveni zakona ¢&. 275/2006 Z. z. o informaénych
systémoch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov,
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, ¢i inej pravnej Gpravy upravujicej nakladanie s finanénymi
prostriedkami vyplacanych z inych verejnych zdrojov, najmi zdrojov EU, tymto nie je dotknuté.

Clanok IV
Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich prava a povinnosti

1.

Partneri su zodpovedni hlavnému partnerovi a ostatnym partnerom za riadne plnenie povinnosti
v zmysle Zmluvy o partnerstve. Tymto nie je dotknutd zodpovednost hlavného partnera voci
Poskytovatel'ovi za realizaciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP.

Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordinaciu a riadenie
realizacie vsetkych aktivit schvaleného Projektu a za plnenie povinnosti partnerov vyplyvajicich
a stvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknuta zodpovednost’ jednotlivych partnerov voéi
hlavnému partnerovi alebo vo¢i ostatnym partnerom.

Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je povinny kontrolovat’ v ramcei partnerstva, aby bol
dodrzany rozpocet a harmonogram Projektu a vSetky podmienky a povinnosti, ktoré vyplyvaja
partnerom z plnenia Zmluvy o partnerstve. Partner je povinny umoznit’ vykon takejto kontroly.

Pre pozastavenie realizacie aktivit Projektu a tym sposobené pripadné prediZenie realizacie aktivit
Projektu sa primerane pouziju prislusné ustanovenia VZP.

Clanok V
Obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac partnermi

1. Obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac v ramci realizacie projektu bude vykonavat’ vyluéne
hlavny partner, a to v silade s usmerneniami Poskytovatel’a, v stlade so Zmluvou o partnerstve a VZP.
Clanok VI

Povinnost’ poskytovat’ informacie a predkladat’ monitorovacie spravy

1.

Partner je povinny vo vsetkych dokumentoch, ktoré je na zaklade Zmluvy o partnerstve povinny
predkladat’ hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi alebo inému organu finan¢ného riadenia, uvadzat
uplne a pravdivé informacie.

Monitorovaciu spravu Poskytovatel'ovi preklada vyluéne hlavny partner. Partneri sa si¢asne zavidzuju
pri vypracovani monitorovacej spravy podla predchadzajucej vety poskytnat hlavnému partnerovi
potrebnu sucinnost’, ktort mozno od nich spravodlivo pozadovat, a to spésobom a Vv lehotach uréenych
hlavnym partnerom. Partner je povinny pisomne oznamit hlavnému partnerovi vSetky zmeny,
skuto¢nosti a okolnosti, ktoré maju, alebo mézu mat’ vplyv na realiziciu aktivit Projektu, Zmluvy
0 partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo stvisia s jej plnenim, a to bezodkladne od
ich vzniku alebo od okamihu, ked’ sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez zbyto¢ného
odkladu prerokuju d’alSie moznosti a spdsoby plnenia predmetu a ucelu tejto Zmluvy o partnerstve.
Hlavny partner je povinny vsetky zmeny, skuto¢nosti a okolnosti, ktoré majt, alebo mézu mat’ vplyv na
realizaciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej pInenie, alebo priamo alebo nepriamo suvisia
s jej plnenim, o ktorych sa dozvedel hlavny partner alebo mu boli 0znamené partnerom bezodkladne
ozndmit’ Poskytovatelovi.

Zmluvné strany prehlasuju a suhlasia, ze akékol'vek dokumenty suvisiace so Zmluvou o partnerstve
a vSetky zmluvy uzatvarané na zaklade alebo v suvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizaciou
Projektu moézu byt zverejnené podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. 0 slobodnom pristupe k informaciam
Vv platnom zneni a zmluvné strany s povinné zabezpecit, aby sa na dokumenty a zmluvy uzatvarané na



zaklade alebo v suvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizaciou Projektu nevztahovali ustanovenia
0 obchodnom tajomstve podl'a zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni.

Clanok VII
Sposob Cerpania nendvratného finanéného prispevku

1. NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podla ustanoveni Zmluvy o NFP a v pripade, ak hlavny
partner splni vSetky podmienky dohodnuté v Zmluve o NFP. Partnerom sa NFP neposkytuje.

Clanok VIII
Opravnené vydavky

1. Za opravnené vydavky partnera na schvaleny Projekt mozu byt povazované len vydavky, ktoré spiiiaju
podmienky Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o NFP a prislusnych pravnych predpisov.

2. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne hlavnému partnerovi ako
prijimatel'ovi podl'a Zmluvy o NFP pri splneni podmienok dohodnutych v Zmluve o NFP.

Clanok IX
Rozpocet projektu

1. Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpoCtu Projektu, jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity. Partneri tito skuto¢nost bert na vedomie a bezvyhradne s ou
stihlasia. Partneri sa si¢asne zavdzuju pri zostavovani rozpocétu Projektu podla predchadzajucej vety
poskytnit’ hlavnému partnerovi potrebnu sti¢innost’, ktortt mozno od nich spravodlivo pozadovat), a to
sposobom a V lehotach urc¢enych hlavnym partnerom.

2. Zmluvné strany nesmt pozadovat’ na realizaciu prislusnej aktivity Projektu dotaciu alebo prispevok ani
inu formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo spolufinancovanie zo zdrojov inych
rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov
ES a Recykla¢ného fondu.

Clanok X
Ucty a pravidla finan¢nych operacii

1. Zmluvné strany akceptujii, ze Poskytovatel' poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zaklade Ziadosti
0 platbu na jeho osobitny ucet vedeny v mene EURO.

2. Natucet hlavného partnera a pravidla finanénych operacii sa d’alej primerane pouZiju ustanovenia VZP.

Clanok X1
Financovanie realizicie Projektu

1. Financovanie realizacie Projektu bude v stilade so Zmluvou o NFP realizované sposobom:
a)  zalohové platby:*
b)  predfinancovania:?

¢) refundaciou:®
a ich kombinaciou

2. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze Poskytovatel’ ma pravo pred akoukol'vek platbou vykonat’ overenie
realizacie Projektu na mieste. Overenie na mieste je zamerané na dodrZiavanie podmienok Zmluvy
o0 partnerstve a Zmluvy o NFP. Hlavny partner a/alebo partner sa zavizuje umoznit’ vykon overenia na
mieste. Z overenia realizdcie Projektu na mieste Poskytovatel’ vypracuje spravu o overeni na mieste,
ktoru potvrdi podpisom povereny zastupca hlavného partnera a partnera.

! Ak sa nehodi, pre&iarknite
2 Ak sa nehodi, preciarknite
% Ak sa nehodi, pregiarknite



3. Na podmienky financovania realizicie Projektu sa podl'a sposobu financovania primerane vztahuju

ustanovenia VZP.

Clanok XII
Kontrola realizicie Projektu

1.

Partner sa zavizuje, ze umozni vykon kontroly/auditu/kontroly na mieste zo strany Poskytovatela
ainych opravnenych osob uvedenych v ¢lanku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuji vsetky
povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle ¢lanku 12 VZP voci Poskytovatel'ovi a inym
opravnenym osobam podla ¢lanku 12 VZP, pri¢om sa zavédzuje opravnenym osobam umoznit’ kontrolu
v pozadovanom rozsahu a poskytnit’ im pozadovanu stéinnost’.

Partner je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu/kontroly na mieste a zdrzat’ sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/kontroly na mieste.

Clanok XIII
Publicita a informovanost’

1.

Hlavny partner je povinny pocas u¢innosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost’ o pomoci, ktort
na zaklade Zmluvy o partnerstve ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a publicity uvedenych v ¢lanku 4 VZP.

Hlavny partner bude vystupovat’ ako zastupca pre média a hovorca ¢lenov partnerstva, ostatni partneri
su opravneni komunikovat’ s tretimi osobami v rozsahu stanoveného ciela projektu podla Zmluvy
0 partnerstve, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Clenovia partnerstva sa zavizuji vzdjomne informovat' o aktivitdich a ucasti v partnerstve a aktivne
participovat’ na aktivitich stvisiacich so zviditelfiovanim, S$irenim a zhodnocovanim vysledkov
Projektu.

Kazdy ¢len partnerstva sthlasi s tym, ze Eurdpska komisia a Poskytovatel maju pravo zverejnovat
informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuju opatrenia, ato primerane v rozsahu
a spésobom v zmysle VZP.

Clanok XIV
Majetok a duSevné vlastnictvo (know-how)

1.

2.

Majetok obstarany v ramci Projektu bude zaradeny do G¢tovnej evidencie hlavného partnera.

Partner je povinny oznamit’ hlavnému partnerovi kazd poistni udalost’ na majetku $pecifikovanom
Vv ods. 7 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a to do siedmych (7) pracovnych dni od jej vzniku alebo od
okamihu, ked’ sa o jej vzniku dozvedel. Partner je v rovnakej lehote povinny informovat’ hlavného
partnera o vyplateni a vyske poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchadzajicej vete.
Hlavny partner je povinny bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi skuto¢nosti oznamené mu partnerom
podl’a tohto odseku Zmluvy o partnerstve.

Autorské prava na vystupy vyvinuté v ramci schvaleného Projektu, na ktory bol poskytnuty NFP alebo
jeho Cast, ostavaju v majetku hlavného partnera.. Hlavny partner podpisom Zmluvy o partnerstve udel'uje
podla ustanoveni § 18 odseku 2. pism. c) autorského zakona (Zak. ¢. 618/2003 Z. z. v platnom zneni)
generalny suhlas na bezodplatné verejné rozsirovanie diela alebo jeho rozmnozeniny ostatnym clenom
partnerstva, a stiCasne sa zaviazuji zabezpecit' tento sthlas od akychkol'vek d’alsich tretich osob, ktorych
prava su, alebo by mohli byt’ tymto konanim dotknuté. O existencii ich zdkonom chranenych autorskych
prav je hlavny partner povinny informovat’ Poskytovatela bezodkladne odo dna obdrzania informacie
0 existencii danych prav. V pripade poruSenia povinnosti podl'a predchadzajucej vety sa hlavny partner
zavéazuje odSkodnit’ Poskytovatel'a pripadne Slovensku republiku za akékol'vek naroky uplatnené autorom
podla ustanovenia § 56 autorského zakona voci Poskytovatel'ovi pripadne Slovenskej republike.

10



Clanok XV
Spory a Ziadosti

1.

V pripade sporu medzi Clenmi partnerstva, sa tito zavdzuji ho rieSit vzdjomnou dohodou alebo
zmierom.

V pripade, Zze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom, spor
bezodkladne predlozia Poskytovatelovi, ktory podla vlastnej Gvahy do tridsiatich (30) dni zvola
spoloéné rokovanie Poskytovatela a sporovych stran alebo Poskytovatela a vsetkych ¢lenov
partnerstva, a to za ucelom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a mimosudneho zmieru. V pripade,
ak Poskytovatel’ nezvola v lehote uvedenej v predchadzajicej vete spolo¢né rokovanie alebo sa sporové
strany nedohodntl ani na spolo¢nom rokovani zvolanom Poskytovatel'om podla predchadzajuce;j vety,
spor bude rieSeny pred vecne a miestne prislusnym v§eobecnym sidom Slovenskej republiky.

Clanok XVI
Zodpovednost’ za porusenie Zmluvy o partnerstve

1.

Partneri zodpovedaju hlavnému partnerovi za realizaciu Zmluvy o partnerstve a schvalen¢ho Projektu,
tym nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera voci Poskytovatel'ovi.

V pripade, ak ktorykol'vek partner porusi ktorukol'vek povinnost’, ku ktorej sa zaviazal podl'a Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok a upozorni ho, ze opakované
porusenic zmluvnych zavidzkov z jeho strany mdze mat za nasledok odstupenie od Zmluvy
0 partnerstve vo¢i nemu ostatnymi ¢lenmi partnerstva. Zaroven hlavny partner vyzve partnera, aby
odstranil zistené nedostatky, ktoré su prejavom poruSenia Zmluvy o partnerstve aur¢i mu na
odstranenie nedostatku lehotu maximalne tridsat’ (30) dni. Lehota podl'a predchadzajucej vety zacina
plynat prvym diiom nasledujucim po doruceni vyzvy na odstranenie nedostatku partnerovi.

V pripade, ak partner svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstrani ani v poskytnutej lehote, méze
hlavny partner po zvazeni okolnosti a zdvaznosti porusenia Zmluvy o partnerstve na zdklade vlastnej
uvahy navrhnat’ ostatnym partnerom odstipenie od Zmluvy o partnerstve voci prislusnému partnerovi.
Hlavny partner sa zavazuje brat do tvahy aj ucelnost’ zvoleného postupu a riadit’ sa pripadnymi
pokynmi Poskytovatel’a. Partneri sa zaviazuji akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstipit’ od
Zmluvy 0 partnerstve voéi prislusnému partnerovi. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavizuju
uzavriet’ dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti suvisiace
s odstupenim od Zmluvy o partnerstve voc¢i partnerovi a/alebo suvisiace s pristipenim nového partnera
k Zmluve o partnerstve, namiesto pédvodného odstupujiuceho partnera.

Porusenie ktorejkol'vek povinnosti stanovenej ¢lenovi partnerstva v Zmluve o partnerstve sa povazuje
za porusenie finan¢nej discipliny v zmysle zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

Clen partnerstva nezodpoveda za porusenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukéaze, Ze porusenie je
priamym désledkom okolnosti vylu¢ujicej zodpovednost'.

Kazdy ¢len partnerstva berie na vedomie, Zze vzhl'adom na povahu NFP poskytnutého hlavnému
partnerovi na zaklade Zmluvy o NFP (prostriedky $tatneho rozpoctu) je organ prislusny v zmysle
zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov, t.j. prislusna sprava finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat’ od
hlavného partnera NFP aj bez podnetu Poskytovatel'a alebo nad ramec podnetu. Odvod neopravnene
pouzitych alebo zadrzanych prostriedkov NFP ulozi a vymaha v spravnom konani prislusna sprava
financnej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o0zmene adoplneni niektorych zakonov). Ak porusenie zmluvnych
povinnosti nezapricini hlavny partner, je hlavny partner opravneny vymahat od partnera, ktory porusil
povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve vSetku §kodu a zmluvnu pokutu podl'a tohto ¢lanku Zmluvy o
partnerstve.
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Clanok XVII
Odstipenie od Zmluvy

1.

Hlavny partner mé pravo navrhnut' partnerom odstipit od Zmluvy o partnerstve vo vztahu ku

ktorémukol'vek partnerovi, a to v pripade:

a) ak to povaZzuje za potrebné vzhladom na okolnosti a zavaznost’ poruSenia zmluvnej povinnosti
partnerom a tento postup je z pohl'adu hlavného partnera uéelny,

b) ak partner porusil svoje zmluvné zaviazky takym spésobom, ktory neumoziiuje vecnu a asovi
realizaciu Projektu,

€) ak partner svoje zmluvné zavizky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zaviazok
umyselne.

Hlavny partner navrhne partnerom odstipit’ od Zmluvy o partnerstve vo vzt'ahu k partnerovi:

a) v pripade zastavenia realizacie Projektu z dovodov na strane partnera,

b) v pripade, Ze partner nezaéne realizovat’ Projekt v stlade so Zmluvou o partnerstve,

c) Vv pripade objektivneho dévodu nemoznosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na strane
partnera.

Hlavny partner navrhne partnerom ukonéit’ Zmluvu o partnerstve dohodou ¢lenov partnerstva v pripade
zmarenia realizacie Projektu z objektivnych pri¢in.

Partneri sa zavézuju akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstupit’ od Zmluvy o partnerstve voci
prislusnému partnerovi alebo ukonc¢it’ Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 3 tohto ¢lanku
Zmluvy o partnerstve. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavdzuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o
partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti suvisiace s odstupenim od Zmluvy
0 partnerstve voci partnerovi a/alebo suvisiace s pristipenim nového partnera k Zmluve o partnerstve,
namiesto povodného odstupujiuceho partnera.

Odsttpenie od Zmluvy o partnerstve je U¢inné diiom dorucenia oznamenia o odstipeni partnerovi.
Partner voéi ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit hlavnému partnerovi
poskytnutu ¢ast’ NFP v rozsahu nim nevykonanych prac. Hlavny partner po ucinnosti odstipenia od
Zmluvy o partnerstve je povinny vymahat’ poskytnuty prispevok od partnera, vo¢i ktorému sa odstapilo
od Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté pravo na nahradu $kody a pravo na vymahanie zmluvne;j
pokuty.

Clanok XVIII
Osobitné ustanovenia

1. 'V pripade, ze niektoré ustanovenia Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo neucinné

alebo nevynutitel'né rozhodnutim stidu ¢i iného prislusného organu, nebude mat’ tato neplatnost’ alebo
neucinnost’ alebo nevyndutitel'nost’ vplyv na platnost, G¢innost’ ¢i vynutitenost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavizuja neplatné alebo neu¢inné alebo nevynititelné
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahraditt novym ustanovenim, ktoré je svojim Géelom a
hospodarskym vyznamom najbliZ8ie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

Partner je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory spiia
podmienky vyzvy/pisomného vyzvania na predkladanie ziadosti o NFP, len s predchadzajucim
pisomnym suhlasom hlavného partnera a Poskytovatel’a.

Partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o skutocnosti, ze dojde k prechodu prav
apovinnosti zo Zmluvy o partnerstve ato bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti vzniku tejto
skutocnosti alebo vzniku tejto skuto¢nosti. Hlavny partner skutocnosti podl'a predchadzajucej vety
bezodkladne oznami Poskytovatel'ovi.

Postiipenie pohl'adavky partnera na vyplatenie Casti NFP na tretiu osobu nie je na zéklade dohody
zmluvnych stran mozné.
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Clanok XIX
Vykladové pravidla

V Zmluve o partnerstve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer:

a) nazvy ¢lankov su uvedené len kvoli prehladnosti a nemajii vplyv na interpretaciu Zmluvy o
partnerstve;

b) kazdy odkaz na osobu (vratane zmluvnej strany) zahffia aj jej pravnych nastupcov ako aj
postupnikov a nadobudatel’'ov prav alebo zavézkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobtidatel'mi
prav alebo zavdzkov v sulade so Zmluvou o partnerstve, do prav a/alebo povinnosti z ktorej
vstuapili;

c) slova v jednotnom &isle zahfiaji aj mnozné &islo a naopak;

d) odkazy na ¢lanky, body, pismena st odkazmi na ¢lanky, body, pismena Zmluvy o partnerstve;

e) kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislu$ny dokument v zneni jeho dodatkov a inych
zmien (vratane inovacii);

f) kazdy odkaz na akykol'vek pravny predpis znamena prislusny pravny predpis v platnom zneni
(vratane rekodifikacii).

Clanok XX
Zavereéné ustanovenia

1.

Zmluva o partnerstve nadobida platnost diilom podpisu vSetkymi ¢lenmi partnerstva. Zmluva
0 partnerstve nadobuda u¢innost dilom nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o NFP. Ustanovenim tohto
bodu nie je dotknuta povinnost’ ¢lenov partnerstva zverejnit’ Zmluvu o partnerstve v sulade so zakonom
¢. 21172000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov.

Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu ur€itl a jej platnost’ a ucinnost’ kon¢i uplynutim posledného
dna piateho roku odo dna prijatia platby poslednej casti NFP partnerom od hlavného partnera, priCom
tato platba sticasne uplne vycerpala NFP schvaleny na Projekt.

Zmluva o partnerstve sa stava dilom nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o NFP neoddelite'nou sudast'ou
Zmluvy o NFP, priGom ¢lenovia partnerstva st povinni sa oboznamit’® s obsahom Zmluvy o NFP,
sthlasia s jej obsahom a zavédzuju sa ju v primeranom rozsahu dodrZiavat. Ak Zmluva o partnerstve
neustanovuje vyslovne inak, vztahy ktoré nie si upravené Zmluvou o partnerstve sa odo dia
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o NFP spravuji primerane ustanoveniami aktudlneho znenia VZP.
Poskytovatel’ je opravneny VZP kedykolvek menit alebo dopinat, pricom aktualne znenie sa urdi
zverejnenim na Www.informatizacia.sk .

V pripade, ak ziadost o NFP pre Projekt je vramci konania o Ziadosti neschvalena rozhodnutim
Poskytovatel'a, Zmluva o partnerstve straca platnost’ diiom vydania rozhodnutia 0 neschvaleni, resp.
diiom zamietnutia ziadosti o preskimanie rozhodnutia o neschvaleni, ktorym sa potvrdi rozhodnutie
0 neschvaleni ziadosti o NFP Vv pripade, ak ziadatel' podal ziadost’ o preskimanie rozhodnutia
0 neschvaleni o ktorej sa rozhodovalo podl'a ustanovenia § 14 zdkona ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov.

Pre pripad odstranenia akychkol'vek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a bert na vedomie, zZe
porusenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek zjej zmluvnych stran sa povazuje za
porusenie ustanoveni prislusnej Zmluvy o NFP hlavnym partnerom ako prijimatel'om podl'a Zmluvy
0 NFP a Poskytovatel’ je opravneny v pripade poruSenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek
z jej zmluvnych stran postupovat’ tak, ako keby sam hlavny partner ako prijimatel’ podl'a Zmluvy o NFP
porusil ustanovenia prislusnej Zmluvy o NFP.

V pripade zmeny Zmluvy o NFP, ktora bude mat' za nasledok uzavretie dodatku k Zmluve o NFP
a Vv pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmluvné strany zavdzuju na vyzvu
hlavného partnera bezodkladne uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktory bude rie§it zmenu
Zmluvy o NFP.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze zmluvny vztah zaloZzeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit’ pocas
celej doby trvania zavédzkov z nej vyplyvajucich prislusSnymi ustanoveniami zédkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v rozsahu ustanoveni Zmluvy o partnerstve uzatvaraji v zmysle
ustanovenia § 50 Obé&ianskeho zakonnika zmluvu v prospech Poskytovatel’a, resp. inych opravnenych
0s6b uvedenych v Zmluve o partnerstve.

Zmena Zmluvy o partnerstve formou pisomného dodatku nie je potrebna v pripade doplnenia tidajov
tykajucich sa ¢isla Gi¢tov partnera uréenych na prijem NFP a spdsobu financovania, ktoré budua doplnené
po schvaleni Projektu a pred nadobudnutim tG¢innosti Zmluvy o NFP, pricom uvedené udaje podpisané
oboma zmluvnymi stranami a doru¢ené dohodnutou formou komunikacie, sa stanu prilohou Zmluvy o
partnerstve.

Zmluvu o partnerstve je mozné menit’ alebo dopinat’ len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran,
a po predchadzajucom pisomnom suhlase Poskytovatela, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia
byt’ vykonané vo forme pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o partnerstve, ak nie je v Zmluve
0 partnerstve uvedené inak. Pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti plati, ze zmeny Zmluvy
0 partnerstve sa tykaju vyluéne ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Dodatok k Zmluve o partnerstve
nadobudne G¢innost’ diiom nasledujiucim po dni jeho zverejnenia v stlade so zdkonom €. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov, pripadne az nadobudnutim uc¢innosti dodatku k Zmluve o NFP, ak je jeho prijatie vzhl'adom
na navrhovanti zmenu Zmluvy o partnerstve podl'a tvahy Poskytovatel'a potrebné.

Clenovia partnerstva si navzajom poskytni osobné udaje nevyhnutné na realizaciu Projektu. Hlavny
partner sa zavizuje, ze zabezpeCi informacie o ¢lenoch partnerstva pred zneuzitim, a Ze ich bude
vyuzivat’ len v stilade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve a s cielom dosiahnut’ jej ucel.

Akékol'vek zmeny tdajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny Statutarnych organov
alebo 0s6b opravnenych konat’ za partnera, je partner povinny pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi.
V pripade zmeny zastupcu je partner povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchadzajiceho zastupcu. Hlavny partner zmeny Gdajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve
azmeny Statutirnych organov alebo osdb opravnenych konat za partnera bezodkladne ozndmi
Poskytovatel'ovi a suc¢asne doruci Poskytovatel'ovi odvolanie alebo vypoved plnej moci.

Akékol'vek pisomnosti si ¢lenovia partnerstva doru¢uji na adresu sidla uvedent v zahlavi Zmluvy o
partnerstve. Pisomnost’ podl'a predchadzajicej vety sa povazuje za dorucenu v piaty deit odo dna jej
odoslania doporucenou postou.

Zmluva o partnerstve je vyhotovena v 29 rovnopisoch, po jednom rovnopise pre kazdého partnera, dva
rovnopisy pre hlavného partnera a piat’ rovnopisov pre Poskytovatela ako priloha Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prilohy tvoria neoddelitel'na si¢ast’ Zmluvy o partnerstve. Prilohy st rovnako zavdzné ako Zmluva o
partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podl’a rovnopisu Zmluvy
0 partnerstve ulozeného u Poskytovatel’a.

Vsetky dokumenty ¢lena partnerstva predkladané Poskytovatelovi musia byt podpisané jeho
Statutdrnym organom, alebo inou splnomocnenou osobou. Original alebo tiradne overenu kopiu plnej
moci je potrebné dolozit’ s predkladanym dokumentom.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si ku dinu podpisu Zmluvy o partnerstve precitali aj formular Zmluvy
0 NFP a sucasne prehlasuju, Ze jej obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akceptuju a
bert na vedomie.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si Zmluvu o partnerstve riadne a dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatone jasné, urcité a
zrozumitel'né, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak sthlasu
ju podpisali.
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V KosSiciach dna .......c..ccoeevveneenne

Hlavny partner partnerstva

Mesto Kosice
(Statutarny organ)

2. ¢len partnerstva
MC Kosice — Barca
(Statutarny organ)

4, ¢len partnerstva
MC Kosice — Dzungla
(Statutarny organ)

6. ¢len partnerstva
MC Kosice — Kavecany
(Statutarny organ)

8. ¢len partnerstva
MC Kosice — Krasna
(Statutarny organ)

10. ¢len partnerstva
MC Kosice — Lorin¢ik
(Statutarny organ)

12. ¢len partnerstva
MC Kosice — Myslava
(Statutarny organ)
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1. ¢len partnerstva
MC Kosice — Staré mesto
(Statutarny organ)

3. ¢len partnerstva
MC Kosice — Dargovskych hrdinov
(Statutarny organ)

5. ¢len partnerstva
MC Kosice — Juh
(Statutarny organ)

7. ¢len partnerstva
MC Kosice — Kosicka Nova Ves
(Statutarny organ)

9. ¢len partnerstva
MC Kaosice — Sidlisko KVP
(Statutarny organ)

1. ¢len partnerstva
MC Kosice — Lunik IX
(Statutarny organ)

13. ¢len partnerstva
MC Kosice — Nad Jazerom
(Statutarny organ)



14. ¢len partnerstva 15. ¢len partnerstva

MC Kogice — Peres MC Kogice — Polov
(Statutarny organ) (Statutarny organ)

16. ¢len partnerstva 17. ¢len partnerstva

MC Kosice — Sever MC Kosice — Sidlisko Tahanovce
(Statutarny organ) (Statutarny organ)

18. ¢len partnerstva 19. ¢len partnerstva

MC Kosice — Saca MC Kosice — Sebastovce
(Statutarny organ) (Statutarny organ)

20. ¢len partnerstva 21. ¢len partnerstva

MC Kosice — Tahanovce MC Kosice — Vysné Opatske
(Statutarny organ) (Statutarny organ)

22. ¢len partnerstva
MC Kosice — Zapad
(Statutarny organ)

Suhlas so Zmluvou:

Poskytovatel’
(Statutarny organ)

Prilohy k Zmluve o partnerstve:

Priloha ¢. 1a Prehl’ad partnerov v projekte
Priloha ¢. 1b Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahriujici identifikaciu aktivit a casovy ramec realizdacie projektu)
Priloha ¢. 2a Rozpocet projektu
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Prehlad partnerov v projekte Elektronizdcia sluzieb mesta KoSice

ITMS kod Projektu: .....c.cocvvvrviieiiiiicnencins

Aktivity

%
podiel
partnera
na
rozpocte
aktivity

Hlavny partner: Mesto KoSice

Aktivita 1.1

Spolupraca a pripomienkovanie navrhu rieSenia I1S

100

Aktivita 1.2

Spolupraca pri rieSeni integracie mestskych casti na IIS
(registrattira)

100

Aktivita 1.3

Ucast’ na akceptatnom testovani aplikacii v rozsahu
integracie na mestské Casti a sluzieb vyuzivanych
mestskymi astami

100

Partner 1:

Mestska ¢ast’ KoSice — Staré mesto

Partner 2:

Mestska c¢ast’ KoSice — Barca

Partner 3:

Mestska Cast’ Kosice — Dargovskych hrdinov

Partner 4:

Mestska Cast’ KoSice — Dzungla

Partner 5:

Mestské ¢ast’ Kosice — Juh

Partner 6:

Mestska cast’ Kosice — Kavecany

Partner 7:

Mestska cast’ KoSice — KoSicka Nova Ves

Partner 8:

Mestska cast’ KoSice — Krasna

Partner 9:

Mestska cast’ KoSice — Sidlisko KVP

Partner 10:

Mestska ¢ast’ KoSice — Lorin¢ik

Partner 11

: Mestska ¢ast’ KoSice — Lunik IX

Partner 12

: Mestska cast’ Kosice — Myslava

Partner 13:

Mestska cast’ Kosice — Nad Jazerom

Partner 14:

Mestska cast’ KoSice — Peres

Partner 15:

Mestska cast’ KoSice — Pol'ov

Partner 16:

Mestska cast’ KoSice — Sever

Partner 17:

Mestska ¢ast’ Kosice — Sidlisko Tahanovce

Partner 18

: Mestska ¢ast’ KoSice — Saca

Partner 19

: Mestska ¢ast’ KoSice — Sebastovce

Partner 20:

Mestska cast’ KoSice — Tahanovce

Partner 21:

Mestska cast’ KoSice — VysSné Opatske

Partner 22:

Mestska cast’ KoSice — Zapad

Aktivi

tal.1 | Spolupréca a pripomienkovanie navrhu rieSenia IIS

Aktivi

ta 1.2 | Spolupréca pri rieSeni integracie mestskych casti na IIS
(registratlira)

Aktivi

ta 1.3 | Ucast na akceptatnom testovani aplikacii v rozsahu
integracie na mestské Casti a sluzieb vyuZzivanych

mestskymi Castami
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EUROPSKA UNIA

Prehl’ad aktivit a ukazovatel’ov (zahritujuci identifikdaciu aktivit a casovy

Tabulka ¢. 1.b.1

ramec realizdcie projektu)

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 1 Analyza a dizajn IIS

Ciel aktivity Spolupraca a pripomienkovanie navrhu rieSenia IS
Termin realizacie 01/2014 - 08/2014
aktivity (Stvrtrok/rok)

Opis aktivity Poskytovanie suc¢innosti mestskych ¢asti pri tvorbe a pripomienkovani
vystupnej dokumentacie hlavnej aktivity Analyza a dizajn IIS, ucast’
mestskych ¢asti na tvorbe a pripomienkovani Detailnej funkénej
Specifikacie IIS, Technického navrhu riesenia IIS, Navrhu architektiry
rieSenia [IS

Vystupy (vysledky) Detailna funk¢na Specifikécia IIS, Technicky navrh rieSenia IIS, Névrh
aktivity architektlry rieSenia IIS
Vydavky na realizaciu 352 440 EUR (celkové opravnené vydavky)
aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
Hlavny partner Spolupraca a pripomienkovanie navrhu rieSenia IIS 100
Partner ¢. 1 - 22 Spolupraca a pripomienkovanie navrhu rieSenia IIS 0
Spolu 100

Tabulka ¢. 1.b.2

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nizov aktivity

Aktivita 2 Implementacia IIS

Ciel’ aktivity Spolupraca pri rieSeni integracie mestskych Casti na IIS (registratiira)
Termin realizacie 04/2014 — 03/2015
aktivity (Stvrtrok/rok)
Opis aktivity Poskytovanie stc¢innosti mestskych ¢asti v ramci hlavnej aktivity
Implementacia IIS, su¢innost’ mestskych ¢asti pri integracii na IIS
Vv rozsahu registratary, spolupraca mestskych ¢asti pri vytvoreni a
implementacii aplika¢ného a integra¢ného rozhrania pre komunikaciu
1IS s jednotlivymi mestskymi castami
Vystupy (vysledky) Implementované aplikacné a integracné rozhranie pre komunikaciu IIS
aktivity s jednotlivymi mestskymi Cast'ami v rozsahu registratary
Vydavky na realizaciu 1918 320 EUR (celkové opravnené vydavky)
aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte

aktivity
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Hlavny partner Spolupraca pri rieseni integracie mestskych casti na 100
IIS (registratura)
Partner ¢. 1 - 22 Spolupraca pri rieseni integracie mestskych casti na 0
1IS (registratura)
Spolu 100

Tabulka ¢. 1.b.3

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 3 Testovanie IIS

Ciel’ aktivity

Ugast’ na akceptanom testovani aplikacii v rozsahu integracie na

mestské Casti a sluzieb vyuzivanych mestskymi ¢astami

Termin realizacie

01/2015 - 09/2015

aktivity (Stvrtrok/rok)
Opis aktivity Poskytovanie sucinnosti mestskych ¢asti v ramci hlavnej aktivity
Testovanie IIS, su¢innost’ mestskych Casti pri testovani modulov IS
v ramci akceptacnych testov v rozsahu integracie IIS na mestské Casti
a v rozsahu sluzieb vyuzivanych mestskymi ¢astami, spolupraca
mestskych ¢asti pri vytvoreni testovacich scenarov a vykonani
akceptaénych testov v definovanom rozsahu
Vystupy (vysledky) Testovacie scenare pre akceptacné testy IIS, Realizacia akceptacného
aktivity testovania I1S
Vydavky na realizaciu 119 160 EUR (celkové opravnené vydavky)
aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(ndzov partnera) rozpocte
aktivity
Hlavny partner Ucast na akceptatnom testovani aplikacii v rozsahu 100
integracie na mestské Casti a sluzieb vyuzivanych
mestskymi ¢astami
Partner ¢. 1 - 22 Ucast’ na akceptaénom testovani aplikécii v rozsahu 0
integracie na mestské Casti a sluzieb vyuzivanych
mestskymi ¢astami
Spolu 100

Tabulka ¢. 1.b.4

Nazov vysledku: Pocet obci, s osidlenim MRK, ktoré vyuzivaju vysledky projektu

. Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota RIS hodnota RS v %
Hlavny partner pocet 0 2013 1 2015 | 100
Partner. ¢. 1 - 22 - - - - - 0
Spolu pocet 0 2013 1 2015 | 100
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Nazov ukazovatel’a vysledku: Pocet zavedenych elektronickych sluZieb dostupnych online

. Mernd | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota Al hodnota Rl v %
Hlavny partner pocet 0 2013 80 2015 | 100
Partner. ¢. 1 - 22 - - - - - 0
Spolu pocet 0 2013 80 2015 | 100
Tabulka ¢. 1.b.6

Nazov ukazovatel’a vysledku: Pocet zavedenych informativnych sluZieb

, Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota RS hodnota JeS v %
Hlavny partner pocet 0 2013 37 2015 | 100
Partner. ¢. 1 - 22 - - - - - 0
Spolu pocet 0 2013 37 2015 | 100
Tabulka ¢. 1.b.7

Nazov ukazovatel’a vysledku: Pocet zavedenych transakénych sluzieb

. Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota S hodnota R v %
Hlavny partner pocet 0 2013 43 2015 | 100
Partner. ¢. 1 - 22 - - - - - 0
Spolu pocet 0 2013 43 2015 | 100

Tabulka ¢. 1.b.8

Nazov ukazovatel’a dopadu: Pocet obci, s osidlenim MRK, ktoré vyuZivaju vysledky projektu

. Mernd | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota RS hodnota RS v %
Hlavny partner pocet 1 2015 1 2020 | 100
Partner. ¢. 1 - 22 - - - - - 0
Spolu pocet 1 2015 1 2020 | 100




Priloha €. 2a

Priloha F.6: Rozpocet projektu
Skupina Jednotkova o Neopravneny Intenzita
A @ Pocet Spolu s DPH (v Opréavneny . " Hodnota NFP
P.¢. | Skupina aktivit Nézov aktivity vydavk?v Nézov vydavku MJ cena bez DPH jednotiek EUR) vydavok (v EUR) vydavok (v pomoci (v (vEUR) Komentar
(v EUR) EUR) %)
1 | Hiavna aktivita |Analyza a dizajn IS 711003 |Legislativna analyza a navrh zmien projekt 66 800,00 € 1 80 160,00 € 80 160,00 € 0,00€ 95% 76 152,00 € A“a'yza.'°",a'“zlljzf:g"a'“el legislativy anavrh opatrent pre
o . e Navrh i systému, § Fiadavi y systém, navrh
2 | Hiavna aktivita |Analyza a dizajn IS 711003  |Analyza siéasného stavu a navih komplexného rieSenia IIS | oL 226 900,00 € 1 272 280,00 € 272280,00€| 0,00 € 95% 258 666,00 € |architektiry rogonia. névih Kapacitnyeh potrieh s pohfacs harcvérovel infrastrukidry. 2 analyey vyplyni
(funkéna a technicka Specifikacia, navrh architektury riesenia)

P i ry dalsie pozladavky na vybudovanle IS z pohfadu vyvoja a prevadzky IIS.

3 | Hiavnaaktivita |Implementacia Il 711003 |Negrécia na Mesiské Casti mesta KoSic vytvorenie | oy 190 900,00 € 1 229 080,00 € 229080,00€|  0,00€ 95% 217 626,00 €| VYivorenie  implement ného a Integratného razhrania pre komununikclu s jecnothymi

aplikéného _a integraéného rozhranie rozhrania/ mestkymi cas(aml Kosic.

4 | Hiavna aktivita  |Implementécia IIS 711003 |POortal Mobilnd aplikécia, Content Management Systém | oo 163 300,00 € 1 195 960,00 € 19596000 €  0,00€ 95% 186 162,00 €| TYZCKY vivoi jednotiivych modulov eCujl datna webovom sidle alebo

(CMS), Info modul mobilnej aplikacie pre verejnost.
Integracia na UPVS (vyuzivanie spoloénych modulov UPVS) -
avna aktivita  |Implementécia 711003 . " . projekt . 1 \ ) . b 48 884, Vyvojové prace stvisiace s integraciou budovaného informagného systému na spologné moduly UPVS
5 | Hiavna aktivita |Impl scia lIS nggyan:wgﬁes; Mggraf:o“‘j::fe('2’g’é5t‘°"glkai';{j;§g:'* ek 130 600,00 € 156 720,00 € 156720,00€| 0,00 € 95% 148 884,00 € v
Elektornické formulére (eForms)

6 Hiavné aktivita | Implementécia IIS 711003 Lokalny» Idlenmy a?d Access Management (IAM), Lokalne projekt 65 300,00 € 1 78 360,00 € 78 360,00 € 0,00 € 95% 74442,00 € \/yvojovg préce suvisiace s vybudoyamrn lokalneho modulu Identity and Access Managementu a

elektronické formulare (eForms)

7 Hlavna aktivita  |Implementacia IS 711003  |Integracia GIS (Front-end) a GIS (Back-office) projekt 69 100,00 € 1 82 920,00 € 82 920,00 € 0,00 € 95% 78774,00 € ;;z‘;’%vgl c":“ svisiace nasucasny systém na drovni Front-End a

Integraény a procesny modul &ast | (Business Process
8 | Hiavna aktivita |Implementacia IIS 711003 |Management systém (BPM), Business Rules Engine systém | .\ 163 300,00 € 1 195 960,00 € 195960,00€|  000€ 95% 186 162,00 €| MPlementécia procesne integrécie systémov pri
(BRE)) a ir systém - elektronickych sluZieb a zberice ESB
platforma (ESB)
Integracny a procesny modul ¢ast' Il (Workflow Management Jmol taci 16 sment toku pré " Kladani iknutych dok "
9 Hlavna aktivita  |Implementacia IIS 711003  |Systém (WFM), Definiéné tdaje podani, Udaje o vykonani projekt 261 100,00 € 1 313 320,00 € 313 320,00 € 0,00 € 95% 297 654,00 €| MPementacia systemu pre manazment toku prace s podporou ukladania vzniknutych dokumentov v
4 i systéme pre spravu dokumentov (DMS)
podani) a Document Management Systém (DMS)
Lokalne registre (Register obyvatelov, Register adries a
10 | Hiavna aktivita |Implementécia IS 711003  |nehnutelnosti, Register pravnickych oséb a iné vyplyvajice zo |  projekt 98 000,00 € 1 117 600,00 € 117 600,00 € 0,00€ 95% 111 720,00 € | Implementacia lokalnych registrov (RO, RAN, RPO, ...) ych pre sluzieb|
3Specifickych potrieb)
] ] Rozvoj informaénych systémov tiseku spravy (Uétovnictvo, Mzdovy systém, Rozpoctovy systém, Sprava
11 Hiavna aktivita | Implementécia IIS 711003 quufiovanlg |nlorma§:nych syslemolv use}(ov 'spravy a ich projekt 195 900,00 € 1 235 080,00 € 235 080,00 € 0,00 € 95% 223326,00 € majetku Reglstratura Intemy repomng. System pre zastupitel'stvo obce a mesta, Dane a poplatky)a]eho
prispdsobenie na servisne orientovant architektiru (SOA) na servisne (SOA), tvorba pre zapojenie ¥
modulov do procesu poskytovania eGovernment sluzieb.
eGov komponenty s datovymi UloZiskami (Registrovanie,
12 Hiavné aktivita | Implementécia IS 711003 eDemokrac!a, Dotécie a prispevky, Llcenmg a pmfoluv_ama, projekt 179 500,00 € 1 215 400,00 € 215 400,00 € 0,00€ 95% 204 630,00 € Implementécia modulov pre pod'pom‘real'lzacle e]ektromckych sluZieb a internych procesov samospravy,
Informovanie a poradenstvo, Ohlasovanie, staZnosti a tvorba konektorov k spravovanym datovym zdrojom
notifikécie, Platby)
. L - Integracia na externé systémy a zakladné registre (napr. . o &né prace spojené s im prepojenia na é externé ir éné systému verejnej

13 Hlavna aktivita ~ (Implementécia IS 711003 RFO. RPO, RA, RPI, ZBGIS. ESKN) projekt 81600,00 € 1 97 920,00 € 97 920,00 € 0,00 € 95% 93 024,00 € Sprévy a zakladné reglstre ia dat,

14 | Hiavna aktivita |Testovanie IIS 711003 | Testovanie modulov IIS - akceptacné a integraéné testy projekt 99 300,00 € 1 119 160,00 € 119 160,00 € 0,00 € 95% 113 202,00 €| 2KViY SWJe"l‘Z;t Tkovanich ehyb scenarov, azatazovych testov,

15 Hiavna aktivita | Nasadenie IS 711003 Migracia existujucich Udajov a nasadenie rieSenia IS do projekt 56 700,00 € 1 68 040,00 € 68 040,00 € 0,00 € 95% 64 638,00 € Premigrovanie lokalnych Gdajov do truktir novobudovaného IIS, nasadenie riesenia do pilotnej prevadzky

pilotnei prevadzky . ’ ’ i . . pre potreby testovania IS v rémei prechodového obdobia
PR . Stabilizacia rieSenia a nasadenie IS do produktivnej . o pre uvedenie IIS do stabilnej prevadzky, nasadenie IIS do

16 Hlavna aktivita [Nasadenie IIS 711003 prevadzky projekt 99 300,00 € 1 119 160,00 € 119 160,00 € 0,00 € 95% 113202,00 € produkéne prevadzky
V ramci tejto polozky je mozné realizovat nakup s stanic, stanic,

vstupnych a vy y é zariadeni (napr. skenery, itacky kariet,

17 | Hiavna aktivita |Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii 713002 |Nakup vypodtovej techniky (HW) projekt 285 200,00 € 1 342 240,00 € 342 240,00 € 0,00 € 95% 325 128,00 € | monitory, tiaciarne, kopirovacie zariadenia a zariadenia na prenos informacil), klimatizacné jednotky, skrine
pre uloZenie serverov, zalohovacie jednotky. Na zklade analyzy bude vypracovany detailny zoznam
hardvérovych komponentov, ktory bude potrebné zakiipit pre vybudovanie IIS a jeho prevadzku.

V ramci tejto polozky je mozné realizovat nakup aktivnych (routre, switche, sietové karty, bridge, hub,

18 | Hlavna aktivita |Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii 713003 | Nékup telekomunika&nej techniky (COM) projekt 47700,00 € 1 57 240,00 € 57 240,00 € 0,00 € 95% 54 378,00 € |firewall, ..) a pasivnych sietovych prvkov (kable, konektory, ...). Presny zoznam zariadeni bude
Specifikovany na zéklade analyzy z uvodnej etapy projektu.

19 Hlavna aktivita [Ol ie a HW a SW licencii 711004 [Nakup licencii (IAM) projekt 14 200,00 € 1 17 040,00 € 17 040,00 € 0,00 € 95% 16 188,00 € | Nakup licencii (IAM)

20 Hlavna aktivita [Ol ie a HW a SW licencii 711004 [Nakup licencii (eForms) projekt 14 200,00 € 1 17 040,00 € 17 040,00 € 0,00 € 95% 16 188,00 € | Nakup licencii (eForms)

21 Hlavna aktivita Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii 711004 Nakup licencii (Portal, Mobilna aplikécia,CMS, Info Modul) projekt 56 700,00 € 1 68 040,00 € 68 040,00 € 0,00 € 95% 64 638,00 €| Nakup licencii (Portal, Mobilna aplikacia,CMS, Info Modul)

22 Hlavna aktivita |Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii 711004 Nakup licencii (GIS Front-end, GIS Back-office) projekt 42 500,00 € 1 51 000,00 € 51 000,00 € 0,00 € 95% 48 450,00 € [Nakup licencii (GIS Front-end, GIS Back-office)

23 Hlavna aktivita [Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii 711004 Nakup licencii (BPM, BRE, ESB) projekt 28 400,00 € 1 34 080,00 € 34 080,00 € 0,00 € 95% 32 376,00 €| Nakup licencii (BPM, BRE, ESB)

24 Hlavna aktivita |Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii 711004 Nakup licencii (Workflow, DMS) projekt 95 400,00 € 1 114 480,00 € 114 480,00 € 0,00 € 95% 108 756,00 € [Nakup licencii (Workflow, DMS)

V rémei tejto polozky sa nakup takych . ktorych prit je pre
P . . . Nakup licencii (Operaéné systémy, Spolocna aplikacna a o a prevadzku IIS. Ide o licencie na opetané systémy,

25 Hlavna aktivita |Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii 711003 Databazov vrstva, podporné aplikécie) projekt 134 500,00 € 1 161 400,00 € 161 400,00 € 0,00 € 95% 153 330,00 € systémy, 24 aplikacie, vi  prostredie alebo inych nevyhnutych aplikécii pre

nie vyvoja, testovania a i prevadzky IS

26 | Hiavna aktivita |Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii | 711003  |Sluzby initalacie a konfiguracie HW a COM infradtruktary projekt 28 400,00 € 1 34.080,00 € 34 080,00 € 0,00€ 95% 32376,00 €| d‘a)'“‘a dodanjch hardvérovjch a komunikatnych kemponentov (serverov, aktivnych a pasivnych prvkov,

27 | Podporna aktivita |Riadenie projektu 637005  |Riadenie projektu &lovekoden 500,00 € 222 133 200,00 € 133 200,00 € 0,00 € 95% 126 540,00 € | £30ezpeCenie administrativneho riadenia projektu timu, komunikdcia so
SOROI/RO, priprava zmenovych konani a pod.).

Zabezpetenie finanéného riadenia projektu (priprava priebeznych Ziadosti o platbu a zaverecnej Ziadosti o

28 | Podporna aktivita |Riadenie projektu 610620 Finanéné riadenie projektu hodina 9,60 € 307 294720 € 294720 € 0,00 € 95% 2799,84 €| platbu a pod.) - interny zamestnanec na pracovnti zmluvu poéas celej dizky trvania projektu 307 h/projekt, 8
€/1h-CCP
Priprava 2y i sprav v silade s ymi i ing napliania

29 | Podporna aktivita |Riadenie projektu 610620  |Monitoring projektu a priprava monitorovacich sprav hodina 15,60 € 80 1248,00 € 1248,00 € 0,00 € 95% 1185,60 € | meratelnych ukazovatelov projektu ) - interny zamestnanec na pracovnt zmiuvu pogas celej dizky trvania
projektu 80 hiprojekt, 13 €/1 h - CCP.

Zabezpetenie verejného obstaravania a zakazky s nizkou hodnotou v stilade s intemou smernicou Ziadatefa

30 | Podporna aktivita |Riadenie projektu 637005 Verejné obstaravanie projekt 19 900,00 € 1 23 880,00 € 23 880,00 € 0,00 € 95% 22 686,00 € |na dodavku vetkych dodavanych tovarov a sluZieb, ktoré budu zabezpecované dodavatelsky v sulade so
zakonom &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani - dodavatefsky

i e § . . N . Publicita - Zabezpegenie publicity a informovanosti pocas celej doby realizacie projektu a v ramci vSetkych
o
32 | Podporna aktivita [Publicita a informovanost 637004 Vyroba informaénej a trvalovysvetlujlcej tabule ks 420,00 € 2 1008,00 € 1008,00 € 0,00 € 95% 957,60 € aktivit v stlade s Manualom pre info ' a publicitu - dodavatelsky.
Publicita - Zabezpetenie publicitya informovanosti potas celej doby realizcie projektu a v ramoi vSetkych
aktivit v sulade s pre i ' a publicitu -
i e ! - ! Aktivity stvisiace so publicity a i i budu dvat z planu
o

31 Podporna aktivita |Publicita a informovanost 637003 Publicita a informovanost projektu projekt 32 464,00 € 1 38 956,80 € 38 956,80 € 0,00 € 95% 37 008,96 € medidine] komunikécie, realizacia aktivit publicity a informovanosti, vytiagenia pinofarbnych letakov format
Ad, informagnych plagatov formét A4, inzercie v tlati, dodania reklamnych predmetov (pier, USB KIu¢ min. 4
GB, informatny material - projektova bro(ra, atd.)

CENA spolu 2948 109,20 € 3 675 000,00 € 3 675 000,00 € 0,00 € 3 491 250,00 €
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DODATOK C. 1

K ZMLUVE O PARTNERSTVE MEDZI MESTOM KOSICE
A MESTSKYMI CASTAMI MESTA KOSICE PRI REALIZACII PROJEKTU
ELEKTRONIZACIA SLUZIEB MESTA KOSICE

uzavrety medzi zmluvnymi stranami:

1. Nazov spoloc¢nosti/organizacie: Mesto KoSice

Adresa/Sidlo: Trieda SNP 48/A, 040 11 KoSice

ICO: 00691135 DIC: 2021186904

Telefon/fax: 055 6419 231 E-mail: kontakt@kosice.sk http://www.kosice.sk
Statutarny organ: MUDr. Richard RASI, PhD., MPH - primator

(dalej len ,,hlavny partner partnerstva)

a

2. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Staré Mesto
Adresa/Sidlo: Hviezdoslavova 7, 040 01 KoSice
ICO: 00690937 DIC:
Telefon: +421 55 6222026 E-mail: starosta@kosice-city.sk  http://www.kosice-city.sk/
Statutarny organ: Mgr. Cubomir Grega, starosta
(dalej len ,,1. ¢len partnerstva™)

a
3. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Barca
Adresa/Sidlo: Abovska 24, 040 17 Kosice
ICO: 00691003 DIC:
Telefon: +421 55 7262411 E-mail: mubarca@stonline.sk http://www.barca.sk/
Statutarny organ: Frantisek Kristof, starosta
(dalej len ,,2. ¢len partnerstva™)

a

4. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Dargovskych hrdinov

Adresa/Sidlo: Dvorkinova 7, 040 22 KoSice

1CO: 00690988 DIC:

Telefén: +421 55 6717833 E-mail: m-urad@kosice-dh.sk http://www.kosice-dh.sk/
Statutarny organ: Mgr. Jozef Andrejcak, starosta

(dalej len ,,3. ¢len partnerstva™)

5. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — DZungl’a
Adresa/Sidlo: Clnkova 27, 040 01 Kogice
1CO: 00691097 DIC:

Telefon: +421 55 6322475 E-mail: mu.dzungla@post.sk
Statutarny organ: Adriana Balogova, starostka

(d’alej len ,,4. €len partnerstva )

6. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Juh

Adresa/Sidlo: Smetanova 4, 040 01 KoSice
ICO: 00691046 DIC:

Telefon: +421 55 7208000 E-mail: urad@kosicejuh.sk http://www.kosicejuh.sk/
Statutarny organ: JUDr. Jaroslav Hlinka, starosta

(d’alej len ,,5. €len partnerstva™)
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7. Nazov: Mestska cast’ KoSice — Kavecany

Adresa/Sidlo: Siroka 17/A, 040 01 Kosice

ICO: 00690902 DIC:

Telefon: +421 55 6334100 E-mail: starosta.kavecany@kosice.sk
Statutarny organ: Ing. Jan Kupec, starosta

(d’alej len ,,6. Elen partnerstva')

a

8. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — KoSicka Nova Ves
Adresa/Sidlo: Mlie¢na 1, 040 14 KoSice

ICO: 00690996 DIC:

Telefon/fax: +421 55 6713974 E-mail: mcknv@netkosice.sk
Statutarny organ: Ing. Dugan Petrenka, starosta

(d’alej len ,,7. Elen partnerstva')

http://www.kosicekavecany.sk/

http://www.kosickanovaves.sk/

http://www.kosicekrasna.sk/

a
9. Nazov: Mestska cast’ KoSice — Krasna
Adresa/Sidlo: Opatska 18, 040 18 Kosice
1CO: 00691020 DIC:
Telefon: +421 55 6852128 E-mail: kosicekrasna@kosicekrasna.sk
Statutarny organ: Ing. Vladimir Saxa, starosta
(dalej len ,,8. ¢len partnerstva™)
a
10. Nazov: Mestska cast’ KoSice — Sidlisko KVP
Adresa/Sidlo: Trieda KVP 1, 040 23 Kosice
I1CO: 00691089 DIC:
Telefon: +421 55 7890610 E-mail: sekret@mckvp.sk
Statutarny organ: Ing. Be. Iveta Kijevska, starostka
(dalej len ,,9. ¢len partnerstva™)
a

11. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Lorinéik

Adresa/Sidlo: Lorinc¢ik 15, 040 11 KoSice

ICO: 00690945 DIC:

Telefon/fax: +421 55 7898990 E-mail: urad@mclorincik.sk
Statutarny organ: Jozef Hovanec, starosta

(dalej len ,,10. ¢len partnerstva™)

12. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Lunik IX

Adresa/Sidlo: Kréméryho 2, 040 11 Kosice

I1CO: 00691119 DIC:

Telefon: +421 55 6435252 E-mail: lunik9@centrum.sk
Statutarny organ: Dionyz Slep¢ik, starosta

(dalej len ,,11. ¢len partnerstva™)

13. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Myslava

Adresa/Sidlo: Pod horou 22, 040 16 KoSice

1CO: 00690961 DIC:

Telefon: +421 55 7897971 E-mail: myslava@internetkosice.sk
Statutarny organ: JUDr. Jan Gabstr, starosta

(dalej len ,,12. ¢len partnerstva™)

14. Nazov: Mestska ¢ast’ Kosice — Nad Jazerom
Adresa/Sidlo: Poludnikova 7, 040 12 KoSice

http://www.mckvp.sk/

http://www.mclorincik.sk/

http://www.myslava.eu/



mailto:starosta.kavecany@kosice.sk
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ICO: 00691038 DIC:
Telefon:+421 55 3027711 E-mail: sekretariat.jazero@netkosice.sk

http://www.jazerokosice.sk/

Statutarny organ: MVDr. Anna Jen¢ova, starostka
(d’alej len ,,13. ¢len partnerstva')

a
15. Nazov: Mestska cast’ KoSice — Pere§
Adresa/Sidlo: Krompasska 54, 040 11 KoSice
1CO: 00690953 DIC:
Telefon: +421 55 6229664 E-mail: info@mcperes.sk
Statutarny organ: Ing. Jozef Karabin, starosta
(d’alej len ,,14. ¢len partnerstva')
a

16. Nazov: Mestska c¢ast’ KoSice — Polov

Adresa/Sidlo: Ulica Dolina 2, 040 15 Kosice

1CO: 00691062 DIC:

Telefon/fax: +421 55 6845106 E-mail: mcpolov@netkosice.sk
Statutarny organ: Mgr. Maria Biro$ova, starostka

(dalej len ,,15. ¢len partnerstva™)

17. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Sever
Adresa/Sidlo: Festivalové namestie 2, 040 01 KoSice
ICO: 00690929 DIC:

Telefon: +421 55 6324767 E-mail: kancelariastarostu@kosicesever.sk

http://www.mcperes.sk/

http://www.polov.sk/

http://www.kosicesever.sk/

Statutarny organ: Marian Gaj, starosta
(dalej len ,,16. ¢len partnerstva™)
a

18. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Sidlisko Tahanovce
Adresa/Sidlo: Americka trieda 15, 040 13 KoSice

1CO: 00691071 DIC:

Telefon: + 421 55 6362582 E-mail: mutah@tahanovce.sk
Statutarny organ: RNDr. Ing. Emil Petrvalsky, CSc., starosta
(dalej len ,,17. ¢len partnerstva™)

a
19. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Saca
Adresa/Sidlo: Zeleziarenska 9, 040 15 Kogice
ICO: 00691054 DIC:
Telefon: +421 55 7260811 E-mail: saca@saca.sk
Statutarny organ: Rudolf Restei, starosta
(dalej len ,,18. ¢len partnerstva™)

a

20. Nazov: Mestska Cast’ KoSice — Sebastovce

Adresa/Sidlo: Podbel'ova 1, 040 17 KoSice

ICO: 00691011 DIC:

Telefon/fax: +421 55 6768007 E-mail: mcsebastovce@netkosice.sk
Statutarny organ: Monika Puzderova, starostka

(d’alej len ,,19. ¢len partnerstva')

21. Nazov: Mestska ¢ast’ KoSice — Tahanovce

Adresa/Sidlo: Tahanovska 28, 040 13 Kosice

1CO: 00690911 DIC:

Telefon/fax: +421 55 6369428 E-mail: tahanovce@centrum.sk
Statutarny organ: Ing. Jan Nigut, starosta

(dalej len ,,20. ¢len partnerstva™)

http://www.tahanovce.sk/mutah

http://www.saca.sk/

http://www.sebastovce.sk/

http://www.tahanovce.eu/
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22. Nazov: Mestska cast’ KoSice — Vy§né Opatske

Adresa/Sidlo: Nizna avrat’ 25, 040 01 KosSice

1CO: 00691101 DIC:

Telefon/fax: +421 55 6763136 E-mail: starosta.opatske@kosice.sk http://www.vysneopatske.sk/
Statutarny organ: Ing. Viktor Miklus, starosta

(d’alej len ,,21. ¢len partnerstva')

a
23. Nazov: Mestska cast’ KoSice — Zapad
Adresa/Sidlo: Trieda SNP 39, 040 11 Kosice
ICO: 00690970 DIC:
Telefon: +421 55 7883200 E-mail: miestnyurad @kosicezapad.sk http://www.kosicezapad.sk/

Statutarny organ: RNDr. Rudolf Bauer, starosta
(d’alej len ,,22. ¢len partnerstva')

(dalej ,,1. ¢len partnerstva az 22. ¢len partnerstva‘“ alebo ,,Partner ¢. 1-22%, v texte spolu len ,,¢len partnerstva®)

1. Zmluvné strany podpisom Zmluvy o partnerstve medzi Mestom Kosice a mestskymi ¢astami mesta Kosice
pri realizacii projektu Elektronizacia sluzieb mesta Kosice dna 19. 8. 2013 (d’alej len ,,Zmluva‘) prejavili
zaujem realizovat’ projekt Elektronizacia sluZieb mesta KoSice (d’alej len ,,Projekt™). Zmluvné strany
v celom rozsahu potvrdzuju rozsah prav a povinnosti vSetkych zainteresovanych subjektov, ktory bol
dojednany v Zmluve a v plnom rozsahu sa zavizuji dodrziavat’ vsetky z toho vyplyvajlce zavazky. Tym nie
st dotknuté nasledujuce ustanovenia Dodatku €. 1 k Zmluve (d’alej len ,,Dodatok®).

2. Zmluvné strany sa dohodli, ze priloha Zmluvy oznaéena ako Priloha ¢. 1b — Prehlad aktivit a ukazovatelov
(zahriujuci identifikaciu aktivit a casovy ramec realizacie projektu) sa v celom rozsahu nahradza novou
Prilohou €. 1b, ktora je prilohou tohto Dodatku.

3. Zmluvné strany berti na vedomie, ze kod ITMS Projektu (v zmysle ¢l. 1T ods. 1 Zmluvy) je: 21110220041.

4. Dodatok nadobtda platnost dfiom podpisu vSetkymi zmluvnymi stranami. Dodatok nadobida u¢innost
dilom nadobudnutia G¢innosti prislusnej Zmluvy o0 poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
vztahujucej sa na financovanie Projektu (d’alej len ,,Zmluva o NFP®). Ustanovenim tohto bodu nie je
dotknuta povinnost’ zmluvnych stran zverejnit’ Dodatok v stilade so zakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

5. Dodatok je vyhotoveny v 29 rovnopisoch, po jednom rovnopise pre kazdého c¢lena partnerstva, dva
rovnopisy pre hlavného partnera a pit’ rovnopisov pre Poskytovatel’a ako priloha Zmluvy o NFP.

6. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si Dodatok riadne a désledne preéitali, jeho obsahu a pravnym u¢inkom

zneho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne jasné, uréité a zrozumitel'né,
podpisujlice osoby st opravnené k podpisu tohto Dodatku a na znak suhlasu ho podpisali.

V KoSiciach dfia ..........coovvvvenenne


mailto:starosta.opatske@kosice.sk
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Hlavny partner partnerstva
Mesto Kosice
(Statutarny organ)

2. ¢len partnerstva
MC Kosice — Barca
(Statutarny organ)

4. Clen partnerstva
MC Kosice — Dzungl’a
(Statutarny organ)

6. ¢len partnerstva
MC Kosice — Kavecany
(Statutarny organ)

8. ¢len partnerstva
MC Kosice — Krasna
(Statutarny organ)

10. ¢len partnerstva
MC Kosice — Lorin¢ik
(Statutarny organ)

12. ¢len partnerstva
MC Kosice — Myslava
(Statutarny organ)

14. ¢len partnerstva
MC Kosice — Peres
(Statutarny organ)

1. ¢len partnerstva
MC KoSice — Staré mesto
(Statutarny organ)

3. ¢len partnerstva

MC Kosice — Dargovskych hrdinov

(Statutarny organ)

5. ¢len partnerstva
MC Kosice — Juh
(Statutarny organ)

7. ¢len partnerstva
MC Kosice — Kosicka Nova Ves
(Statutarny organ)

9. ¢len partnerstva
MC Kosice — Sidlisko KVP
(Statutarny organ)

11. ¢len partnerstva
MC Kosice — Lunik IX
(Statutarny organ)

13. ¢len partnerstva
MC Kogice — Nad Jazerom
(Statutarny organ)

15. ¢len partnerstva
MC Kosice — Polov
(Statutarny organ)



16. ¢len partnerstva 17. ¢len partnerstva

MC Kosice — Sever MC Kogice — Sidlisko Tahanovce
(Statutarny organ) (Statutarny organ)

18. ¢len partnerstva 19. ¢len partnerstva

MC Kosice — Saca MC Kosice — Sebastovce
(Statutarny organ) (Statutarny organ)

20. ¢len partnerstva 21. ¢len partnerstva

MC Kosice — Tahanovce MC Kosice — Vysné Opatske
(Statutarny organ) (Statutarny organ)

22. ¢len partnerstva
MC Kosice — Zapad
(Statutarny organ)

Sthlas s Dodatkom:

Poskytovatel’
(Statutarny organ)

Prilohy k Dodatku:

Priloha ¢. 1b Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahriujuci identifikaciu aktivit a casovy ramec realizdcie projektu)
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Prehl’ad aktivit a ukazovatel’ov (zahritujuci identifikdaciu aktivit a casovy

Tabulka ¢. 1.b.1

ramec realizdcie projektu)

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 1 Analyza a dizajn IIS

Ciel aktivity Spolupraca a pripomienkovanie navrhu rieSenia IS
Termin realizacie Bude upresneny podl'a aktualneho znenia Zmluvy o NFP a jej
aktivity (Stvrtrok/rok) pripadnych dodatkov
Opis aktivity Poskytovanie suc¢innosti mestskych ¢asti pri tvorbe a pripomienkovani
vystupnej dokumentacie hlavnej aktivity Analyza a dizajn IIS, ucast’
mestskych ¢asti na tvorbe a pripomienkovani Detailnej funkénej
Specifikacie IIS, Technického névrhu riesenia IIS, Navrhu architektury
rieSenia [IS
Vystupy (vysledky) Detailna funk¢na Specifikécia IIS, Technicky navrh rieSenia IIS, Névrh
aktivity architektlry rieSenia IIS
Vydavky na realizaciu 352 440 EUR (celkové opravnené vydavky)
aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
Hlavny partner Spolupraca a pripomienkovanie navrhu rieSenia IIS 100
Partner ¢. 1 - 22 Spolupraca a pripomienkovanie navrhu rieSenia IIS 0
Spolu 100

Tabulka ¢. 1.b.2

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nizov aktivity

Aktivita 2 Implementacia IIS

Ciel’ aktivity Spolupraca pri rieSeni integracie mestskych Casti na IIS (registratiira)
Termin realizacie Bude upresneny podl'a aktualneho znenia Zmluvy o NFP a jej
aktivity (Stvrtrok/rok) pripadnych dodatkov
Opis aktivity Poskytovanie stc¢innosti mestskych ¢asti v ramci hlavnej aktivity
Implementacia IIS, su¢innost’ mestskych Casti pri integracii na 11S
Vv rozsahu registratary, spolupraca mestskych ¢asti pri vytvoreni a
implementacii aplika¢ného a integra¢ného rozhrania pre komunikaciu
1IS s jednotlivymi mestskymi castami
Vystupy (vysledky) Implementované aplika¢né a integracné rozhranie pre komunikaciu IIS
aktivity s jednotlivymi mestskymi Cast'ami v rozsahu registratary
Vydavky na realizaciu 1918 320 EUR (celkové opravnené vydavky)
aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte

aktivity




Priloha ¢. 1b k Zmluve o partnerstve

Al N
.‘f )
& g
N </

% 54

e
RIADIACI ORGAN OPIS

Ministerstvo financii

Slovenskej republiky

SPROSTREDKOVATELSKY ORGAN
POD RIADIACIM ORGANOM

OPERALNT
PROGRAM
INFORMATIZALIA
SPOLOENOSTI

TVORIME VEDOMOSTNU SPOLOCNOST
Spolufinancované z ERDF

* K
*
*

*
*
*ogk

EUROPSKA UNIA

Hlavny partner Spolupraca pri rieseni integracie mestskych casti na 100
IIS (registratura)
Partner ¢. 1 - 22 Spolupraca pri rieseni integracie mestskych casti na 0
1IS (registratura)
Spolu 100

Tabulka ¢. 1.b.3

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 3 Testovanie IIS

Ciel’ aktivity

Ucast’ na akceptacnom testovani aplikacii v rozsahu integracie na

mestské Casti a sluzieb vyuzivanych mestskymi ¢astami

Termin realizacie

Bude upresneny podl'a aktualneho znenia Zmluvy o NFP a jej

aktivity (Stvrtrok/rok) pripadnych dodatkov
Opis aktivity Poskytovanie sucinnosti mestskych ¢asti v ramci hlavnej aktivity
Testovanie IIS, suc¢innost’ mestskych casti pri testovani modulov IIS
v ramci akceptacnych testov v rozsahu integracie IIS na mestské Casti
a v rozsahu sluzieb vyuzivanych mestskymi ¢astami, spolupraca
mestskych ¢asti pri vytvoreni testovacich scenarov a vykonani
akceptaénych testov v definovanom rozsahu
Vystupy (vysledky) Testovacie scenare pre akceptacné testy IIS, Realizacia akceptacného
aktivity testovania I1S
Vydavky na realizaciu 119 160 EUR (celkové opravnené vydavky)
aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(ndzov partnera) rozpocte
aktivity
Hlavny partner Ucast na akceptaténom testovani aplikacii v rozsahu 100
integracie na mestské Casti a sluzieb vyuzivanych
mestskymi ¢astami
Partner ¢. 1 - 22 Ucast’ na akceptaénom testovani aplikécii v rozsahu 0
integracie na mestské Casti a sluzieb vyuzivanych
mestskymi ¢astami
Spolu 100

Tabulka ¢. 1.b.4

Nazov vysledku: Pocet novych alebo inovovanych sluZieb verejnej spravy poskytovanych

ob¢éanom a podnikatelom (G2C a G2B)

p Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota R hodnota R v %
Hlavny partner pocet 0 2013 80 2015 | 100
Partner. ¢. 1 - 22 - - - - - 0
Spolu pocet 0 2013 80 2015 | 100
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Nazov ukazovatel’a vysledku: Pocet zavedenych elektronickych sluZieb dostupnych online

A i el e s
Hlavny partner pocet 0 2013 229 2015 | 100
Partner. ¢. 1 - 22 - - - - - 0
Spolu pocet 0 2013 229 2015 | 100
Tabulka ¢. 1.b.6

Nazov ukazovatel’a vysledku: Pocet zavedenych transakénych sluZieb
o Bl ol e el s
Hlavny partner pocet 0 2013 43 2015 | 100
Partner. ¢. 1 - 22 - - - - - 0
Spolu pocet 0 2013 43 2015 | 100

Tabulka ¢. 1.b.7

Nazov ukazovatel’a dopadu: Pocet obci, s osidlenim MRK, ktoré vyuzivaju vysledky projektu

R Il e e R s
Hlavny partner pocet 1 2015 1 2020 | 100
Partner. ¢. 1 - 22 - - - - - 0
Spolu pocet 1 2015 1 2020 | 100




